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Nota

Los productos OMRON se fabrican para su uso conforme a procedimientos adecuados, por un operador
cualificado, y sélo para el fin descrito en este manual.

Las convenciones que aparecen a continuacion se utilizan para indicar y clasificar las precauciones
indicadas en el presente manual. Preste atencién siempre a la informacion que aparece en ellas. Su
incumplimiento podria conllevar lesiones fisicas o dafos materiales.

Indica una situacion de peligro potencial que, de no evitarse, puede ocasionar
& DS E S [e).) [esiones fisicas o dafios materiales menores, o bien lesiones graves o mortales.
Ademas, pueden producirse significativos dafios materiales.

® Indica prohibiciones generales para las que no existe un simbolo especifico.

0 Indica medidas obligatorias generales para las que no existe un simbolo especifico.

Referencias de productos OMRON

Todos los productos OMRON aparecen en mayusculas en este manual. La palabra "Unidad" también esta
en mayusculas cuando hace referencia a un producto OMRON, independientemente de si aparece o no en
el nombre concreto del producto.

La abreviatura "PLC" significa Autémata Programable.

Ayudas visuales

En la columna izquierda del manual aparecen los siguientes encabezados para ayudar en la localizacién de
los diferentes tipos de informacion.

IMPORTANTE: Indica informacién importante sobre lo que debe o no hacerse para evitar averias de
funcionamiento, desperfectos o efectos indeseables en el rendimiento del producto.

Nota: Indica informacién de interés especial para un eficaz y adecuado funcionamiento del producto.

1,2,3... Indica listas de diferentes clases, como por ejemplo, procedimientos, listas de comprobacion, etc.

Marcas comerciales y copyrights
DeviceNet y DeviceNet Safety son marcas registradas de ODVA.

Los demas nombres de productos y de empresas citados en el presente manual son marcas comerciales o
registradas de sus respectivos titulares.

© OMRON, 2005

Reservados todos los derechos. Se prohibe la reproduccién, almacenamiento en sistemas de recuperacion
o transmisién total o parcial, por cualquier forma o medio (mecanico, electrénico, fotocopiado, grabacion u
otros) sin la previa autorizacion por escrito de OMRON.

No se asume responsabilidad alguna con respecto al uso de la informacién contenida en el presente manual.
Asimismo, dado que OMRON mantiene una politica de constante mejora de sus productos de alta calidad,
la informacién contenida en el presente manual esta sujeta a modificaciones sin previo aviso. En la
preparacion de este manual se han adoptado todas las precauciones posibles. No obstante, OMRON no se
hace responsable de ningun error u omision. Tampoco se hace responsable de los posibles dafios
resultantes del uso de la informacion contenida en esta publicacion.
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Acerca de este manual

El presente manual describe la configuracion del sistema DeviceNet Safety.

Lea detenidamente este manual y asegurese de entender la informacién contenida antes de intentar configurar
un sistema DeviceNet Safety. Especificamente, lea las precauciones presentadas en la siguiente seccion.

Los siguientes manuales presentan informacion acerca de DeviceNet y de DeviceNet Safety.

Manual de configuracion del sistema DeviceNet Safety (el presente manual) (Z905)
Este manual explica como configurar el sistema DeviceNet Safety utilizando Network Configurator.

Manual de servicio del controlador de red de seguridad NE1A-SCPUO01 (Z906)
Este manual describe las especificaciones, funciones y uso de NE1A-SCPUO1.

Manual de servicio de terminales de E/S de seguridad serie DST1 (2904)
Este manual describe las especificaciones, funciones y uso de la serie DST1.

Manual de servicio de DeviceNet (W267)

Este manual describe la estructuracion y la conexion de una red DeviceNet. Presenta informacién detallada
sobre la instalacion; especificaciones de cables, conectores y otros periféricos utilizados en la red; y sobre
la conexion de la alimentacion eléctrica de las comunicaciones. Antes de utilizar un sistema DeviceNet, lea
detenidamente este manual y estudie su contenido.

/\\ ADVERTENCIA

Asegurese de leer y comprender la informacién incluida en este manual; en caso contrario, pueden
producirse dafnos personales o incluso la muerte, dafios en el producto o fallos del mismo. Antes de iniciar
cualquiera de los procedimientos y las operaciones indicadas, lea cada seccidn en su totalidad y asegurese
de comprender toda la informacion incluida en ella y en las secciones relacionadas.

Lea y comprenda este manual

Lea y comprenda este manual antes de utilizar el producto. Consulte a su representante de OMRON si tiene
alguna duda o comentario que hacer.

Garantia y limitaciones de responsabilidad

GARANTIA

La unica garantia de OMRON es que el producto no presenta defectos de materiales ni de mano de obra
durante un periodo de un afio (u otro periodo si se especifica) a partir de la fecha de venta por parte de
OMRON.

OMRON NO OFRECE NINGUNA GARANTIA O MANIFESTACION, EXPRESA O IMPLICITA,
RELACIONADA CON LA AUSENCIA DE INFRACCION, COMERCIABILIDAD O ADECUACION A UN
DETERMINADO FIN DE LOS PRODUCTOS. TODO COMPRADOR O USUARIO ASUME QUE ES EL,
EXCLUSIVAMENTE, QUIEN HA DETERMINADO LA IDONEIDAD DE LOS PRODUCTOS PARA LAS
NECESIDADES DEL USO PREVISTO. OMRON DECLINA TODAS LAS DEMAS GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

OMRON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, INDIRECTO O CONSIGUIENTE,
LUCRO CESANTE O PERDIDA COMERCIAL RELACIONADOS DE CUALQUIER MODO CON LOS
PRODUCTOS, INDEPENDIENTEMENTE DE S| DICHA RECLAMACION TIENE SU ORIGEN EN
CONTRATOS, GARANTIAS, NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD ESTRICTA.

En ningun caso la responsabilidad de OMRON por cualquier acto superara el precio individual del producto
en el que se base la responsabilidad.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA OMRON SERA RESPONSABLE POR GARANTIAS,
REPARACIONES O RECLAMACIONES DE OTRA INDOLE EN RELACION CON LOS PRODUCTOS, A
MENOS QUE EL ANALISIS DE OMRON CONFIRME QUE LOS PRODUCTOS SE HAN MANEJADO,
ALMACENADO, INSTALADO Y MANTENIDO DE FORMA CORRECTA Y QUE NO HAN ESTADO
EXPUESTOS A CONTAMINACION, USO ABUSIVO, USO INCORRECTO O MODIFICACION O
REPARACION INADECUADAS.




Consideraciones de aplicacion

IDONEIDAD DE USO

OMRON no sera responsable del cumplimiento de ninguna norma, cddigo o reglamento aplicable a la
combinacidon de productos de la aplicacion, como tampoco del uso que el cliente haga de los productos.
A peticion del cliente, OMRON aportara la documentaciéon de homologacion pertinente de terceros, que
identifique los valores nominales y limitaciones de uso aplicables a los productos. Por si misma, esta
informacioén no es suficiente para determinar exhaustivamente la idoneidad de los productos en
combinacidn con el producto final, maquina, sistema u otra aplicacién o utilizacién.

A continuacién presentamos ejemplos de algunas aplicaciones a las que debera prestarse una atencion

especial. No pretende ser una lista exhaustiva de todos los posibles usos de los productos, ni tiene por

objeto manifestar que los usos indicados pueden ser idéneos para los productos.

* Uso en exteriores, usos que conlleven una posible contaminacioén quimica o interferencias eléctricas,
o condiciones o usos no descritos en este manual.

e Sistemas de control de instalaciones nucleares, sistemas de combustion, sistemas ferroviarios o de
aviacion, equipos médicos, maquinas recreativas, vehiculos, equipos de seguridad u otras instalacio-
nes sujetas a normativas gubernamentales diferentes.

e  Sistemas, maquinas y equipos que pudieran suponer un riesgo de dafios fisicos o materiales.

Conozca y tenga en cuenta todas las prohibiciones de uso aplicables a este producto.

NO UTILICE NUNCA LOS PRODUCTOS EN UNA APLICACION QUE IMPLIQUE RIESGOS GRAVES

PARA LA VIDA O LA PROPIEDAD SIN ASEGURARSE DE QUE EL SISTEMA SE HA DISENADO EN SU

TOTALIDAD PARA TENER EN CUENTA DICHOS RIESGOS Y DE QUE LOS PRODUCTOS DE OMRON

SE HAN CLASIFICADO E INSTALADO PARA EL USO PREVISTO EN EL EQUIPO O SISTEMA GLOBAL.

PRODUCTOS PROGRAMABLES

OMRON no sera responsable de la programacion que un usuario realice de un producto programable,
como tampoco de ninguna consecuencia de ello.

Limitaciones de responsabilidad

CAMBIO DE LAS ESPECIFICACIONES

Las especificaciones de los productos y los accesorios pueden cambiar en cualquier momento por motivos
de mejora y de otro tipo.

Tenemos por norma cambiar los numeros de modelo en caso de modificar los valores nominales, funciones
o caracteristicas, asi como cuando realizamos modificaciones estructurales significativas. Sin embargo,
algunas especificaciones de los productos pueden cambiar sin previo aviso. En caso de duda, si lo desea
podemos asignar nimeros de modelo especiales para resolver o incluir especificaciones esenciales para
una determinada aplicacion. Consulte siempre al representante de OMRON para confirmar las
especificaciones reales del producto adquirido.

DIMENSIONES Y PESOS

Las dimensiones y pesos son nominales, y no deben utilizarse para actividades de fabricacion, aunque se
indiquen las tolerancias.

DATOS SOBRE RENDIMIENTO

Los datos sobre rendimiento indicados en este manual se incluyen a titulo orientativo, con el objeto de que
el usuario determine la idoneidad del producto, y bajo ninguna circunstancia constituyen una garantia.
Pueden representar el resultado de las condiciones de prueba de OMRON, y los usuarios deben
correlacionarlos con los requisitos de aplicacion reales. El rendimiento real esta sujeto a lo expuesto en
Garantia y limitaciones de responsabilidad de OMRON.

ERRORES Y OMISIONES

La informacidon contenida en el presente manual ha sido cuidadosamente revisada y consideramos que es
exacta. No obstante, no asumimos responsabilidad alguna por errores u omisiones tipograficos, de
redaccion o de correccion.




Precauciones

1

Perfil de usuario

Este manual esta dirigido al siguiente personal que, ademas, debe tener conocimientos de sistemas

eléctricos (ingeniero eléctrico o equivalente).

¢ Personal encargado de la implementacion de sistemas de automatizacion de fabricas y de seguridad
en los centros de produccion.

¢ Personal encargado de la construccion de los sistemas de automatizacion de fabricas y de seguridad

* Personal encargado de la administracion de instalaciones de automatizacion de fabricas

e Personal con la cualificacién, autoridad y obligacion de velar por la seguridad durante cada una de las
siguientes fases de produccién: disefic mecanico, instalacién, funcionamiento, mantenimiento y
retirada del servicio

Precauciones generales

El usuario debe utilizar el producto con arreglo a las especificaciones de funcionamiento descritas en los
manuales de servicio.

Consulte al representante de OMRON antes de utilizar el producto en alguna situacién no contemplada en
este manual, o de emplearlo en sistemas de control nuclear, sistemas ferroviarios, sistemas de aviacion,
vehiculos, sistemas de combustion, equipos médicos, maquinas recreativas, equipos de seguridad y otros
sistemas, maquinas o equipos que puedan tener una repercusion grave en vidas o propiedades en caso de
uso incorrecto.

Asegurese de que la potencia y las caracteristicas de rendimiento del producto son suficientes para los
sistemas, las maquinas y el equipo en cuestion, asi como de incorporar a los sistemas, las maquinas y el
equipo mecanismos de seguridad dobles.

Este manual contiene informacién relativa a la programacion y funcionamiento de la unidad. Asegurese de
leerlo antes de intentar utilizar la unidad y manténgalo siempre a mano para realizar consultas durante la
operacion.




/\ ADVERTENCIA

El presente es el Manual de configuracion del sistema para sistemas DeviceNet Safety. Durante la
construccion del sistema, preste especial atencion a los siguientes puntos con el objeto de asegurarse de
que los componentes relacionados con la seguridad sean configurados de manera que las funciones del
sistema presten la suficiente proteccion.

Evaluacion de riesgos

La utilizacién adecuada de los dispositivos de seguridad descritos en el presente Manual, en lo que
respecta a sus condiciones de instalacién, rendimiento mecanico y funciones, son un prerrequisito de su
uso. Al seleccionar o utilizar un dispositivo de seguridad, durante la fase de desarrollo del equipo o de las
instalaciones debe realizarse una evaluacion de riesgos con el objeto de identificar posibles factores de
peligro en los equipos o instalaciones donde vaya a aplicarse. Deben seleccionarse dispositivos de
seguridad adecuado en funcién de una evaluacion de riesgos adecuada. Una evaluacion insuficiente de los
riesgos del sistema puede conllevar la seleccion de dispositivos de seguridad inadecuados.

¢ Normas internacionales relacionadas: 1SO 14121, Seguridad de maquinas -- Principios de la
evaluacion de riesgos

Medidas de seguridad

Al utilizar dispositivos de seguridad para construir sistemas que contengan componentes para la seguridad
de equipos o instalaciones, dichos sistemas deberan disefarse teniendo un pleno conocimiento de las
normas internacionales, como las expuestas a continuacion, o de las normas de sectores afines.

* Normas internacionales relacionadas: ISO/DIS 12100, Seguridad de méaquinas -- Conceptos basicos
y principios generales de disefo
IEC 61508, Norma de seguridad para sistemas con instrumentos de seguridad (Seguridad funcional
de sistemas eléctricos/electronicos/electronicos programables relativos a la seguridad)

Funcion de los dispositivos de seguridad

Los dispositivos de seguridad incorporan las funciones y mecanismos de seguridad estipulados en las

normas pertinentes, pero son necesarios disefios adecuados para que dichas funciones y mecanismos

funcionen correctamente dentro de los sistemas que contienen componentes de seguridad. Construya un

sistema que permita que dichas funciones y mecanismos funcionen adecuadamente. Para ello, debera

tener un perfecto conocimiento de su funcionamiento.

¢ Normas internacionales relacionadas: ISO 14119, Seguridad de maquinas -- Dispositivos de
enclavamiento asociados a las protecciones -- Principios de disefio y seleccion

Instalacion de los dispositivos de seguridad

La construccidn e instalacion de sistemas con componentes de seguridad para equipos o instalaciones
debe confiarse a técnicos debidamente capacitados.

¢ Normas internacionales relacionadas: ISO/DIS 12100, Seguridad de maquinas -- Conceptos basicos
y principios generales de disefo
IEC 61508, Norma de seguridad para sistemas con instrumentos de seguridad (Seguridad funcional
de sistemas eléctricos/electrénicos/electronicos programables relativos a la seguridad)

Cumplimiento de leyes y reglamentos

Los dispositivos de seguridad son compatibles con las normas y reglamentos pertinentes, aunque debera
asegurarse de que se ajusten a los reglamentos y normas locales correspondientes a los equipos o
instalaciones en los que son aplicados.

* Normas internacionales relacionadas: IEC 60204, Seguridad de maquinas -- Equipos eléctricos de
maquinas

Precauciones de uso

Al poner en servicio los dispositivos de seguridad seleccionados, aténgase a las especificaciones y

precauciones del presente manual y de los Manuales de servicio adjuntos a los productos. La utilizacién de

los productos de manera diferente de dichas especificaciones y precauciones puede provocar averias

imprevistas en los equipos o dispositivos, asi como los dafios consiguientes de dichas averias, como

consecuencia de las insuficiencias de los componentes de seguridad.

Movimiento o traslado de dispositivos o equipos

Al mover o trasladar dispositivos 0 equipos, asegurese de incluir el presente manual para que el

destinatario de los mismos pueda hacer funcionar el sistema adecuadamente.

¢ Normas internacionales relacionadas: ISO/DIS 12100, Seguridad de maquinas -- Conceptos basicos
y principios generales de disefiolEC 61508, Norma de seguridad para sistemas con instrumentos de
seguridad (Seguridad funcional de sistemas eléctricos/electronicos/electrénicos programables
relativos a la seguridad)

10




Precauciones de seguridad

/\\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. No
utilice las salidas de prueba de los productos como salidas de seguridad.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. No
utilice los datos de E/S estandar ni los datos de mensajes explicitos de DeviceNet como
sefales de seguridad.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. No
utilice los indicadores del producto para operaciones de seguridad.

La averia de las salidas de seguridad o de prueba puede provocar serias lesiones. No
conecte cargas que excedan del valor nominal de las salidas de seguridad o de prueba.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Cablee
las lineas de salida y la linea de 24 V c.c. de manera que no se toquen entre si para evitar la
activacion de una carga como consecuencia de un cortocircuito en la linea de 24 V c.c.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones.
Conecte a tierra el lado de 0 V de la fuente de alimentacion externa para evitar la activacion
de una salida debido a un fallo de puesta a tierra en una salida de seguridad o de prueba.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. En el
caso del modelo DST1-MRDO08SL-1, aplique sélo una fase de linea de c.a. a la salida de
relés.

L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
DST1- DST1-
MRDO8SL-1 MRDO8SL-1

=)
O

Correcto Incorrecto

e

N
NG N

e O SV VO

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. En el
caso del modelo DST1-MRDO08SL-1, inserte un fusible de 3,15 A 0 menos en cada terminal
de salida para impedir que los contactos de salida de seguridad se suelden. Confirme las
caracteristicas del fusible con el fabricante de éste para asegurarse de la fiabilidad de la
carga conectada.

e

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de conectar un dispositivo a la red, borre los datos de configuracion antiguos.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de conectar un dispositivo a la red, configure la direccidon de nodo y la velocidad de
transmisiéon adecuadas.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de poner en funcionamiento el sistema, efectue una prueba para confirmar que los datos de
configuracion de todos los dispositivos, asi como su funcionamiento, son correctos.

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Al
sustituir un dispositivo, confirme que el dispositivo de sustitucion esté correctamente
configurado y funcione adecuadamente.

La supresion de las funciones de seguridad puede provocar serias lesiones. Utilice los
dispositivos o componentes adecuados en funcién de los requisitos expuestos en la
siguiente tabla.

e & & &
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Dispositivos de control

Requisitos

Conmutador de parada de
emergencia

Utilice dispositivos homologados con mecanismo de apertura directa
compatibles con las normas IEC/EN 60947-5-1.

Finales de carrera o de
enclavamiento de puertas

Utilice dispositivos homologados con mecanismo de apertura directa
compatibles con las normas IEC/EN 60947-5-1y capaces de conmutar
microcargas de 4 mA a 24 V c.c.

Sensor de seguridad

Utilice dispositivos homologados compatibles con las normas,
reglamentos y normas vigentes en el pais en el que vaya a utilizarlos.

Relé con contactos por guia
forzada

Utilice dispositivos homologados con contactos de guia forzada
compatibles con la norma EN 50205. Para retroalimentacion, utilice
dispositivos con contactos capaces de conmutar microcargas de 4 mA
a24Vc.c.

Contactor

Utilice contactores con mecanismo de guia forzada, y vigile el contacto
auxiliar NC para detectar averias en el contactor. Para retroalimenta-
cion, utilice dispositivos con contactos capaces de conmutar microcar-
gasdedmAa24Vc.c.

Otros dispositivos

Evalue si los dispositivos utilizados son adecuados para satisfacer los
requisitos de la categoria de seguridad.
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Precauciones para una utilizacién segura

Manejo
No deje caer los productos ni los exponga a vibraciones o impactos excesivos. De lo contrario pueden
producirse errores o desperfectos.

Instalacion y almacenamiento
No almacene ni instale los productos en los lugares que se indican a continuacion.
* Lugares expuestos a la luz solar directa

e Lugares expuestos a temperaturas o niveles de humedad fuera del rango determinado en las
especificaciones.

* Lugares expuestos a condensaciones debidas a cambios bruscos de temperatura.

* Lugares expuestos a gases corrosivos o inflamables.

* Lugares con gran cantidad de polvo (especialmente polvo de hierro) o de sales.

¢ Lugares expuestos al contacto con agua, aceite o productos quimicos

¢ Lugares expuestos a sacudidas o vibraciones fuera del rango indicado en las especificaciones

En el momento de realizar instalaciones en los siguientes lugares, adopte medidas de seguridad adecuadas.
La adopcién de medidas inadecuadas e insuficientes puede conllevar desperfectos.

¢ Lugares expuestos a electricidad estatica u otras formas de ruido.
* Lugares expuestos a fuertes campos electromagnéticos

* Lugares susceptibles de quedar expuestos a radioactividad

e Lugares proximos a fuentes de alimentacion eléctrica

Montaje

Confirme las sugerencias de montaje incluidas en el manual de servicio de cada producto antes de proceder
a su instalaciéon y montaje.

Cableado
e Utilice los siguientes cables para la conexion de dispositivos de E/S externos a los productos.
Cabile rigido 0,2a25 mm?2 (AWG 24 a AWG 12)

Cable trenzado (flexible) [0,34 a 1,5 mm? (AWG 22 a AWG 16)

Los cables trenzados deben prepararse insertando férulas con manguitos aislantes
de plastico (compatibles con la norma DIN 46228-4) antes de conectarlos.

¢ Antes de iniciar cualquier tarea de cableado, desconecte la alimentacion eléctrica. De lo contrario, ello
puede conllevar el funcionamiento imprevisto de los dispositivos externos conectados a los productos.

* Aplique a las entradas de los productos la tensién especificada. La aplicacion de una tension c.c. o c.a.
inadecuada puede mermar las funciones de seguridad, dafar los productos o provocar un incendio.

e No conecte cables para comunicaciones o para sefiales de E/S en las proximidades de cables
eléctricos o de alta tension.

e Tenga cuidado de no pillarse los dedos al insertar conectores en los enchufes de los productos.
e Ajuste el conector DeviceNet aplicando el par de apriete especificado (0,25 a 0,3 Nm).

e Un cableado incorrecto puede mermar las funciones de seguridad. Efectue correctamente el cableado
y compruebe el funcionamiento antes de utilizar los productos.

* Retire la etiqueta de protecciéon contra el polvo una vez concluido el cableado para asegurar una
disipacion térmica adecuada.

Seleccidn de una fuente de alimentacion
Utilice una fuente de alimentacion de c.c. que se ajuste a los siguientes requisitos.

¢ Los circuitos secundarios de la fuente de alimentacion de c.c. deben aislarse del circuito principal
mediante un aislamiento doble o reforzado.

¢ La fuente de alimentacion de c.c. debe ser compatible con los requisitos de circuitos de Categoria 2 o
con los circuitos de tensidn/corriente limitada definidos en la norma UL 508.

¢ Eltiempo de retencion de salida debe ser de 20 ms como minimo.
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Inspecciones y mantenimiento periédico

¢ Desconecte la fuente de alimentacion antes de sustituir los productos. De lo contrario, ello puede
conllevar el funcionamiento imprevisto de los dispositivos externos conectados a los productos.

¢ No desmonte, repare ni modifique los productos. Ademas, las funciones de seguridad pueden verse
mermadas.

Retirada del servicio
e Sidesmonta los productos para su desguace
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1-1 Introduccion al sistema DeviceNet Safety

1 Acerca de DeviceNet Safety
DeviceNet es una red de campo abierto, de multiples bits y compatible con dispositivos de diversos
proveedores, que combina los controles de la maquina y los niveles de control lineales con la informacién.
La red DeviceNet Safety incorpora funciones de seguridad al protocolo de comunicaciones DeviceNet
estandar. El concepto DeviceNet Safety ha sido homologado por un organismo de certificacion
independiente (TUV Rhineland).
Al igual que en el caso de DeviceNet, los dispositivos compatibles con DeviceNet Safety de otros
proveedores pueden conectarse a una red DeviceNet Safety. Asimismo, es posible combinar y conectar en
la misma red dispositivos compatibles con DeviceNet-y con DeviceNet Safety.
Al combinar productos compatibles con DeviceNet Safety, el usuario puede estructurar un sistema de
control/red de seguridad que se ajusta a los requisitos de Nivel de integridad de seguridad (SIL) 3 de la
norma IEC 61508 (Seguridad funcional de sistemas eléctricos/electronicos/electrénicos programables
relativos a la seguridad) y a los requisitos de la Categoria de seguridad 4 de la norma EN 954-1.

1-1

Control y monitorizacién estandar
con el PLC estandar
- Comunicaciones de E/S remotas estandar

Control de seguridad realizado por el
controlador de red de seguridad
- Comunicaciones de E/S remotas de

seguridad Network Configurator - Comunicaciones de ies expl
Controlador de red de seguridad e |
- Funciones de maestra de seguridad Jgieiin! | PLC y maestra estandar
- Funciones de esclava estandar A |
Configura:;;\-’//(:onfiguracién
de seguridad estandar
1 Comunicaciones de seguridad . . .
= Comunicaciones estandar

Terminal de E/S de seguridad . Esclavo estandar
- Funciones de esclavo de seguridad Contmla,dor de red de segundad
- Funciones de esclavo de seguridad

- Funciones de esclavo estandar . .
- Funciones de esclavo estandar
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1-2
1-2-1

1-2-2

Introduccién al controlador de red de seguridad

Acerca del controlador de red de seguridad NE1A

El controlador de red de seguridad NE1A (NE1A-SCPUO1) incorpora diversas funciones (como operaciones
I6gicas y control de E/S de seguridad) y un protocolo DeviceNet Safety. NE1A-SCPUO1 permite al usuario
estructurar un sistema de control/red de seguridad que se ajusta a los requisitos de Nivel de integridad de
seguridad (SIL) 3 de la norma IEC 61508 (Seguridad funcional de sistemas eléctricos/electronicos/
electrénicos programables relativos a la seguridad) y a los requisitos de la Categoria de seguridad 4 de la
norma EN 954-1.

En el ejemplo de sistema que puede verse a continuacion, el sistema de control de seguridad implementado
con el NE1A-SCPUO1 y el sistema de monitorizacién implementado con el PLC estandar residen en la
misma red.

Como controlador légico de seguridad, el NE1A-SCPUO1 ejecuta operaciones ldgicas de seguridad y
controla las E/S locales.

Como unidad maestra de seguridad, el NE1A-SCPUO1 controla las E/S remotas de las unidades
esclavas de seguridad.

Como unidad esclava estandar, el NE1A-SCPUO1 se comunica con la unidad maestra estandar.

5

seguridad y control de

Operaciones logicas de
E/S de seguridad

/ \ Network Configurator
PLC
Maestra estandar DeviceNet
SNC
Esclava estandar Serie DRT1

Esclava de DeviceNet

\ DeviceNet

Control no relativo a la seguridad

Funciones relativas a seguridad

El sistema PLC monitoriza el SNC (es

decir, el sistema de control de El sistema DeviceNet Safety
seguridad) utilizando comunicaciones controla las E/S remotas

de E/S y mensajes explicitos de

DeviceNet.

Caracteristicas del controlador de red de seguridad

Operaciones ldgicas de seguridad

Ademas de las funciones légicas basicas (como AND y OR), el NE1A-SCPUO1 también es compatible con
bloques de funciones de aplicaciéon, como por ejemplo la monitorizacién del pulsador de parada de
emergencia y de la puerta de seguridad, que habilitan diversas aplicaciones de seguridad.

E/S de seguridad locales

El producto admite un total de 24 puntos de E/S de seguridad locales: 16 terminales de entrada y 8
terminales de salida.

Es posible detectar fallos en el cableado externo.

El modo de canal doble puede configurarse para pares de entradas locales relacionadas.

Al configurar el modo de canal doble, el NE1A-SCPUO1 puede evaluar los patrones de datos de
entrada y la discrepancia de tiempo entre las sefales de entrada.

El modo de canal doble puede configurarse para pares de salidas locales relacionadas. Al configurar el
modo de canal doble, el NE1A-SCPUO1 puede evaluar los patrones de datos de salida.
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Comunicaciones DeviceNet de seguridad

e Como unidad maestra de seguridad, el NE1A-SCPUO1 puede establecer comunicaciones de E/S de
seguridad con hasta 16 conexiones, empleando un maximo de 16 bytes por conexion.

e Como unidad esclava de seguridad, el NE1A-SCPUO1 puede establecer comunicaciones de E/S de
seguridad con hasta 4 conexiones, empleando un maximo de 16 bytes por conexion.

Comunicaciones DeviceNet

Como unidad esclava estandar, el NE1A-SCPUO1 puede establecer comunicaciones de E/S estandar con
una unidad maestra estandar en hasta 2 conexiones, empleando un maximo de 16 bytes por conexion.
Modo de controlador independiente

ElI NE1A-SCPUO1 puede utilizarse como controlador independiente desactivando las comunicaciones
DeviceNet de NE1A-SCPUO1.

Configuracion con herramienta grafica

* Se incluye una herramienta grafica tanto para la configuracion de la red como para la programacion
légica. Esto facilita la configuracion y la programacion.

* Desde Network Configurator puede activarse un editor légico.

¢ Los datos de configuracion pueden descargarse y cargarse, y los dispositivos pueden monitorizarse en
linea a través de DeviceNet, de USB o de la interfaz de periféricos de un PLC OMRON.

Arranque del sistema y recuperacion de errores

¢ Lainformacién de errores puede verificarse con la funcién de registro de errores o con los indicadores
de la parte delantera del NE1A-SCPUO1.

¢ La informacién de estado interno del NE1A-SCPUO1 puede monitorizarse desde un PLC estandar
asignando la informacion a la unidad maestra estandar. Del mismo modo, la informacién puede
monitorizarse desde un PLC de seguridad asignando la informacién a la unidad maestra de seguridad.

Control de acceso mediante contraseia
* Los datos de configuracion de NE1A-SCPUO01 estan protegidos mediante contrasefa.
* También lo estan los archivos de configuracién de red (archivos de proyecto) creados con Network

Configurator.
1-2-3 Modelos disponibles
Referencia Nombre N2 de puntos de E/S
Entradas de Salidas de Salidas de
seguridad prueba seguridad
NE1A-SCPUO1 |Controlador de red de seguridad |16 entradas 4 salidas 8 salidas
(NE1A-SCPUO01)
18 Seccién 1: Introduccién



1-3 Introduccion a moédulos de E/S remotas de seguridad

1-3-1 Acerca de los modulos de E/S remotas de seguridad serie DST1

Los médulos de E/S remotas de seguridad son compatibles con el protocolo DeviceNet Safety e incorporan
diversas funciones del sistema de seguridad. Los médulos de E/S remotas de seguridad permiten al usuario
estructurar un sistema de control/red de seguridad que se ajusta a los requisitos de Nivel de integridad de
seguridad (SIL) 3 de la norma IEC 61508 (Seguridad funcional de sistemas eléctricos/electronicos/
electrénicos programables relativos a la seguridad) y a los requisitos de la Categoria de seguridad 4 de la
norma EN 954-1.

Los datos de E/S de seguridad de la serie DST1 se transmiten a través de comunicaciones de E/S de
seguridad compatibles con el protocolo DeviceNet Safety. El procesamiento de datos se realiza en el
controlador de red de seguridad (NE1A-SCPUO1).

Ademas, el estado de los datos de E/S de seguridad puede monitorizarse desde un PLC estéandar
perteneciente a una red DeviceNet empleando comunicaciones de E/S estdndar o mensajes explicitos.

|:| Network Configurator

i DeviceNet

Médulo de E/S
remotas de seguridad
serie DST1

PLC estandar
Unidad maestra
DeviceNet

Médulo de E/S
remotas de seguridad
serie DST1

e —]  — ] —
e — s ) w—

Contactor

[l
f 2= I
Conmutador de | = :r:‘
arada de emergencia nterruptor accionado

p a dos manos Interruptor de

Interruptor de activacion

puerta de seguridad Final de carrera

de seguridad

Relé de seguridad

Loere Vélvula

Unidad de relé de seguridad

Fotocélula de seguridad

1-3-2 Caracteristicas de los médulos de E/S remotas de seguridad

Entradas de seguridad

e Es posible conectar dispositivos de salida de semiconductores, como fotocélulas, y dispositivos de
salida de contactos, como interruptores de parada de emergencia.

¢ Es posible detectar fallos en el cableado externo.
¢ Pueden configurarse retardos de entrada (retardos a ON y retardos a OFF).

e Es posible configurar pares de entradas locales relacionadas en modo de canal doble para
compatibilizar la instalacién con las normas de la Categoria 4.
Si se configura el modo de canal doble, es posible evaluar los patrones de datos de entrada y la
discrepancia de tiempo entre las sefiales de entrada.

Salidas de prueba
e Existen 4 salidas de prueba independientes que pueden utilizarse.

e Es posible detectar un indicador luminoso externo desconectado. (Puede configurarse solo para el
terminal T3.)

e Las salidas de prueba pueden utilizarse como terminales de alimentacién de dispositivos, como
sensores.

e Las salidas de prueba pueden utilizarse como terminales de salida de prueba para salidas de
monitorizacion.

Salidas de seguridad
e Salidas de semiconductores

* Es posible configurar pares de salidas locales relacionadas en modo de canal doble para
compatibilizar la instalacion con las normas de la Categoria 4.
Si se configura el modo de canal doble, es posible evaluar los patrones de datos de salida.

¢ La corriente de salida nominal maxima es de 0,5 A por salida.
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e Salidas de relé

e Es posible configurar pares de médulos de salida relacionados en modo de canal doble para
compatibilizar la instalacidn con las normas de la Categoria 4.
Si se configura el modo de canal doble, es posible evaluar los patrones de datos de salida.

e La corriente de salida nominal maxima es de 2 A por modulo de salida.
* Los relés de seguridad pueden sustituirse.

Comunicaciones DeviceNet Safety

Como unidad esclava de seguridad, el médulo de E/S de seguridad puede mantener comunicaciones de E/
S de seguridad con un maximo de 4 conexiones.

Comunicaciones DeviceNet

Como unidad esclava, el médulo de E/S de seguridad puede mantener comunicaciones de E/S estandar con
una unidad maestra estandar con hasta 2 conexiones.

Arranque del sistema y recuperacion de errores

e Lainformacién de errores puede verificarse con la funcién de registro de errores o con los indicadores
de la parte delantera del médulo de E/S de seguridad.

* Los datos de E/S de seguridad y la informacién de estado interno del médulo de E/S de seguridad
puede monitorizarse desde un PLC estandar asignando la informacién a la unidad maestra estandar.
Del mismo modo, la informacion puede monitorizarse desde un PLC de seguridad asignando la
informacién a la unidad maestra de seguridad.

Control de acceso mediante contrasena

Los datos de configuracion del modulo de E/S de seguridad estan protegidos mediante contrasefa.

Conexién/desconexion del conector de E/S
e El conector de E/S puede conectarse y desconectarse.
* El conector de E/S esta estructurado de tal modo que impide una conexién incorrecta.

Cableado con abrazaderas de sujecion
Los cables pueden conectarse sin necesidad de tornillos terminales.

Funciones de mantenimiento

Los médulos de E/S de seguridad estan equipados con funciones de mantenimiento, como contador de
operaciones de contacto, monitorizacién del tiempo acumulado en ON, y supervision del tiempo de
funcionamiento.

1-3-3 Modelos disponibles
La siguiente tabla muestra los tres modelos disponibles de los médulos de E/S de seguridad serie DST1: el
maddulo de entrada de seguridad, el médulo de E/S de seguridad (salida de estado sdlido) y el médulo de E/
S de seguridad (salida relé).
Referencia Nombre N2 de puntos de E/S
Entradas (Salidas |Salidas de seguridad
de de Salidas de Salidas de relés
seguridad |prueba |estado sélido
DST1-ID12SL-1 Terminal de entrada de |12 4 salidas |- -
seguridad entradas
DST1-MD16SL-1 |Terminal de E/S de 8 entradas |4 salidas |8 salidas -
seguridad
(salida de estado sélido)
DST1-MRDO08SL-1 | Terminal de E/S de 4 entradas |4 salidas |- 4 salidas
seguridad
(salida de relé)
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Informacion general de Network Configurator

Acerca de Network Configurator

Network Configurator modelo WS02-CFSC1-E es el software de soporte utilizado para configurar, ajustar y
administrar una red DeviceNet Safety mediante ventanas graficas.

Network Configurator puede utilizarse para configurar una red DeviceNet Safety virtual (en la ventana
Network Configuration) y monitorizar la configuracion y los parametros de cada dispositivo de seguridad y
estandar.
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Caracteristicas de Network Configurator

Compatible con redes DeviceNet Safety y estandar

Network Configurator puede configurar y supervisar dispositivos compatibles con DeviceNet Safety, asi
como dispositivos DeviceNet estandar. En consecuencia, Network Configurator admite diversas
configuraciones de sistema, incluyendo sistemas estandar, sistemas de seguridad y sistemas mixtos con
dispositivos estandar y de seguridad.

Programacion de NE1A-SCPUO1

Network Configurator esta equipado con una herramienta de programacion compatible con la programacion
I6gica de seguridad de NE1A-SCPUO1. Las aplicaciones DeviceNet Safety pueden crearse de manera
independiente con Network Configurator.

Compatibilidad ascendente con DeviceNet Configurator

Es compatible con todas las funciones de DeviceNet Configurator. Ademas, todos los archivos creados con
DeviceNet Configurator pueden utilizarse sin necesidad de modificacion.
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1-4-3 Requisitos del sistema

Para utilizar Network Configurator se requiere un ordenador con las siguientes especificaciones.

Elemento |Especificacion

PC IBM PC/AT o compatible con procesador a 300 MHz o superior
128 MB de RAM min.

40 MB de espacio libre en el disco duro

Monitor Super VGA (800 x 600) o superior

Unidad de CD-ROM o DVD

Sistema Windows® 2000 6 Windows® XP
operativo

Puerto de Se requiere uno de los siguientes puertos de comunicaciones:
comunica- e  Puerto USB: para conexién en linea a través del puerto USB del NE1A-SCPUOT

ciones (USB 1.1)
* Tarjeta de interfaz DeviceNet (3G8E2-DRM21-V1): para conexion en linea a través de
DeviceNet
1-4-4 Modelos disponibles
Referencia Nombre Componente Ordenador Sistema operativo
compatible
WS02-CFSC1-E Network Disco de instalacion |Ordenador IBM PC/ |Windows® 2000 6
Configurator (CD-ROM) AT o compatible Windows® XP
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1-5-2

Procedimiento basico de arranque del sistema
Este manual explica los pasos bésicos necesarios para poner en servicio el sistema de seguridad, con
especial énfasis en los siguientes pasos.

— Disefio y programacion del sistema

— Configuracion

— Prueba

1. Disefio y
programacion del
sistema

}

2. Instalacién y cableado

l

3. Configuracion

}

4. Prueba del usuario

}

5. Funcionamiento del sistema

Disefo y programacion del sistema
En este paso, un sistema de seguridad 6ptimo se determina mediante los siguientes procedimientos:

(1) En funcion de las especificaciones del sistema de seguridad que se requieran, seleccione y organice
los dispositivos de seguridad y, a continuacion, determine las funciones de seguridad que desee
asignar a cada uno de ellos.

(2) Utilice Network Configurator para configurar el sistema de red como red virtual.

* Registre todos los dispositivos. Si el sistema consiste en un sistema de control estandar y de
seguridad mixto, registre tanto los dispositivos estandar como los de seguridad.

e Configure los parametros de todos los dispositivos.

e Compruebe el porcentaje de ancho de banda de la red utilizado y revise los parametros.
e Cree el programa para el NE1A-SCPUO1.

*  Verifique el tiempo de reaccion del sistema de todas las cadenas de seguridad.

El uso de ancho de banda de la red y el tiempo de reaccion del sistema son afectados por diversos factores,
como la configuracion de la red, la configuracion de parametros del NE1A-SCPUO1 y del médulo de E/S de
seguridad, y el programa de NE1A-SCPUO1. Por consiguiente, repita los pasos precedentes para
determinar una configuracion que satisfaga los requisitos de los usuarios.

Consulte las instrucciones de funcionamiento de Network Configurator en las siguientes secciones.
* Registro de dispositivos
e Consulte 2-4 Creacion de una red virtual (pagina 34).
* Edicion de parametros de dispositivos
e Consulte 2-7 Pardmetros y propiedades de dispositivo (pagina 41).
* Consulte Seccion 4: Edicion de los pardmetros del médulo de E/S de seguridad (pagina 69).
*  Consulte Seccion 5: Edicion de los pardametros del controlador de red de seguridad (pagina 79).
¢ Comprobacion del porcentaje de uso del ancho de banda de la red
* Consulte 3-2 Verificacion del ancho de banda de red (pagina 59).
e Calculo del tiempo de reaccion
e Consulte 3-3 Célculo y verificacion del tiempo de reaccion maximo (pagina 63).

IMPORTANTE: Asigne un numero de red de seguridad unico a cada red o subred de seguridad.

Instalacion y cableado

En este paso, instale y conecte cada dispositivo tal y como se indica a continuacion:

¢ Instale todos los dispositivos y configure las direcciones de nodo y velocidades de transmision.
¢ Conéctelos a los dispositivos de E/S.

* Conecte las fuentes de alimentacion.

e Conecte DeviceNet.
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1-5

1-5

3

4

e Conecte el USB.
Consulte informacion detallada en los siguientes manuales afines:

Elemento Nombre del manual Cat. No.

Instalacion de DeviceNet Manual de servicio de DeviceNet w267

Instalaciéon de NE1A-SCPUO1 Manual de servicio del controlador de red de Z906
seguridad NE1A-SCPUO1

Instalacion del mddulo de E/S de Manual de servicio del médulo de E/S de seguridad |Z904

seguridad de DeviceNet de DeviceNet

Instalacién de otros dispositivos Manual de servicio del dispositivo pertinente ?

/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de conectar un dispositivo a la red, borre los datos de configuracion antiguos. 0

/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de conectar un dispositivo a la red, configure la direccidon de nodo y la velocidad de 0
transmision adecuadas.

Configuracion
En este paso, transfiera los parametros de cada dispositivo creados con Network Configurator al dispositivo
pertinente para que el sistema quede operativo.
Utilice Network Configurator para realizar las siguientes operaciones:
(1) Descarga
Los parametros configurados en la red virtual de Network Configurator son transferidos al dispositivo
real y guardados en el mismo.
(2) Verificacion
Verifique la configuracion de los dispositivos de seguridad.
El usuario debe confirmar que los parametros y firmas de seguridad guardados en cada dispositivo son
correctos.

Consulte las instrucciones de funcionamiento de Network Configurator en las siguientes secciones.
e Descarga

e Consulte 2-7 Pardmetros y propiedades de dispositivo (pagina 41).
e \Verificacion

e Consulte 2-8 Verificacion de parametros (pagina 45).

IMPORTANTE: ¢ Una vez descargados los parametros del dispositivo, verifiquelos para confirmar que
tanto éstos como las firmas de seguridad guardados son correctos.
¢ Al seleccionar Open Only en la opcién de conexion de seguridad Open Type,
compruebe que Safety Master y Safety Slave estén correctamente configurados.

Prueba del usuario

En esta fase, el propio usuario confirma el funcionamiento del sistema y efectia pruebas funcionales.

La prueba del usuario debe realizarse siempre, ya que es responsabilidad del usuario verificar el
funcionamiento del sistema. Con esta prueba se comprueba que todos los parametros descargados en cada
dispositivo de seguridad, asi como la firma de seguridad de los mismos, son correctos. Para demostrar que
todos los parametros y firmas de seguridad son correctos después de realizar la prueba del usuario, ejecute
una operacion de blogueo de configuracién en todos los dispositivos de seguridad.

Consulte en 2-9 Bloqueo de configuracion (pagina 48) informacion detallada sobre como realizar un bloqueo
de configuracion desde Network Configurator.

/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de poner en funcionamiento el sistema, efectle una prueba del usuario para confirmar que los 0
datos de configuracion de todos los dispositivos, asi como su funcionamiento, son correctos.

IMPORTANTE: * Una vez configurados todos los dispositivos debe realizarse una prueba del usuario para
verificar que los datos de configuracion de los dispositivos, asi como el funcionamiento
de éstos, son correctos. La prueba del usuario se realiza para verificar la firma de
seguridad de cada dispositivo.

¢ Una vez concluida la prueba del usuario, la configuracion debe bloquearse.
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2-1 Inicio y ventana principal de Network Configurator

La presente seccién describe métodos para iniciar Network Configurator y salir del programa, explica como

verificar la versiéon de Network Configurator, y describe la ventana principal.

2-1-1 Inicio y salida de Network Configurator

Inicio

En el mend Inicio de Windows, seleccione Programas -OMRON Network Configurator for DeviceNet

Safety - Network Configurator (en el caso de utilizar el nombre de carpeta predeterminado del programa).

De este modo se iniciard Network Configurator y aparecerd la siguiente ventana.
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Salida
Seleccione File -Exit en la ventana principal.
De este modo, Network Configurator se cerrara.
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2-1-2 Comprobacion de la version
El procedimiento para comprobar la version de Network Configurator es el siguiente:
1.  En el menu Inicio de Windows, seleccione Panel de control.
2. Seleccione Agregar o quitar programas (Windows XP/2000).

3. Enlalista de programas instalados, seleccione Network Configurator for DeviceNet Safety y, a
continuacion, consulte la informacién siguiendo cada pantalla.

¥ Add or Remove Programs

= -
Currently installed programs: Sort by:
Change or = - T
Remave = MNetwork Configurator for DeviceNet Safety Size  27.05MB |
ﬂ Clidk here for support information. Used frequently
= Last Used On 5112005
% To change this program or remove it from your computer, didk Change/Remove.
Add Mew e ——
Progr_ams ﬁ! OMRON ME1A USE Port Driver
F_' [€) Outlook Express Q323353 w
w

4. El numero de version aparecera como informacion de soporte.

¥ Support Info &|

Metwork Configurator for DeviceMet Safety

Use the following information to get technical suppart for
Metwork Configurator for DeviceMNet Safety

Version: 1,30.0412

2-1-3 Ventana principal
La ventana principal consta de la Hardware List y de los paneles Network Configuration y de Mensajes.
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Presenta informacién, como por ejemplo
los errores de comunicaciones.
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2-2

2-2-1

2-2-2

2-2-3

2-2-4

Lista de menus

Esta seccion describe la funcion de cada comando de menu de Network Configurator.

"Online" es el estado en el cual Network Configurator esta conectado a la red. "Offline" es el estado en el
cual Network Configurator estd desconectado de la red.

Menu File

Submenu Descripcion Offline |Online

New Crea una nueva configuracion de red. (0] (0]

Open Abre un archivo de configuracion de red ya existente. (0] (0]

Save Guarda la configuracion de red actual en un archivo. (0] o

Save As Permite asignar un nombre a la configuracion de red (0] (0]
actual, y guardarla.

External Data  |Export |Exporta un archivo en formato CSV, mostrando el (0] (0]
contenido en la pantalla detallada.

Import Permite importar un archivo de configuracion de red (0] (0]

creado con la version 1 6 2 de DeviceNet Configurator.

Change Password Permite cambiar la contrasefa del archivo de (0] (0]
configuracion de red.

Report Permite crear un informe de un dispositivo especificado. (0] 0]

Print Permite imprimir los parametros del dispositivo y la lista (0] (0]
de comentarios de E/S.

Setup Printer Permite configurar la impresora. 0] (0]

Exit Seleccione esta opcion para salir de Configurator. (0] 0]

O: Compatible x: Incompatible

Menu Edit

Submenu Descripcion Offline |Online

Cut Borra los dispositivos seleccionados y los copia en el (0] (0]
Portapapeles.

Copy Permite copiar los dispositivos seleccionados en el (0] (0]
Portapapeles.

Paste Permite pegar un dispositivo copiado en el Portapapeles (0] (0]
en la posicion del cursor.

Delete Permite eliminar los dispositivos seleccionados. (0] o

Select All Permite seleccionar todos los dispositivos. (0] (0]

Clear Message Report Permite borrar un mensaje del panel de mensajes. (0] (0]

O: Compatible x: Incompatible

Menu View

Submenu Descripcion Offline |Online
Toolbar Muestra u oculta la barra de herramientas. (0] 0]
Status Bar Muestra u oculta la barra de estado. 0] 0]
Message Report Muestra u oculta el panel de mensajes. 0] 0]
Large Icons Permite cambiar a la visualizacion de la red. (0] (0]
Large Icons - Maintenance |Muestra u oculta la informacion de mantenimiento. (0] (0]
Mode

Details Permite cambiar a la visualizacion detallada. (0] (0]
Hardware List Muestra u oculta la Hardware List. (0] 0]

O: Compatible x: Incompatible

Menu Network

Submenu Descripcion Offline |Online
Connect Permite conectar el Network Configurator a la red. (0] X
Disconnect Permite desconectar el Network Configurator de la red. x (0]
Change Connect Network |Permite cambiar el puerto de red de destino. X (0]

Port

O: Compatible x: Incompatible
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especificar el nombre de la red y el nimero de la red de
seguridad.

Submenu Descripcion Offline |Online
Move Network Permite cambiar la red a conectar. X 0]
Wireless Move to En redes inalambricas, muestra una capa de la red X (0]
Network Upper superior a la actual.
Network
Move to En redes inalambricas, muestra una capa de la red X (e}
Lower inferior a la actual.
Network
Upload Permite cargar todos los parametros de dispositivos de X (0]
la red en Network Configurator.
Download Permite descargar en los dispositivos de la red todos los X (0]
parametros de dispositivos cargados en Network
Configurator.
Verify Structure Permite verificar la configuracién actual de la red en X (0]
Network Configurator con la configuracion real de la
conexion en linea de destino.
Update Maintenance Permite actualizar la informacion de mantenimiento de X (0]
Information cada dispositivo con la informacion mas reciente.
Check Connection Verifica la coherencia de todas las conexiones. (0] (0]
Property Muestra las propiedades de la red. Es posible (0] (0]

O: Compatible x: Incompatible

2-2-5 Menu Device
Submenu Descripcion Offline |Online
Parameter |Wizard Permite configurar los parametros del dispositivo en (0] (0]
formato de Asistente. Esta funcién no es compatible con
todos los dispositivos.
Edit Permite editar los parametros del dispositivo. o] (0]
Read Lee los parametros del archivo de parametros del (0] (0]
dispositivo.
Save As Permite guardar los parametros del dispositivo en un (0] (0]
archivo.
Upload Permite cargar los parametros del dispositivo desde un X (0]
dispositivo de la red.
Download Permite descargar los pardmetros del dispositivo a un X (0]
dispositivo de la red.
Verify Permite verificar un dispositivo de la red y sus X (0]
parametros.
Lock Permite bloquear la configuracion de un dispositivo de la X (0]
red.
Unlock Permite desbloquear la configuracion bloqueada de un X (0]
dispositivo de la red.
Monitor Permite monitorizar los parametros y estado de un X (0]
dispositivo de la red. No todos los dispositivos son
compatibles con esta funcion.
Reset Permite restablecer un dispositivo de la red. X (0]
Change Mode Permite cambiar el estado de un dispositivo de la red. No X (0]
todos los dispositivos son compatibles con esta funcion.
Change Password Permite cambiar la contrasefa de un dispositivo de la X (0]
red.
Maintenance Information |Permite ver la informacion de mantenimiento de un X (0]
dispositivo de la red.
Register to Another Device |Permite registrar un dispositivo en otro dispositivo. (0] (0]
O: Compatible x: Incompatible
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2-2-6

2-2-7

2-2-8

Submenu Descripcion Offline |Online
External Export Permite exportar los comentarios de E/S o los (0] (0]
Data parametros de un dispositivo a otro formato de archivo.

No todos los dispositivos son compatibles con esta

funcion.

Import Permite importar un archivo parametros de dispositivo (0] (0]

creado con la version 1 6 2 de DeviceNet Configurator.

No todos los dispositivos son compatibles con esta

funcion.
Change Node Address Permite cambiar la direccién de nodo de un dispositivo. (0] (0]
Change Device Comment |Permite cambiar el nombre de un dispositivo. (0] o
Edit I/O Comment Permite editar un comentario de E/S. (0] o
Property Permite visualizar las propiedades de un dispositivo. (0] (0]

O: Compatible x: Incompatible

Nota: Es posible visualizar parcialmente los menus Device y Edit haciendo clic con el botén secundario del
ratén en el panel Network Configuration.

Menu EDS File

Submenu Descripcion Offline |Online

Install Permite instalar un archivo EDS y agregar un dispositivo (0] (0]
a la Hardware List.

Create Permite crear un archivo EDS nuevo y agregar un (0] (0]
dispositivo a la Hardware List.

Delete Permite eliminar un dispositivo de la Hardware List. En (0] (0]
ese caso, se borrara también el archivo EDS instalado.

Save As Permite asignar un nombre al archivo EDS de un (0] (0]
dispositivo y guardarlo en la Hardware List.

Find Permite buscar el archivo EDS especificado en la (0] (0]
Hardware List.

Add to Network Permite agregar un dispositivo de la Hardware List a la (0] (0]
red virtual.

Property Muestra las propiedades de un archivo EDS. (0] 0]

O: Compatible x: Incompatible

Nota: Es posible visualizar el menu EDS File haciendo clic con el botén secundario del ratén en la ventana

Hardware List.

Menu Tools

Rate

transmisién de un dispositivo de la red.

Submenu Descripcion Offline |Online

Setup Parameters Permite configurar parametros empleando X (0]
comunicaciones de mensajes explicitos.

Setup Node Address/Baud |Permite configurar la direccion de nodo y la velocidad de X (0]

O: Compatible x: Incompatible

Menu Option

Submenu Descripcion Offline |Online
Select Interface Permite seleccionar una interfaz para que Network (0] (0]
Configurator la utilice para la conexién de la red.
Edit Configuration File Permite editar diversos archivos de configuracion. (0] 0]
Setup Monitor Refresh Permite configurar los valores del temporizador de (0] (0]
Timer actualizacion de monitorizacion (ciclos de monitorizacion
para la monitorizacion de dispositivos).
Install Extend Module Permite instalar un médulo de expansion. (0] 0]
Install Interface Module Permite instalar un médulo de interfaz. (0] (0]

O: Compatible x: Incompatible
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Submenu Descripcion Offline |Online

Parameter Auto Update Si se selecciona esta opcion, el tamafo de E/S de la (0] (0]
when Configuration esclava registradado en la unidad maestra se
Changed actualizara automaticamente al cambiar el tamarfo de E/

S de la esclava. La opcion predeterminada es OFF (no
actualizar). En condiciones normales, mantenga la
opcion predeterminada (OFF).

O: Compatible x: Incompatible

2-2-9 Menu Help
Submenu Descripcion Offline |Online
Topic Permite efectuar una busqueda de los temas de Ayuda. (0] (0]
About Muestra la informacion de version de Network (0] (0]
Configurator.
2-3 Conexidén a la red
Network Configurator debe conectarse a la red para efectuar operaciones validas sélo online, como la
obtencién de la configuracion de red de una red real o la descarga de los parametros de dispositivos
configurados en dispositivos reales.
Esta seccion explica el procedimiento para conectarse a la red a través del puerto USB del NE1A-SCPUO1
y de una tarjeta de interfaz DeviceNet instalada en un PC. Consulte otros procedimientos de conexion a la
red en el Apéndice.
2-3-1 Conexion a la red a través del puerto USB
1. Encienda el NE1A-SCPUO1 y conéctelo a un puerto USB del PC.
2. Enla barra de menus, seleccione Option - Select Interface - NE1A USB Porty, a continuacion, el
modo de su preferencia.
3. Enla barra de menus, seleccione Network - Connect.
Si la conexion online se establece normalmente, en la barra de estado situada en la parte inferior de la
ventana aparecera indicado On-line.
LSE-LOCATION2T-TOOLEBUS| 200 NE1A-SCPUOT 1715200 E}it,-'r
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2-3-2 Conexidn a la red a través de la tarjeta de interfaz DeviceNet
1. Seleccione Option - Select Interface - DeviceNet I/F.
2. Seleccione Network - Connect.
De este modo se abrira el cuadro de didlogo Select Interface.

Select Interface

Select Interface Card.

|OMRON 3G8F5/E2-DRMZ1 |

| ok ][ Goencel |

3. Seleccione la tarjeta de interfaz y, a continuacion, haga clic en OK.
De este modo se abrira el cuadro de dialogo Setup Interface.

Esta ventana puede variar en funcion del tipo de tarjeta de interfaz. En nuestro ejemplo utilizamos una
tarjeta PCMCIA DeviceNet (3G8E2-DRM21-V1). Si utiliza una tarjeta de interfaz distinta, consulte el
manual de servicio de dicha tarjeta.

Setup Interface &l

Card Mame

|SGBE2—DF{M2‘I -\1-0000 ~ |
MAc ID

1] =
Baudrate
(125K Bit/s (250K Bit/s (=) 500K Bit/z

I o] 4 ] l Cancel ]

4. Configure la MAC ID (direccion de nodo) y la Baudrate (velocidad de transmision). A continuacion, haga
clic en OK.
De este modo se abrira el cuadro de didlogo Select Connect Network Port.

Select Connect Network Fort &l

Select the network. part which makes on-line connection.

Browsze

FR J0cvicoNet 2]

Fesponze wait time : 5000 me

[ 019 l [ Cancel ]

La primera vez que se conecte a la red, se efectuara una busqueda automatica de red con este cuadro
de didlogo abierto. Espere hasta que haya concluido la busqueda de todas las direcciones. Una vez
concluida la busqueda apareceran las redes a las que es posible conectarse.

A partir de la segunda vez no se realizara una busqueda automatica de redes.
5. Seleccione la red a la que desee conectarse y, a continuacién, haga clic en OK.

Si la conexidn online se establece normalmente, en la barra de estado situada en la parte inferior de la
ventana aparecera indicado On-line.
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2-4

2-4-1

2-4-2

Creacion de una red virtual

Para configurar los parametros de dispositivos y programar el NE1A-SCPUO01, cree una red virtual en el
Network Configurator. A continuacion, configure los parametros de dispositivos en la red virtual y, por ultimo,
descarguelos en los dispositivos reales.

La presente seccion explica como crear una red virtual.

Creacion de una red virtual nueva
Tras iniciar Network Configurator es posible crear una red virtual nueva.

Es posible editar una sola red virtual cada vez. Para crear otra red, utilice cualquiera de los siguientes
métodos.

(1) Enla barra de menus, seleccione File - New.
(2) Haga clic en el botdon New de la barra de herramientas.

Nota: Al crear una red virtual nueva, la informacion de la red virtual que se estaba visualizando hasta
entonces se borrara. Si necesita la informacion de la red virtual anterior, guarde los datos antes de
crear una red virtual nueva.

Numeros de red

El nimero de red (es decir, la direccion de red) es el nimero configurado para cada dominio de red. Todos
los dispositivos de la misma red deben tener idéntico nimero de red.

El nimero de red se configura como un identificador de nodo Unico (UNID) combinado con la direccién de
nodo de Network Configurator, y se guarda en el dispositivo. UNID se utiliza para identificar un dispositivo
de todos los dominios de la red.

Network Configurator crea automaticamente el nimero de red basado en la fecha y hora de creacién de un
archivo de configuracion nuevo. En condiciones normales, el usuario no necesita realizar esta operacion.

Nota: Al descargar los parametros en los dispositivos, el numero de red es transferido con los pardametros
como UNID, y queda guardado en los dispositivos. Por consiguiente, al utilizar un dispositivo cuyos
parametros ya hayan sido descargados a otro dominio, configure el tipo de reset como Return to the
out-of-box configuration, and then emulate cycling power. Seguidamente, ejecute un reset para
borrar el UNID.

Para configurar el numero de red, efectie el siguiente procedimiento.
(1) Enla barra de menus, seleccione Network - Property.
(2) En el campo Network Number, seleccione la opcidon Manual y, a continuacion, especifique el valor.

Metwork Property @

Genernic

Tupe: DeviceMet
—I -

T

Comment : |

Mebwark, Mumber

ome [

[ 1] H Cancel l

IMPORTANTE: Al establecer una red o una subred, asigne siempre un nimero de red exclusivo.
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Si no se configura correctamente el nimero de red, es posible que se abra la conexion a un dispositivo
diferente. Debe configurarse un numero de red distinto para cada dominio de red, y el mismo numero de red
para todos los dispositivos del mismo dominio.

2-4-3 Anadir dispositivos
Existen dos métodos para agregar un dispositivo a la red virtual.
(1) Agregarlo desde la Hardware List.
(2) Cargar la configuracién de red desde la red real.

Adicidn de dispositivos desde la Hardware List

Existen dos métodos para agregar un dispositivo a la red virtual desde la Hardware List.

(1) Haciendo doble clic en el dispositivo seleccionado en la Hardware List.

(2) Seleccionando el dispositivo en la Hardware List y arrastrandolo hasta el panel Network Configuration.
Si un dispositivo ha sido registrado, aparecera del siguiente modo:
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Carga de la configuracion de red desde la red real (carga de red)

Es posible leer la configuracion de red desde la red real y crear la misma configuracion en la red virtual.

Conecte Network Configurator a la red y, a continuacion, cargue la configuracion de red empleando

cualquiera de los siguientes métodos.

(1) Enla barra de menus, seleccione Network - Upload.

(2) Haga clic en Upload from Network de la barra de herramientas. De este modo se iniciara la carga, y
los dispositivos detectados se visualizaran secuencialmente.
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(3) Haga clic con el botén derecho del ratén sin seleccionar ningun dispositivo del panel Network
Configuration y, a continuacion, seleccione Upload.
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Si después de concluida la carga necesita agregar otro dispositivo, hagalo empleando el mismo
procedimiento expuesto en la seccion precedente Adicion de dispositivos desde la Hardware List.

IMPORTANTE: Sien la red existe alguna unidad DeviceNet serie CS/CJ, desactive la funcionalidad de
maestra de la misma y, a continuacion, proceda a ejecutar la carga. Si la funcionalidad de
maestra esta activada, se producira un error al cargar los parametros del dispositivo.

Nota: — Al cargar una red, la informacion de la red virtual que se estaba visualizando hasta el momento
sera eliminada. Si necesita la informacién de la red virtual anterior, guarde los datos antes de
proceder a la carga de red.

— Cuando se ejecuta una carga de una red para cuyos dispositivos ya se haya configurado el nimero
de red, se utilizara como nimero de red el valor configurado en los dispositivos.

2-4-4 Eliminacion de dispositivos
Existen tres métodos para eliminar un dispositivo de una red virtual.
(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, Edit - Delete en la barra de mendus.
(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botén Delete de la barra de herramientas.
(3) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,

seleccione Delete.

Antes de borrar el dispositivo, aparecera un cuadro de didlogo de confirmacién. Para eliminar el dispositivo,
haga clic en el botén Delete.
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2-4-5

2-4-6

Cambio de la direccion de nodo

Al agregar un dispositivo desde la lista de dispositivos, se asignara automaticamente cualquier direccion de
nodo no asignada entre 0 y 63, de manera secuencial al orden de adicion del dispositivo.

Existen dos métodos para cambiar la direccion de nodo asignada.

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Change Node Address en la barra de
menus.

(2) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,
seleccione Change Node Address.

De este modo se abrira el siguiente cuadro de dialogo. Cambie la direcciéon de nodo y, a continuacién, haga
clic en OK.

Change Node Address &l

Mew Mode Address ;10 -

w

Setup Range 0 - 63

[ oK ][ Cancel ]

Cambio de los comentarios de un dispositivo

Al agregar un dispositivo desde la lista de dispositivos, el comentario visualizado es el tipo de dispositivo.

Existen dos métodos para configurar los comentarios de un dispositivo.

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Change Device Comment en la barra
de menus.

(2) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,
seleccione Change Device Comment.

De este modo se abrird el siguiente cuadro de dialogo. Especifique el nombre del dispositivo y haga clic en

OK.

Change Device Comment

|Safet_l,J Contraller 1| |
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2-5

2-5-1

2-5-2

Guardar y leer archivos de configuracion de red

La configuracion de red creada para la red virtual puede guardarse en un archivo. Ademas, es posible abrir
el archivo guardado, modificarlo o descargarlo en dispositivos conectandose a la red.

Proteccion mediante contrasena del archivo de configuracion de red

Es posible especificar una contrasefa para el archivo de configuracion de red. La contrasefia especificada
es cifrada y guardada en el archivo. Especificando una contrasefia para el archivo de configuracién de red
es posible protegerlo contra el acceso accidental o no autorizado.

La contrasefa del archivo de configuracion de red debe introducirse al realizar las siguientes operaciones
de Network Configurator:

* Al guardar el archivo de configuracién de red
e Alleer el archivo de configuracion de red
* Al cambiar la contrasefia del archivo de configuracién de red

Para guardar el archivo, las contrasefas deben coincidir. Si al abrir un archivo la contrasefa no coincide, se
iniciard el modo de proteccion. En el modo de proteccion, algunas operaciones de Network Configurator
estan restringidas.

La contrasefa del archivo de configuracion de red se establece al guardar el archivo por primera vez. La
contrasefa debe constar de entre 6 y 16 caracteres alfanuméricos. Si no desea establecer una contrasefa,
no escriba nada y haga clic en OK.

Assign Password @

Flzaze input a new pazsword for ""Untitizd".

Mew Password
L |
Confirrm of the Mew Pazsword

[ oK ][ Cancel l

Para cambiar la contrasefa de un archivo de configuracion de red, seleccione File - Change Password en la
barra de menus. No obstante, después de cambiar la contrasefa debera guardar el archivo y la contrasefa.

IMPORTANTE: ¢ A efectos de seguridad, se recomienda proteger con contrasefia los archivos de
configuracion de red.
¢ No olvide la contrasefia. Si la olvida, no podra abrir un archivo de configuracién de red.

Guardar el archivo de configuracién de red

La configuracién de red puede guardarse empleando cualquiera de los siguientes métodos.

(1) Seleccione File - Save o File - Save As en la barra de menus.

(2) Haga clic en el botén Save de la barra de herramientas.

Con cualquiera de ambos métodos, se abrira el cuadro de didlogo de guardar habitual de Windows.
Seleccione la ubicacién en que desee guardar el archivo, asigne un nombre a éste y, a continuacion, haga
clic en el botén Save.

Al guardar un archivo por primera vez, se abrira el cuadro de didlogo Assign Password. Escriba la
contrasefia que desee asignar al archivo de configuracion de red.

A partir de la segunda vez que lo guarde, se abrira el cuadro de dialogo Password Confirmation. Introduzca
la contrasefia establecida la primera vez que guardé el archivo de configuracion de red.

Una vez que el archivo haya quedado correctamente guardado, en el panel de mensajes aparecera el
siguiente mensaje:

=
Mezsage Code D ate Description

0 MSG 0700 2005/08/10 18:49.46 Save file waz completed,

Ready L:DewiceMet  T:DewiceMet  USB-LOCATIONIZ:TOOLEUS #00 ME1A-SCPUO
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2-5-3

2-5-4

Lectura de un archivo de configuracion de red

El archivo de configuracion de red puede ser leido por Network Configurator empleando cualquiera de los
siguientes métodos.

(1) En la barra de menus, seleccione File - Open.
(2) Haga clic en el botén Open de la barra de herramientas.

De uno u otro modo, se abrira la ventana de abrir archivo habitual de Windows. Seleccione el archivo que
desee abrir y, a continuacién, haga clic en el boton Open.

Seguidamente se abrird el cuadro de didlogo Check Password. Introduzca la contrasefa establecida la
primera vez que guardé el archivo de configuracion de red.

Si el archivo ha sido correctamente leido, en el panel de mensajes aparecera el siguiente mensaje:

Meszage Code [hhe D ascaiplion
ﬂ‘HS-EIZHIII 2005051 0185132 Loowane] il s conntipbestind
JReady L:Deviceblet  T:Devicehiet  USB-LOCATIONIZ:TOOLBUS 200 MELA-SCPUK

Nota: Sila contrasefia no coincide, Network Configurator abrira el archivo en modo de proteccion. En modo
de proteccion estan prohibidas operaciones como guardar el archivo, descargar parametros y
modificar el estado del dispositivo. Consulte informacion detallada en 2-5-4 Modo de proteccion
(pagina 39).

Modo de proteccidn

Si la contrasefia no coincide al abrir el archivo de configuracion de red, Network Configurator lo abrira en
modo de proteccion.

Si la contrasefa no coincide, en un cuadro de didlogo y en el panel de mensajes aparecera el siguiente
mensaje.

Metwork Configuratorn

L] E Since the password was wrong, the specified file was opened as protection mode.
L

Meszage Code Date Descriphion
U w000 20550 150117 Sinca the patswond was wiong, the specibed e was opered a: poolschion mods
IREH!II‘;' L:DeviceNet  TiDeviceMst  USE-LOCATIONIZ:TOOLBUS  #00NELA-SCPUDI 1

En modo de proteccién no es posible realizar las siguientes operaciones.
e Guardar un archivo de configuracion de red

e Cambiar la contrasefia de un archivo de configuracién de red

¢ Descargar la configuracion de red en dispositivos de la red

e Descargar parametros en los dispositivos de la red

* Reset de dispositivos en la red

e Cambiar contrasefas de los dispositivos de la red

¢ Enviar peticiones de mensajes explicitos a dispositivos de la red

¢ Configurar direcciones de nodo para los dispositivos de la red

* Configurar la velocidad de transmision de los dispositivos de la red
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2-6 Proteccion de dispositivos mediante contrasena
Un dispositivo de seguridad puede guardar una contrasefia internamente. La configuracién de contrasena
en el dispositivo evita que un usuario no autorizado cambie los parametros y el estado del dispositivo de
seguridad.
2-6-1 Establecimiento de una contraseina de dispositivo
Es necesario introducir una contrasefa al realizar las siguientes operaciones de Network Configurator. Si la
contrasefa no coincide, no sera posible ejecutar estas operaciones.
e Descarga de red
¢ Descarga de parametros
* Bloqueo de configuracion
* Desbloqueo de configuracion
* Reset
e Cambio de estado
e Cambio de contrasefna
Para configurar una contrasefa para cada dispositivo, utilice cualquiera de los siguientes métodos. Esta
funcion podra utilizarse sdélo si Network Configurator esta online.
(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, seleccione Device - Change Password en la barra de
menus.
(2) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,
seleccione Change Password.
De este modo se abrira el cuadro de didlogo Change Password, tal y como puede verse en la siguiente
imagen. Introduzca la contrasefa actual y una contrasefia nueva y, a continuacion, haga clic en OK. Una
contrasefa puede contener entre 6 y 16 caracteres alfanuméricos.
Change Passwond @
Current Pazzword
Mew Pagawond
LL L L Ll ] ] ) |
Canfirn of the Mew Password
L L L L ]l ]} |
’_ ok ] [ Cancel ]
Las contrasefas de dispositivos no se guardan en el archivo de configuracion de red. En la configuracion
predeterminada no hay contrasefas. Si se realiza el reset de un dispositivo especificando la opcion Reset
Type to Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power, volvera a la configuracién
que no requiere contrasefia. No obstante, para realizar el reset del dispositivo sera necesario introducir la
contrasefa actual. Por consiguiente, no olvide la contrasefa del dispositivo.
IMPORTANTE: Por motivos de seguridad, se recomienda configurar contrasefas para los dispositivos.
Nota: Si configura la misma contrasefia para varios dispositivos y ejecuta una operacion que requiera
introducir una contrasefia, bastara con introducirla una sola vez para todos. Active la casilla de
verificacion Use this password for all device del cuadro de dialogo Password Input.
2-6-2 Olvido de contrasenas de dispositivo
Si ha olvidado la contrasefia de un dispositivo, pongase en contacto con el Centro de asistencia de OMRON.
Siintroduce la clave de recuperacion obtenida del Centro de asistencia en la herramienta Password Recovery
instalada en Network Configurator, el dispositivo volvera a la configuracidon que no requiere contrasefa.
Para obtener la clave de recuperacion necesitara la siguiente informacion. Utilice la herramienta Password
Recovery para obtener informacion del dispositivo. Consulte informacion detallada en el Apéndice 5, uso de
la herramienta Password Recovery.
e |D del proveedor
e Numero de serie
* Informacién del contador
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2-7

2-7-1

2-7-2

2-7-3

Parametros y propiedades de dispositivo

Los parametros de dispositivos registrados pueden editarse sin limitaciones en la red virtual. Ademas, en el
caso de los parametros guardados como archivo de configuracién de red, es posible abrir el archivo mas
tarde y descargarlos en un dispositivo o modificarlos.

Edicion de parametros de dispositivos

Los parametros de dispositivos pueden editarse empleando cualquiera de los siguientes métodos.

(1) Haciendo doble clic en el icono de un dispositivo.

(2) Seleccionando un dispositivo y, a continuacion, Device - Parameter - Edit en la barra de menus.

(3) Seleccionando un dispositivo y, a continuacién, haciendo clic en el boton Edit Parameter de la barra de
herramientas.

(4) Seleccionando un dispositivo, haciendo clic en el mismo con el botén secundario del ratén vy, a
continuacion, seleccionando Parameter - Edit.

La ventana de edicion de los parametros del dispositivo puede variar en funcion del dispositivo.

Para editar los parametros de los terminales de E/S de seguridad de la serie DST1, consulte la Seccion 4

(pagina 69).

Para editar los parametros de dispositivo de NE1A-SCPUO01, consulte la Seccion 5 (pagina 79).

Carga de parametros de dispositivo

Es posible cargar desde la red los parametros de todos los dispositivos existentes en ésta. Cualquiera de

los siguientes métodos permite cargar los parametros de uno o mas dispositivos seleccionados. Esta funcion

estara habilitada sdlo si Network Configurator esté online.

(1) Seleccione uno o mas dispositivos y, a continuacion, seleccione Device - Parameter - Upload en la
barra de menus.

(2) Seleccione uno o mas dispositivos y, a continuacion, haga clic en el botén Upload from Device de la
barra de herramientas.

(3) Seleccione uno o mas dispositivos, haga clic con el botdn secundario del ratén en cada uno de ellos y,
a continuacion, seleccione Parameter - Upload.

IMPORTANTE: Sien la red existe alguna unidad DeviceNet serie CS/CJ, desactive la funcionalidad de
maestra de la misma y, a continuacion, proceda a ejecutar la carga. Si la funcionalidad de
maestra estd activada, se producira un error al cargar los parametros del dispositivo.

Nota: Para cargar la configuracién de red, consulte Carga de la configuracion de red desde la red real
(carga de red), en 2-4-3 Afadir dispositivos (pagina 35).

Descarga de parametros de dispositivo

Existen dos métodos para descargar parametros en un dispositivo: descargandolos en dispositivos
seleccionados, y descargandolos secuencialmente en todos los dispositivos de la red. Cualquiera de ambos
métodos es aceptable. No obstante, asegurese de descargar los parametros en todos los dispositivos.
Esta funcidn estara habilitada sélo si Network Configurator esta online. Ademas, la descarga de parametros
requiere la introduccion de contrasefias de dispositivo.

Descarga de parametros en un dispositivo seleccionado

Es posible descargar pardmetros en dispositivos seleccionados empleando cualquiera de los siguientes

métodos.

(1) Seleccione uno o més dispositivos y, a continuacion, seleccione Device - Parameter - Download en la
barra de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botén Download to Device de la barra de
herramientas.

(8) Seleccione uno 0 mas dispositivos, haga clic con el botén secundario del ratéon en cada uno de ellos y,
a continuacion, seleccione Parameter - Download.

A continuacién se abrira la ventana de introduccién de contrasena del dispositivo. Introduzca la contrasefia

del dispositivo seleccionado y, a continuacion, haga clic en OK.
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Al seleccionar varios dispositivos y establecer la misma contrasefa para todos ellos, active la casilla de
verificacion Use this password for all device del siguiente cuadro de didlogo. De este modo no seré necesario
introducir la contrasena para cada dispositivo.

F#OONETA-SCPUO1

Plzaze input the Device Passwaord.

Password

Uze this pazsword for all device

[ oK ]l Cancel ]

Descarga de parametros en todos los dispositivos de la red (descarga de red)

Es posible descargar parametros en todos los dispositivos de la red empleando cualquiera de los siguientes

métodos.

(1) Enla barra de menus, seleccione Network - Download.

(2) Haga clic en el boton Download to Network de la barra de herramientas.

(3) En el panel Network Configuration, haga clic con el botdn secundario del ratdn sin seleccionar ningun
dispositivo y, a continuacion, seleccione Download.

De este modo se abrira la ventana de introduccion de contrasefias de los dispositivos. Tal y como se ha
descrito en la seccidon Descarga de pardmetros en un dispositivo seleccionado, introduzca la contrasefa de
los dispositivos seleccionados y, a continuacién, haga clic en OK.

Errores durante la descarga

Si se produjese algun error durante la descarga secuencial a multiples dispositivos, se abrira el siguiente
cuadro de didlogo.

Frivilege wiolation. [ #07 ]
OF to continue?

The process will be continuing after 15 zeconds,

== )

[ Continue [ Abart ]

La descarga continuara al siguiente dispositivo si transcurren 15 segundos sin que se haga clic en ningin
botdn. No obstante, si desea proseguir inmediatamente con la siguiente descarga, haga clic en el boton
Continue.

Si hace clic en el boton Abort, el proceso de descarga quedara cancelado (y, por consiguiente, no se
descargaran los parametros en los dispositivos subsiguientes).

Todo error que se haya producido aparecera al final del proceso y podra verse en el panel de mensajes.

Dl =28 & o f i ele £ & ¥ ®a|% M
1% | 4 A - L
Fhatwodt. Conkgursioy
glﬁ DeviceMel Hardwaie g ? f‘
=t [ Ve
= (&} OMRON Caperaton szug:]am DHIJ;?I'.I\OMI-L nmmu-l
H g A Divear 1 | £lsn | &len

B Cowwamscstions Aok

= g Dioests SHEIN0 e
B DET1ADIZ5L0 Erear diswics Bt
B DST14D165L 4

DETARO0BLA ThaFollosing devion 1k ipped e procecs becaczs of

& Terwwal Puocs Discads |40 o e
o Gerwri Deviee Eum Devion O esarpdon
£ i FurerHachine nisdace K 01 DETI-WADIES . Faviaga vilwion
i o5 Festion Cortsber O BI2DSTIMOEELY  Corvchin lshse
g Subetp Ketwod: Corarolinn
= (B DeveaTipa
£ ol Drves

g O R Akpds

= _-E Dhtaies Saedy LT

" %-,cw-‘-dn.wxn...mw
= ?G-rl-icﬂn'i:-

& & Hurarlachnn Iniediace .
= g Foshon Cortiglie =

% o Gy Hetnadt Coninoler

Uk ot M ebwiah, bt ed el Cirmectont

B man g v g
0% e e o g 0 [Tl
" Vs Coe Dar Demrpien
[T WOEARANEIED  BOZCSTE NI - Covecsn Iakes
HERR-LoE FOENRANISINE 0T CATEMADGEL : Prviaga vicen,
Rraady Liceetst T Owvicsbier  USE-LOCATIONIZ TOGIALG.  SU0NEIA-SCPUDL. LIS200BE @ Ondine L)
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2-7-4 Propiedades de dispositivo
En el cuadro de didlogo Device Property puede verse la informacion del dispositivo, tipos de E/S estandar y
de seguridad, y firmas de seguridad.
El cuadro de didlogo Device Property puede abrirse empleando cualquiera de los siguientes métodos.
(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, seleccione Device - Property en la barra de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el boton Device Property de la barra de
herramientas.

(3) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,
seleccione Property.
Ficha General

En esta ficha es posible verificar la informacion del dispositivo y cambiar el icono del mismo que aparece en
el panel Network Configuration.

DST1-MD165L-1 Property,

General | Safety 140 Information || 140 Information | Signature

@ DST1-MDMESLA

Change lcaon... ] [ Default lcan

Degcription ;

MNetwork Murnber : 000500000007
Node Address : HO2

Wendor OMRBOM Corparation
Device Type : Dizerete Safety 10
Product Code: 1401

Revigion : 1m

Serial Ma. a0431e13

Ficha Safety I/O Information
En esta ficha podra comprobar la informacidon de clasificacion de E/S de seguridad de un dispositivo.

DST1-MD165L-1 Property

General 170 Information | Signature

Mame Outdn Size
& Safety Input Assembly 1 In 1 Butes
=1 Safety Input Azsembly 2 In 2 Bytes
#= 5 afety [nput dezembly 3 In 4 Bytes
=1 Safety Input Azsembly 4 In b Bytes
#= 5 afety [nput Aezembly 5 In B Bytes
=1 Standard Output Azzembly Ot 1 Bytes
& Safety Output Azzembly 1 Out 1 Butes
=1 Safety Output Azzembly 2 Out 2 Bytes

Cloze
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Ficha I/0 Information

En esta ficha podra comprobar la informacion de clasificacion de E/S estandar de un dispositivo.

Ficha Signature

DST1-MD165L-1 Property X]
| General | Safety 140 Information |I£DInformat|on|M|_

This dervice's 170 data nat allocated to other device.

Connection Outdln Size Help
Poll Out 1 Bytes
In 5 Bytes
& BitStrobe  Out 0 Bytes
In 5 Bytes
Cos Out 0 Bytes
In 3 Bytes
Cuclic Out 0 Bytes
In 3 Bytes

Cloze

En esta ficha podra comprobar la firma de seguridad generada por Network Configurator y la que tiene el

dispositivo realmente.

DST1 -MD1 651 -1/ Property;

Device

Code: 7348C102

Last Modified :  2005/05/10 19:20:42.906
Ox2F97 0=042FDE42

Local

Code: 73280102

Last Modified :  2005/05/10 19:30:42.906
Ow2F97 0=042FDE42

Cloze
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2-8-1

Verificacion de parametros

Una vez descargados los parametros en un dispositivo, el usuario debe realizar una verificaciéon de
pardmetros para comprobar si los que ha introducido se han descargado correctamente en el dispositivo. El
usuario debe realizar esta verificaciéon en todos los dispositivos de seguridad.

Verificacion de parametros de dispositivo

Verifique los parametros empleando cualquiera de los siguientes métodos después de descargar los
parametros en los dispositivos. Esta funcion estara habilitada sélo si Network Configurator esta online.

(1) Seleccionando un dispositivo y, a continuacién, Device - Parameter - Verify en la barra de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botéon Verify Parameter de la barra de
herramientas.

(3) Seleccione un dispositivo, haga clic en el mismo con el botén secundario del ratén y, a continuacion,
seleccione Parameter - Verify.

Los parametros del dispositivo se cargaran.

|Uploading Parameter [ 0195 ]...
ARERRRRRRARR

En primer lugar, el propio Network Configurator verificara si los parametros cargados son diferentes o no de
los parametros de la red virtual. Si no se detectan diferencias, se abrira el siguiente cuadro de didlogo.

Network Configurator, El

\l’) any difference not Found,

Si hace clic en OK, podra visualizar los pardmetros cargados.

¥ Condiguration Mepork - #0F 1 D611 -4407 6501

|3-| || |

Configuration Report - #02 : DST1-MD1651.-1

Generated by Network Configurator

#02 : DST1-MD165L-1
General Information

Praduet Mamas 05T 1-MO0EL-1
Diescriptiom:  Folas

HNode Address: #1

Vender: MR C oepraman
Device Typei | Discints Sufety 10
Product Code: 14011

Revigion: Lo

Parameters

Signature Ciade; 72420002

Lot Modified: 200000510 195040 406
TP Ad4IF LG
Safety Parameters
To, Parameter Mame Valus

OO0 Taet Cutprtl] Mods

Hat Uaned

Hiat Wnsed

Cratpyd] Channsd Mads Mot UVaed

gt Channs] Mode Hat fged

D010 Jafeby Oy Charded Maode Haok Lged

0011 Jufeiy Cripuid Channsd Mode Hok Uaed

0011 ‘3 by Chubgart Chanmned Mads Hk and
0017 Fufuiyd Channad Mads Hict Wand -
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El usuario debe verificar si todos los parametros visualizados coinciden con los valores introducidos. Si se
trata de un dispositivo NETA-SCPUO1, también se abrird el programa légico, como puede verse en la
siguiente ventana. Compruebe si el programa Idgico coincide.

5 Carliguretian Bepert - 500 ; NETR-SCPUDT

WA Terd Rk Dol Uew T
Ied Uned Hot Uned a fra

1 At Uord Hot Uand rat hea

Tiar -
Tear

rax

3 At Uawd Hot Unnd [ wa
Logic Image

PO R e —

ETIF s g 81 L] ¥

V8 | Rt b 8 Bt

Thpast Type Pusd Chisness] Epareadacd
Dhiscrepancy Time 1015

Nota: También es posible imprimir los parametros y el programa Idgico visualizados. Para ello, haga clic en
el botdn Print de la esquina superior izquierda de la ventana.

Una vez concluida la verificacion, haga clic en el boton Close de la esquina superior izquierda para cerrar
la ventana.

De este modo se abrira la siguiente ventana.

Metwork Configuraton

\i‘) The configuration parameter of device is marked as "verified configuration parameter”,
ok?

Si los parametros coinciden, haga clic en el botén Yes.

Una vez concluida la verificacion, el simbolo de seguridad (S) adjunto al icono del
dispositivo en la red virtual se tornara verde, indicando que la verificacién ha terminado.

IMPORTANTE: Tras descargar los datos de configuracion, verifique los parametros y
compruebe si los parametros guardados en el dispositivo y la firma de
seguridad son correctos.

Nota: — Tras verificar los parametros de todos los dispositivos, asegurese de guardar el archivo de
configuracion de red.

— El simbolo de pardmetros de configuracion Verificados garantiza que los parametros de dispositivo
del archivo de configuracion de red son correctos. La informacion se guarda en el archivo de
configuracion de red, pero no en el propio dispositivo. Por consiguiente, no se adjuntara el simbolo
parametros de configuracion Verificados aunque la configuraciéon de red haya sido obtenida
mediante la carga de red desde un dispositivo ya verificado.

— Si edita parametros que ya han sido verificados, el simbolo pardmetros de configuracion
Verificados desaparecera. Por consiguiente, sera necesario volver a verificar los parametros de
dispositivo.
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Discrepancia de parametros

Si durante la verificacion de parametros Network Configurator detecta una discrepancia, el parametro
discrepante aparecera en la ventana con la firma de seguridad, tal y como puede apreciarse en el siguiente
ejemplo.

Verifique los valores del parametro y vuelva a ejecutar la descarga.

¥ Werify Resull - 400 - HETA-SCPUT

Verify Result - #00 : NE1A-SCPUD1

Greneraled by Network Confligurator

Safery Signature
Dwseripting Loral Diaview
Wrong Bafely Syl BMEIATE LA SEF

HORC 0 P 34 B 200500 J0A0 00 e
CIPSTIONIALS  DhCFST (RS0

Mode and Local 'O Parameters

Drescription Loeal Diewice

Laeal Brgest Bidl) . Frensg Chaszmel Miscds. Taal prodas Fors tast unt Hot Uaed
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2-9 Bloqueo de configuracion
Tras verificar los parametros de dispositivo, efectue la prueba de usuario. La comprobacion de todas las
operaciones del dispositivo mediante la prueba de usuario indica que los parametros de dispositivo han sido
verificados por el usuario.
El simbolo de bloqueo de configuracién indica que la prueba de usuario ha concluido.
2-9-1 Bloqueo de la configuracion del dispositivo
Una vez concluida la prueba de usuario, bloquee la configuracién empleando cualquiera de los siguientes
métodos. Esta funcion estara habilitada sélo si Network Configurator esta online. Ademas, para bloquear la
configuracion debera haberse concluido la verificacion del dispositivo.
(1) Seleccione uno o mas dispositivos y, a continuacion, seleccione Device - Parameter - Lock en la barra
de menus.
(2) Seleccione uno o mas dispositivos, haga clic con el botén secundario del ratén en cada uno de ellos y,
a continuacion, seleccione Parameter - Lock.
A continuacion se abrira la ventana de introduccion de contrasefia del dispositivo. Introduzca la contrasena
del dispositivo seleccionado y, a continuacion, haga clic en OK.
Al seleccionar varios dispositivos y establecer la misma contrasefia para todos ellos, active la casilla de
verificacion Use this password for all device del siguiente cuadro de didlogo. De este modo no sera necesario
introducir la contrasefa para cada dispositivo.
#00 NE14-SCPUO1 ]
Fleaze input the Device Pazsword.
Pazzword
LL L L Ll ] ] )
U ge thiz pazsword for all device
[ ak. ] [ Catizel l
Una vez concluido el bloqueo de configuracion, el simbolo de seguridad adjunto al icono
del dispositivo en la red virtual se convertira en el simbolo de un candado, indicando que el
bloqueo de configuracion ha concluido.
IMPORTANTE: Antes de bloquear la configuracion, es necesario comprobar el
funcionamiento del dispositivo.
Nota: — Una vez concluido un bloqueo de configuracion de todos los dispositivos, no olvide guardar el
archivo de configuracién de red.

— El simbolo que indica que se ha realizado el bloqueo de configuracion asegura que el dispositivo
ha sido comprobado. Esta informacion se guardara en el propio dispositivo y en el archivo de
configuracion de red.

— Una vez realizado el bloqueo de configuracién, no podra descargar parametros en el dispositivo.
Para modificar los parametros, desbloquee la configuracion.

— Al editar parametros en dispositivos verificados, el simbolo de parametros de configuracion
Verificados desaparecera. Por consiguiente, sera necesario volver a verificar los parametros de
dispositivo.

2-9-2 Desbloqueo de la configuracion del dispositivo
La configuracion debera desbloquearse para cambiar los parametros de dispositivo cuya configuracion haya
sido bloqueada. Desbloquee la configuracién de los dispositivos seleccionados empleando cualquiera de los
siguientes métodos. Esta funcion estara habilitada sélo si Network Configurator esta online.
(1) Seleccione uno o mas dispositivos y, a continuacion, seleccione Device - Parameter - Unlock en la
barra de menus.
(2) Seleccione uno o mas dispositivos, haga clic con el botdn secundario del ratén en cada uno de ellos y,
a continuacion, seleccione Parameter - Unlock.
A continuacion se abrira la ventana de introduccion de contrasefa del dispositivo. Al igual que en 2-9-1
Bloqueo de la configuracion del dispositivo (pagina 48), introduzca la contrasefa del dispositivo
seleccionado y, a continuacion, haga clic en OK.
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2-10-1

Una vez concluido el bloqueo de la configuracion, el simbolo de seguridad adjunto al icono
del dispositivo en la red virtual volvera a convertirse en el simbolo de parametros de
configuracién Verificados.

Nota: Al cambiar los parametros de dispositivo tras un desbloqueo de configuracion,
bloquee la configuracion tras verificar nuevamente los parametros.

Reset y cambio de estado del dispositivo

La presente seccion describe como realizar el reset y cambiar el estado de los dispositivos de seguridad.
Algunos tipos de dispositivos no admiten los cambios de estado.

Tipos de reset
Existen tres métodos para realizar el reset de un dispositivo de seguridad.

Tipo de reset Descripcion

Emulate cycling power. Efectua el reset del mismo modo que desconectando y
volviendo a conectar la alimentacion.

Return to the out-of-box configuration, and | Restablece la informacion guardada en la memoria no volatil del

then emulate cycling power. dispositivo a la configuracion predeterminada y, a continuacion,
reinicia.

Return information except for specified Restablece toda la informacién almacenada en la memoria no

parameters to the out-of-box volatil, con la excepcion de los datos especificados, a la

configuration, and then emulate cycling |configuracion predeterminada. A continuacion, reinicia.

power.

El dispositivo de seguridad almacena en su memoria no volatil la siguiente informacion:

Tipo Configuracion Aplicacion de la Descripcion

predeterminada configuracion

Parametro de No configurado Al descargar Parametros y programas configurados por

dispositivo parametros el usuario

Direccién de nodo |63 Al cambiar la Direccién de nodo inicial con la

(configuracion direccion de nodo  |configuracion légica activada

I6gica)

Velocidad de 125 Kbits/s Al cambiar la Velocidad de transmision inicial con la

transmision velocidad de configuracién légica activada

(configuracion transmision (s6lo NE1A-SCPUO1)

I6gica)

TUNID No configurado Al descargar el El identificador del nodo local en la red de

(Identificador tinico primer parametro  |seguridad, asi como los valores

de nodo de destino) combinados de numero de red y direccién

de nodo

Contrasefa Sin contrasena Al cambiar de La contrasefa que tiene un dispositivo
contrasefa

CFUNID No configurado Al descargar el UNID del origen de la configuracion

(UNID primer parametro

perteneciente a la

configuracion)

OCPUNID No configurado Al iniciarse la UNID de la unidad maestra de seguridad

(UNID primera que abre una conexion de salida segura.

perteneciente al comunicacion de

punto de conexién seguridad

de salida)

La informacion precedente se guarda en la memoria no volatil del dispositivo. Por consiguiente, una vez
configurada no se borra al desconectar el dispositivo de la fuente de alimentacion. Para borrar la informacion
(es decir, volver a la configuracion predeterminada), seleccione Return to the out-of-box configuration, and
then emulate cycling power o Return to the out-of-box configuration except to preserve the following
parameters, and then emulate cycling power.

/\\ ADVERTENCIA

Si no se borran los datos de la configuracion previa antes de conectar el dispositivo a la red
pueden perderse las funciones de seguridad, con los consiguientes riesgos de lesiones 0
fisicas que pueden ser incluso mortales.
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2-10-2

Reset de dispositivos

La realizacion del reset de dispositivos puede realizarse empleando cualquiera de los siguientes métodos.
Esta funcion estara habilitada sélo si Network Configurator esta online.

(1) Seleccione uno o mas dispositivos y, a continuacion, seleccione Device - Reset en la barra de menus.

(2) Seleccione uno o mas dispositivos, haga clic con el botdén secundario del ratén en cada uno de ellos y,
a continuacion, seleccione Reset.

De este modo se abrira la ventana Reset de los dispositivos, como puede verse en el siguiente ejemplo.
Especifique el tipo de reset, introduzca la contrasefia y, a continuacion, haga clic en OK.

Por ejemplo, para no modificar la contrasefia configurada para varios dispositivos pero volver a la
configuracion predeterminada del resto de la informacion, especifique lo siguiente:

Reset #00 NE14-SCPUO1 X]

Rezet Type

] TUNID
[v] Paszword
[ CFUMID
[ JOPCUMID

FPazzward

() Emulate cycling power

O Return ta the out-of-box configuration, and then
emulate cycling power,

Return ta the out-of-box configuration except to
() prezerve the following parameters, and then
emulate cycling power.
[T Made Address [Software Set)
[ ] Baud rate [Software Set)

[ o

]l Cancel ]

2-10-3 Tipos de reset y estado del dispositivo

Es posible que la operacién de reset no sea compatible con determinados tipos de reset y estados de

dispositivo.

Tipo de reset Estado del dispositivo
Se esta Se esta No se esta No se esta
estableciendo la |estableciendo la |estableciendo la |estableciendo la
conexion de conexion de conexion de conexion de
seguridad y la seguridad y la seguridad y la seguridad y la
configuraciénesta | configuracionesta | configuracion esta | configuracion esta
bloqueada. bloqueada. bloqueada. bloqueada.

Emulate cycling power No es posible No es posible Esposible realizar | Es posible realizar
realizar el reset. |realizar el reset. |el reset. el reset.

Return to the out-of-box No es posible No es posible No es posible Esposible realizar

configuration, and then realizar el reset. |realizar el reset. |[realizar el reset. |el reset.

emulate cycling power.

Return information except for [No es posible No es posible No es posible Esposible realizar

specified parameters to the |realizar el reset. |realizar el reset. |realizar el reset. |el reset.

out-of-box configuration, and

then emulate cycling power.
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2-10-4

Cambio de estado del dispositivo
No todos los dispositivos admiten el cambio de estado.

NE1A-SCPUO1 puede alternar entre los modos IDLE y RUN. Consulte informacion detallada acerca de los
modos de NE1A-SCPUO1 en el Manual de servicio del controlador de red de seguridad (Z906).

En el caso de los terminales de E/S de seguridad serie DST1, no es necesario cambiar de modo.

Para cambiar el modo del dispositivo, utilice cualquiera de los siguientes métodos. Esta funcion estara
habilitada sélo si Network Configurator esta online.

(1) Seleccione un dispositivo. Seleccione Device - Change Mode y, a continuacion, el modo de su
preferencia.

(2) Seleccione un dispositivo, haga clic con el botén secundario del ratén en el dispositivo, seleccione
Device - Change Mode y, a continuacion, el modo de su preferencia.

A continuacién se abrira la ventana de introduccién de contrasena del dispositivo. Introduzca la contrasefia
del dispositivo seleccionado y, a continuacion, haga clic en OK.

Chinge Device Mode ﬁ

Please input the Dievice Paszword.
Fazzward

[ ok | [ carca
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3-1-1

Aplicaciones

La presente seccion explica como estructurar una red DeviceNet Safety en los dos casos siguientes.

(1)
)

Establecimiento de una nueva red de seguridad
Modificacién de una red de seguridad ya establecida

Establecimiento de una nueva red de seguridad

Esta seccién explica el procedimiento de establecimiento de un sistema mediante el disefio de una red de
seguridad nueva con Network Configurator y, a continuacion, descargando los parametros a los dispositivos
de red.

Disefio y programacion del sistema

1.

Inicio de Network Configurator

Inicie Network Configurator

Consulte 2-1-1 Inicio y salida de Network Configurator (pagina 27).
Creacidn de la red virtual

Para crear la red virtual, agregue un dispositivo de la Hardware List. Si el usuario es quien debe
especificar el nimero de red, especifique también el nimero de red.

Consulte 2-4 Creacion de una red virtual (pagina 34).
Edicion y programacion de los parametros de dispositivo
Configure los parametros de los terminales de E/S serie DST1 configurados en la red virtual.

Consulte Seccion 4: Edicion de los pardmetros del mddulo de E/S de seguridad (pagina 69) y el
Manual de servicio del terminal de E/S serie DST1 (Z904).

Configure los parametros del dispositivo NE1A-SCPUO1 configurado en la red virtual.

Consulte Seccion 5: Edicion de los pardmetros del controlador de red de seguridad (pagina 79) y el
Manual de servicio del controlador de red de seguridad (Z906).

Programe el dispositivo NE1A-SCPUO1 configurado en la red virtual.

Consulte Seccion 6: Programacion del controlador de red de seguridad (pagina 97) y el Manual de
servicio del controlador de red de seguridad (Z906).

Verificacion del ancho de banda de red a utilizar

Confirme que el ancho de banda utilizado para las comunicaciones de E/S de seguridad no exceda del
ancho de banda admisible de la red. En caso de excederlo, vuelva a examinar el procedimiento de
configuracién de red en el paso 2.

Consulte 3-2 Verificacion del ancho de banda de red (pagina 59).
Célculo y verificacion del tiempo de reaccion maximo

Calcule el tiempo de reaccion maximo de todas las cadenas de seguridad, y verifique si se cumplen las
especificaciones de los requisitos. Si no se cumplen las especificaciones de los requisitos, vuelva a
examinar el procedimiento de configuracién de red en el paso 2.

Consulte 3-3 Calculo y verificacion del tiempo de reaccion méaximo (pagina 63).
Guardar el archivo de configuracion de red

Una vez concluido el disefio, guarde el archivo de configuracion de red.
Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).

Salida de Network Configurator

Salga de Network Configurator.

Las siguientes operaciones se realizan conectando Network Configurator a la red tras la instalacion y
cableado de ésta.

IMPORTANTE: Asigne un numero de red de seguridad unico a cada red o subred de seguridad.

Configuracion

8.

10.

Inicio de Network Configurator y conexién a la red

Inicie Network Configurator y conéctelo a la red a través del puerto USB de NE1A-SCPUO1, o bien de
una tarjeta de interfaz DeviceNet.

Consulte 2-3 Conexion a la red (pagina 32).

Lectura del archivo de configuracién de red

Una vez concluido el disefio, lea el archivo de configuracion de red guardado.
Consulte 2-5-3 Lectura de un archivo de configuracion de red (pagina 39).
Reset de un dispositivo

Al cambiar la configuraciéon como consecuencia de los resultados de la prueba del usuario, o bien al
volver a descargar los parametros, es necesario borrar la configuracion previa antes de proceder a
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descargar los parametros nuevos. Efectue el reset del dispositivo especificando como tipo de reset la
opcion Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power.

Consulte 3-1-2 Modificacion de una red de seguridad ya establecida (pagina 56).
11. Descarga de parametros de dispositivo

Descargue los parametros en todos los dispositivos.

Consulte 2-7-3 Descarga de pardmetros de dispositivo (pagina 41).
12. Confirmacion de los parametros de dispositivo y firmas de seguridad descargados

Verifique los parametros de todos los dispositivos y compruebe si dichos parametros y el programa del
usuario han sido correctamente descargados y guardados en los dispositivos.

Consulte 2-8 Verificacion de pardmetros (pagina 45).
13. Guardar el archivo de configuracion de red
Guarde el archivo de configuracion de red cuya verificacion de parametros haya realizado.
Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).
14. Salida de Network Configurator
Salga de Network Configurator.

IMPORTANTE: ¢ Una vez descargados los parametros del dispositivo, verifiquelos para confirmar que
tanto éstos como las firmas de seguridad guardados son correctos.

* Al seleccionar Open Only en la opcién de conexiéon de seguridad Open Type,
compruebe que Safety Master y Safety Slave estén correctamente configurados.

Prueba del usuario
15. Prueba del usuario

El propio usuario debe verificar los parametros de dispositivo y el funcionamiento de éstos para
confirmar que se cumplen las especificaciones de los requisitos del sistema de seguridad.

16. Inicio de Network Configurator y conexién a la red

Inicie Network Configurator y conéctelo a la red a través del puerto USB de NE1A-SCPUO1, o bien de
una tarjeta de interfaz DeviceNet.

Consulte 2-3 Conexion a la red (pagina 32).

17. Lectura del archivo de configuracion de red
Lea el archivo de configuracion de red cuyos parametros ya hayan sido verificados.
Consulte 2-5-3 Lectura de un archivo de configuracion de red (pagina 39).

18. Bloqueo de configuracion

Bloquee la configuracion de todos los dispositivos para indicar que han sido verificados, asi como para
evitar que sean reescritos accidentalmente.

Consulte 2-9-1 Blogueo de la configuracion del dispositivo (pagina 48).
19. Guardar el archivo de configuracién de red
Guarde el archivo de configuracion de la red virtual cuya configuracion esté bloqueada.
Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).
20. Salida de Network Configurator
Salga de Network Configurator.

/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes

de poner en funcionamiento el sistema, efectle una prueba del usuario para confirmar que

los datos de configuracion de todos los dispositivos, asi como su funcionamiento, son 0
correctos.

IMPORTANTE: ¢ Una vez configurados todos los dispositivos debe realizarse una prueba del usuario para
verificar que los datos de configuracion de los dispositivos, asi como el funcionamiento
de éstos, son correctos. La prueba del usuario se realiza para verificar la firma de
seguridad de cada dispositivo.

* Una vez concluida la prueba del usuario, la configuracion debe bloquearse.

Ejecucion del sistema
21. Ejecucion del sistema
Ejecute el sistema.
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3-1-2 Modificacion de una red de seguridad ya establecida

Esta seccion explica el procedimiento para modificar la red de seguridad una vez que el sistema ya esta en

servicio.

Modificacion del sistema

1. Parada del sistema

Desconecte la alimentacion eléctrica de las piezas moviles, como por ejemplo los motores, y pare el
sistema. Continde suministrando alimentacion eléctrica a la red y al NE1A-SCPUO1.

2. Inicio de Network Configurator y conexion a la red

Inicie Network Configurator y conéctelo a la red a través del puerto USB de NE1A-SCPUO1, o bien de
una tarjeta de interfaz DeviceNet.
Consulte 2-1-1 Inicio y salida de Network Configurator (pagina 27) y 2-3 Conexion a la red (pagina 32).
3. Carga de la configuracion de red
Cargue la red para obtener la configuracion de la red actual.
Consulte 2-4 Creacion de una red virtual (pagina 34).

4. Desbloqueo de las configuraciones
Desbloquee las configuraciones de todos los dispositivos para posibilitar la modificacién de la
configuracion de la red.
Consulte 2-9-2 Desbloqueo de la configuracion del dispositivo (pagina 48).

5. Reset de un dispositivo
Antes de modificar los parametros de dispositivo y la direccion de red, borre la configuraciéon del
dispositivo. Efectue el reset del dispositivo especificando como tipo de reset la opcién Return to the
out-of-box configuration, and then emulate cycling power.

6. Salida de Network Configurator

Salga de Network Configurator.
7. Modificacion del sistema
Modifique la red, el cableado y las direcciones de red, y agregue o quite dispositivos en funcion de los
cambios del sistema especificados. Los nuevos dispositivos de seguridad que vaya a agregar deberan
estar configurados de antemano.
/\ ADVERTENCIA
Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes
de conectar un dispositivo a la red, borre los datos de configuracion antiguos. 0
/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones.

Antes de conectar un dispositivo a la red, configure la direccidon de nodo y la velocidad de 0

transmisiéon adecuadas.
Nota: No hay necesidad de utilizar el archivo de configuracién de red guardado, ya que la finalidad de este
procedimiento es desbloquear las configuraciones de dispositivo y restablecer sus configuraciones
predeterminadas.
Redisefo del sistema
8. Inicio de Network Configurator
Inicie Network Configurator para redisefar la red.

9. Lectura del archivo de configuracion de red
Lea el archivo de configuracién guardado con la configuracion bloqueada.
Consulte 2-5-3 Lectura de un archivo de configuracion de red (pagina 39).

10. Modificacién de la red virtual
Agregue o quite dispositivos, y modifique las direcciones de nodo en funcion de los cambios
especificados.
Consulte 2-4 Creacion de una red virtual (pagina 34).

11. Cambio de los parametros y del programa de dispositivo
Configure y modifique los parametros de los terminales de E/S serie DST1 configurados en la red
virtual en funcién de los cambios especificados.
Consulte Seccion 4: Edicion de los pardmetros del mddulo de E/S de seguridad (pagina 69) y el
Manual de servicio del terminal de E/S serie DST1 (Z904).
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12.

13.

14.

15.

Configure y modifique los parametros de NE1A-SCPUO1 configurado en la red virtual en funcion de los
cambios especificados.

Consulte Seccion 5: Edicion de los parametros del controlador de red de seguridad (pagina 79) y el
Manual de servicio del controlador de red de seguridad (Z906).

Cree y modifique el programa de NE1A-SCPUO1 configurado en la red virtual en funciéon de los
cambios especificados.

Consulte la Seccion 6: Programacion del controlador de red de seguridad (pagina 97) y el Manual de
servicio del controlador de red de seguridad (Z906).

Verificacion del ancho de banda de red a utilizar

Confirme que el ancho de banda utilizado para las comunicaciones de E/S de seguridad no exceda del
ancho de banda admisible de la red. Si lo excediese, vuelva a examinar los cambios especificados.

Consulte 3-2 Verificacion del ancho de banda de red (pagina 59).
Nuevo célculo y verificacion del tiempo de reacciéon maximo

Calcule el tiempo de reaccion maximo de todas las cadenas de seguridad, y verifique si se cumplen las
especificaciones de los requisitos. Si no se cumplen las especificaciones de los requisitos, vuelva a
examinar los cambios especificados.

Consulte 3-3 Célculo y verificacion del tiempo de reaccion maximo (pagina 63).
Guardar el archivo de configuracién de red

Una vez concluidas las modificaciones, guarde el archivo de configuracion de red.
Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).

Salida de Network Configurator

Salga de Network Configurator.

Las siguientes operaciones se realizan conectando Network Configurator a la red una vez concluidas
las modificaciones del sistema real.

IMPORTANTE: e« Al establecer una red o subred, asigne un nimero de red unico.

* Si se modifican los parametros de Safety Slave o de Standard Slave, la informacién de
pardmetros no coincidird con la de la unidad maestra de seguridad o estédndar en la que
esté registrada la unidad esclava. En ese caso, junto a la unidad esclava aparecera un
simbolo [!] amarillo. Si apareciese este simbolo, compruebe la informacién de la unidad
esclava abriendo la ventana Edit Parameter de la unidad maestra. Al establecer una red
o subred, asigne un numero de red uUnico con unidades esclavas de seguridad.

Nota: Sise modifican los pardmetros de dispositivo con la configuracion bloqueada, el icono de llave pasara

a ser amarillo.

Reconfiguracion

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Inicio de Network Configurator y conexién a la red

Inicie Network Configurator y conéctelo a la red a través del puerto USB de NE1A-SCPUO1, o bien de
una tarjeta de interfaz DeviceNet.

Consulte 2-3 Conexion a la red (pagina 32).

Lectura del archivo de configuracion de red

Una vez concluidas las modificaciones, lea el archivo de configuracion de red guardado.
Consulte 2-5-3 Lectura de un archivo de configuracion de red (pagina 39).

Descarga de parametros de dispositivo

Descargue los pardmetros en todos los dispositivos.

Consulte 2-7-3 Descarga de parametros de dispositivo (pagina 41).

Confirmacion de los parametros de dispositivo y firmas de seguridad descargados

Verifiqgue los parametros de todos los dispositivos con un icono que indica la preverificacion, y
compruebe si los parametros de dispositivo y el programa introducido por el usuario han sido
correctamente descargados y guardados en los dispositivos.

Consulte 2-8 Verificacion de pardmetros (pagina 45).

Guardar el archivo de configuracion de red

Guarde el archivo de configuracién de la red cuya verificacién de parametros haya realizado.
Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).

Salida de Network Configurator

Salga de Network Configurator.
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IMPORTANTE: * Una vez descargados los parametros del dispositivo, verifiquelos para confirmar que
tanto éstos como las firmas de seguridad guardados en el dispositivo son correctos.

* Al seleccionar Open Only en la opcién de conexion de seguridad Open Type,
compruebe que Safety Master y Safety Slave estén correctamente configurados.

Nota: — En el panel Network Configuration, el dispositivo aparecera como bloqueado, aunque el dispositivo
real ya estara desbloqueado. En consecuencia, sera posible descargar los parametros.

— Si al realizar una descarga a un dispositivo con un icono de llave el color de éste ha cambiado a
amarillo debido a la modificacion de parametros, el icono debera ser devuelto al estado previo a la
verificacién (simbolo [S] blanco).

— Si se realiza la descarga a un dispositivo con un icono de llave el color de éste no ha cambiado
porque los parametros no han sido modificados, el icono debe ser devuelto al estado que indique
que la verificacion ha concluido (icono [S] verde).

Prueba del usuario adicional
22. Prueba del usuario

El propio usuario debe verificar los parametros de dispositivo y el funcionamiento de éstos para
confirmar que se cumplen las especificaciones de los requisitos del sistema de seguridad.

23. Inicio de Network Configurator y conexién a la red

Inicie Network Configurator y conéctelo a la red a través del puerto USB de NE1A-SCPUO01, o bien de
una tarjeta de interfaz DeviceNet.

Consulte 2-3 Conexion a la red (pagina 32).
24. Lectura del archivo de configuracion de red
Lea el archivo de configuracién de red con los parametros verificados.
Consulte 2-5-3 Lectura de un archivo de configuracion de red (pagina 39).
25. Bloqueo de configuracién

Bloquee la configuracion de todos los dispositivos para indicar que han sido verificados, asi como para
evitar que sean reescritos accidentalmente.

Consulte 2-9-1 Bloqueo de la configuracion del dispositivo (pagina 48).
26. Guardar el archivo de configuracion de red

Guarde el archivo de una red virtual con la configuracion bloqueada.

Consulte 2-5-2 Guardar el archivo de configuracion de red (pagina 38).
27. Salida de Network Configurator

Salga de Network Configurator.

/\ ADVERTENCIA

Las funciones de seguridad pueden verse afectadas, con el peligro de serias lesiones. Antes

de poner en funcionamiento el sistema, efectlie una prueba del usuario para confirmar que

los datos de configuracion de todos los dispositivos, asi como su funcionamiento, son 0
correctos.

IMPORTANTE: ¢ Una vez configurados todos los dispositivos debe realizarse una prueba del usuario para
confirmar que los datos de configuracién de los dispositivos, asi como el funcionamiento
de éstos, son correctos. La prueba del usuario se realiza para verificar la firma de
seguridad de cada dispositivo.

¢ Una vez concluida la prueba del usuario, la configuraciéon debe bloquearse.

Reinicio del sistema
28. Ejecucion del sistema
Ejecute el sistema.
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3-2

3-2-1

Verificacion del ancho de banda de red

En DeviceNet es posible utilizar aproximadamente el 100% del ancho de banda de red. No obstante, si la
configuracion excede del ancho de banda admisible, se produciran tiempos de espera.

Esta seccién explica cémo comprobar el ancho de banda utilizado para las comunicaciones de E/S de
seguridad en la red disefiada, y también cémo calcular el EPI (intervalo previsto entre paquetes) a partir de
la tasa de uso del ancho de banda configurado.

Comprobacion del ancho de banda de red utilizado para las
comunicaciones de E/S de seguridad

En la parte inferior de la ventana de la red, Network Configurator muestra el porcentaje del ancho de banda
de red utilizado para las comunicaciones de E/S de seguridad a partir de las conexiones configuradas en la
red virtual.

|Jzage of Hetwork Bandwidth of 5 afety Connections

125K Bitds : 250K, Bitds : SO0, Bitds - Calculate EFY

0% [ {55 100% 0% | 7z 100 0% [ 3g% 100

Se indica el porcentaje de ancho de banda de red utilizado para cada velocidad de transmision.
Realizacion de sélo comunicaciones de E/S de seguridad

Al realizar s6lo comunicaciones de E/S de seguridad, no habra problemas si el ancho de banda de red
utilizado para las mismas es de aproximadamente el 90%.

Si el ancho de banda excediese del 90%, calcule la media del EPI siguiendo las instrucciones de la siguiente
seccion, y utilicela como referencia para la configuraciéon de conexiones.

IMPORTANTE: Reserve como minimo un 10% de ancho de banda de red para establecer una conexién y
para las comunicaciones de Network Configurator. Si la aplicacién del usuario utiliza
comunicaciones de mensajes explicitos, debera asignarse el ancho de banda de red
adicional que sea necesario. En tal caso, determine el ancho de banda de red para
mensajes explicitos tomando en consideracion el volumen de los datos y la frecuencia de
las comunicaciones.

Realizacion de comunicaciones de E/S de seguridad y estandar

Si en una red se combinan tanto comunicaciones de E/S de seguridad y estandar, sera necesario determinar
el ancho de banda de red utilizado para cada tipo de comunicaciones. En tal caso, compruebe que el ancho
de banda de red utilizado para las comunicaciones de E/S de seguridad no exceda del valor determinado.
Network Configurator puede calcular la media del EPI. Para ello, el usuario debe especificar los anchos de
banda de red que desee utilizar para las comunicaciones. Especifique el EPI de cada conexion de seguridad
y del ciclo de comunicaciones de la unidad maestra estandar tomando como referencia este valor.
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3-2-2

Asignacion del ancho de banda de red

La media del EPI para las comunicaciones de E/S de seguridad y estandar se calcula especificando el
porcentaje de uso del ancho de banda de red de cada tipo en Network Configurator.

Para calcular el EPI, efectue el siguiente procedimiento:
En Network Configurator, configure la red virtual en funcion de sus necesidades.
En la parte inferior del panel Network Configuration, haga clic en el botén EPI Calculation.

Introduzca el ancho de banda de red utilizado para las comunicaciones de E/S de seguridad y estandar
y, a continuacion, haga clic en el botén Calculate.

Podra verse la media del EPI de todas las conexiones de las comunicaciones de E/S de seguridad y del
ciclo de tiempo de las comunicaciones de E/S estandar de cada velocidad de transmision. Revise el EPI
de las comunicaciones de E/S de seguridad y del ciclo de tiempo de comunicaciones de la unidad
maestra estandar tomando como referencia la velocidad de transmision que vaya a utilizarse.

1.
2.
3.

IMPORTANTE: -

Calculate EPI X

Safety Connections
Metwark, B andwidth Best Average of EPI

128K Bit/s 26 mz

Uze Rate [l )
280K Bitds 13ms

i

ROCK. Bit/s 7ms

Standard Connections
Metwark. B andwidth Best Average of Cycle Time

128K Bit/s 22 mz

Uze Rate 200 % .
= 250K Bit/s 11 me

ROCK. Bit/s E mg

Cloze

Reserve como minimo un 10% de ancho de banda de red para establecer una conexion
y para las comunicaciones de Network Configurator. Si la aplicacion del usuario utiliza
comunicaciones de mensajes explicitos, debera asignarse el ancho de banda de red
adicional que sea necesario. En tal caso, determine el ancho de banda de red para
mensajes explicitos tomando en consideracion el volumen de los datos y la frecuencia
de las comunicaciones.

El resultado del calculo sera el valor promedio de todas las comunicaciones de
seguridad. Utilice este valor como referencia. Ajuste el EPI de toda la red reduciendo el
EPI de las conexiones que requieren una alta velocidad de reaccion, y prolongue la de
las demas conexiones.

Verifiqgue que el porcentaje de uso que aparece en la parte inferior del panel Network
Configuration sea el valor asignado o inferior al ajustar el EPI de toda la red basandose
en los resultados del calculo. Pueden producirse tiempos de espera de las
comunicaciones si el ancho de banda calculado no se asigna adecuadamente a las
conexiones estandar, ya que la prioridad de las comunicaciones de E/S de seguridad es
superior al de las comunicaciones de E/S estandar.

El ancho de banda de red total usado en las conexiones de seguridad y en las
conexiones estandar debe situarse en torno al 90% como méaximo. Es decir, debe
reservarse como minimo un 10% de ancho de banda para las comunicaciones de
mensajes explicitos.

Efectiie una prueba del usuario para cerciorarse de que los valores configurados no
supongan ningun problema.

Nota: — Si no desea mezclarlas con las comunicaciones de E/S estandar, configure el ancho de banda
empleado para las conexiones estandar como 0.

— EI EPI se configura en incrementos de 1 ms. Asi, el ancho de banda de red a utilizar sera inferior
al valor asignado si se utiliza el valor calculado.
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3-2-3 Ejemplo de calculo del EPI

Para calcular el EPI utilizaremos como ejemplo la siguiente configuracion de red. La velocidad de
transmisién es de 500 Kbit/s.
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ElI NE1A-SCPUO1 establece conexiones de seguridad entre cuatro terminales de entrada DST1-ID12SL-1y
cuatro terminales de E/S DST1-MD16SL-1. Para todas las conexiones de seguridad se utilizan los valores
predeterminados, y el EPI es de 10 ms.

Ademas, el CJ1W-DRM21 establece las conexiones estandar entre cuatro terminales de entrada DRT2-
ID16 y cuatro terminales de salida DRT2-OD16. Se utilizan los valores predeterminados y el ciclo de
comunicaciones del CJ1W-DRM21 se configura automaticamente, aunque intenta funcionar a un tiempo de
ciclo de aproximadamente 3,2 ms.
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En este caso, asignamos el 70% del ancho de banda a las conexiones de seguridad, y un 20% a las
conexiones estandar.

A partir de los resultados del calculo, puede verse que el EPI de las conexiones de seguridad puede
configurarse a 7 ms, y que el ciclo de comunicaciones de la unidad maestra estandar puede configurarse a
6 ms.

Colculate TP ﬁl
Gafety Conrechiors
etvacek: Banchadt Hest Average of EFY
125 Bads e
Use Fate b 2
Z50%. Bty 13
B00, Bafs T it

Starwdaitt Cornmtsan:

Mtk Bardhadty Hest Svsiage of Cpcls Tame
135 bty 2m
Uz s
Hesklo _ ] 2508 Bitss Tims
SO0 Bit/s : Ems
Calculate | Clase

A partir de los resultados del calculo, configure el EPI de todas las conexiones de seguridad de NE1A-
SCPUO1 a7 ms.
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Asimismo, ajuste el ciclo de comunicaciones de CJ1W-DRM21 a 6 ms.
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3-3 Calculo y verificacion del tiempo de reaccion maximo

El ultimo paso para el disefio de la red consiste en calcular el tiempo de reaccién de las cadenas de
seguridad. El propio usuario es quien debe verificar que el tiempo de reaccién de todas las cadenas de
seguridad se ajusten a las especificaciones requeridas.

3-3-1 Concepto de tiempo de reaccion

El tiempo de reaccion es el tiempo de inactividad en el peor de los casos entre los dispositivos de la red,
tomando en consideracion las averias y los fallos de las cadenas de seguridad. A partir del tiempo de

reaccion se calcula la distancia de seguridad.

El tiempo de reaccion se calcula para cada cadena de seguridad. Las combinaciones tipicas de cadenas de

seguridad son las siguientes:
(1) Sistema NE1A-SCPUO1 independiente

Sensor/
interruptor
de seguridad

|| NE1A-SCPUO1 | | Accionador

(2) Entrada remota - Salida de NE1A-SCPUO1

Sensor/

interruptor — " f—
de seguridad E/S serie DST1

Terminal de Red | | NE1A-SCPUO1 | |

Accionador

(3) Entrada de NE1A-SCPUO1 - Salida remota

Sensor/ NE1A-SCPUO1 || Red Terminal de

de seguridad

interruptor  — [ | E/SserieDST1 [ |

Accionador

(4) Entrada remota - Salida remota

Sensor/
interruptor —

de seguridad E/S serie DST1

Terminal de Red || NE1A-SCPUO1 | |

Terminal de
E/S serie DST1

Accionador

Nota: Incluso si se produce una averia o un fallo en la cadena de seguridad, el tiempo de desconexion de
la salida esta asegurado como tiempo de reaccion maximo.

3-3 Calculo y verificacion del tiempo de reaccién maximo
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3-3-2 Calculo del tiempo de reaccion maximo
Componentes del tiempo de reaccion
Se visualizan los componentes del tiempo de reaccion de cada cadena de seguridad.
(1) Sistema NE1A-SCPUO01 independiente
ntemontor NE1A-SCPUO1 Accionador
de seguridad
. Tiempo de
Tlem_po de reaccion de Tiempo de
reaccién del entradalocall ~—— reaccion del
sensor/ . accionador
interruptor salida local
(A)
(2) Entrada remota - Salida de NE1A-SCPUO1
_ Sensor/ Terminal de NE1A-SCPUO01 Acclonad
desmgunaa IS serie DST1 o
Tiempo de Tiempo de Tiempo de r-'e-i:(:‘:g:]‘:jee Tiempo de
del sensorl doontrada [ nraq [T eniradaremota/m  reaccién del
interruptor (E) ©) salida local
(B)
(3) Entrada de NE1A-SCPUO1 - Salida remota
Sensor/ :
i NE1A-SCPUO1 Terminal de Accionad
o semparicin] E/S serie DSTA CeOnaEer
Ti d Tiempo de . Ti d .
reaceion | reaccionde | TOWReSS TN | mempode
del sensor/ entrada local/ de red de salida accionador
interruptor salida remota G )
(4) Entrada remota - Salida remota
Sensor/ A .
- Terminal de NE1A-SCPUO1 Terminal de Accionador
d:“sir;:ﬂ?;d E/S serie DST1 ALY E/S serie DST1
Tiempo de .
Tiempo de Tiempo de Tiempo de reaccion Tiempo de Tiempo de Tiempo de
reaccion del reaccion reaccion __ de entrada reaccion __ éaccion - ..ccion del
' sensor/ de entrada de red remota/ de red de salida accionador
interruptor (E) (G) salida remota (G) (F)
(D)
Formula del tiempo maximo de reaccidn
Elemento Férmula
A |Tiempo de reaccién de entrada local/salida local de |Retardo a ON/OFF + ciclo de actualizacion de E/S
NE1A-SCPUO1 (ms) + tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 x2 + 2,5
B |Tiempo de reaccion de entrada remota/salida local | Tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 + 2,5
de NE1A-SCPUO1 (ms)
C |Tiempo de reaccion de entrada local/salida remota |Retardo a ON/OFF + ciclo de actualizacion de E/S
de NE1A-SCPUO1 (ms) + tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 x 2
D |Tiempo de reaccién de entrada remota/salida Tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1
remota de NE1A-SCPUO1 (ms)
E [Tiempo de reaccién de entrada del terminal de E/S |Retardo a ON/OFF + 16,2
serie DST1 (ms)
F |Tiempo de reaccién de salida del terminal de E/S |6,2 + tiempo de reaccion de relé
serie DST1 (ms) (s6lo DST1-MRDO08SL-1)
G | Tiempo de reaccion de red (ms) Utilice el resultado del calculo de Network
Configurator.
IMPORTANTE: En el programa SNC, sume el tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 al tiempo de reaccion de
la cadena de seguridad cuando haya un bloque de funciones con realimentacion.
Compruebe en Network Configurator el tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO01, el tiempo del ciclo de
actualizacion de E/S y el tiempo de reaccidn de red.
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Compruebe el tiempo de ciclo y el tiempo de actualizacion de E/S de NE1A-SCPUO1 en la ficha Mode/Cycle
Time de la ventana Edit NE1A-SCPUO1 Parameters.

Edit Device Paramelers

Safoly Comections. | MemorpIréo. | SalelySiavel/D | Skave 10 |
Local Dulpud | Locel inpul/Tedt Ouput | Moce/Cycle Tme | Loge

Automatic Execulion Mode
2 dunomatic Execution Made [Autamaticaly swscute atel powerun]

NOTE

This parameler becomes effective when the device sty with
poswes-up afber Ihe dovnicad of this canfiguialion

DrovizoNet Commiricatinn

(%) Enable {Hoemal Mods| () Dizaible [Stand Alne Mods)

LAEAMING

11 et e bl b iz sl (b DeviceM el comimunicatbion, pou can
canligure it hiom the USH correchion only. | you dant uze the USE
cannection and pou select “TISAHLE", the download of thz

wanliguiatian will fal
Cycle Time I/0 Reliesh Cpcle Time:
AL mz 40ms

Compruebe el tiempo de reaccion de red en la ficha Safety Connection de la ventana Edit NE1A-SCPUO1
Parameters.

Edit Devire Paraneters

| Local Output | Locd InpuliTedt Dutput || Mods/Dpeds Tans | Lagic
Salety Cornection: | Memoeplnfo, | Safely Slave 10 Shave A0
Urnegister Dovice List

i Pioduet Hame
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Ejemplo de calculo del tiempo maximo de reaccion
Ejemplo 1: Entrada remota - Salida de NE1A-SCPUO01

Tiempo de ciclo de SNC =7 ms
Ciclo de actualizacion de E/S = 3,5 ms

-

NE1A-SCPUO1 Accionador

DeviceNet

Terminal de
E/S serie DST1

Conexioén de seguridad (EPI =7 ms)
Tiempo de reaccién de red = 28 ms

Interruptor

Tiempo de reacciéon maximo (ms)
= Tiempo de reaccion del interruptor
+ tiempo de reaccion de entrada del terminal de E/S serie DST1
+ tiempo de reaccion de red
+ tiempo de reaccién de entrada remota/salida local de NE1A-SCPUO1
+ tiempo de reaccion del accionador
= Tiempo de reaccién del interruptor
+ Retardo a ON/OFF (terminal de E/S serie DST1) + 16,2
+28
+7+25
+ tiempo de reaccién del accionador

= 53,7 + retardo a ON/OFF + tiempo de reaccion del interruptor + tiempo de reaccion del accionador
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Ejemplo 2: Entrada local - Salida remota

Tiempo de ciclo de SNC =7 ms Tiempo de ciclo de SNC =6 ms
Ciclo de actualizacion de E/S = 3,5 ms Ciclo de actualizacion de E/S = 6 ms
Interruptor NE1A-SCPUO1 NE1A-SCPUO1 Accionador
.............. A [ BPCTTPTE PPITPRF S
DeviceNet

Conexion de seguridad (EPI =7 ms)
Tiempo de reaccién de red = 28 ms

Tiempo de reaccién maximo (ms)
= Tiempo de reaccion del interruptor
+ tiempo de reaccion de entrada local/salida local de NE1A-SCPUO1
+ tiempo de reaccion de red
+ tiempo de reaccion de entrada remota/salida local de NE1A-SCPUO01-B
+ tiempo de reaccion del accionador
= Tiempo de reaccioén del interruptor
+ retardo a ON/OFF (NE1A-SCPUO1) +3,56+7 2
+28
+6+25
+ tiempo de reaccion del accionador

= 54,0 + retardo a ON/OFF + tiempo de reaccion del interruptor + tiempo de reaccion del accionador

3-3-3 Verificacion del tiempo de reacciéon maximo

Verifique que el tiempo de reaccion maximo calculado se ajuste a los requisitos especificados en todas las

cadenas de seguridad. Si el tiempo de reaccion excediese de los requisitos especificados, vuelva a

examinar el disefio de la red tomando en consideracion los siguientes puntos, con el objeto de que el tiempo

de reacciéon maximo se ajuste a dichos requisitos.

e Sireduce el EPI reducira el tiempo de reaccion de la red. No obstante, la reduccion del EPI reducira el
ancho de banda de red que podra utilizarse para otras conexiones.

e Eltiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 se calcula automaticamente en funcion del tamafo del programa,
el nimero de conexiones, etc. También es posible utilizar controladores NE1A-SCPUO1 diferentes para
las cadenas de seguridad que requieran tiempos de reaccion de alta velocidad y para las demas
cadenas.

3-3 Calculo y verificacion del tiempo de reaccion maximo 67



68

Seccidn 3: Construccion de una red de seguridad



Seccion 4: Edicion de los parametros del médulo de E/S de seguridad

Edicionde parametros. . . . . . . . . . .. L L e e e e e e e 70
4-1-1 Gruposde parametros. . . . . . . . ... e e e e 70
4-1-2 Grupo de parametros generales. . . . . . . . . . ... Lo 71
4-1-3 Grupos de pardmetros de entradas de seguridad . . . . . . . . ... ... ... 73
4-1-4 Grupos de parametros de salidasdeprueba . . . . ... .. ... ....... 75
4-1-5 Grupos de parametros de salidasde seguridad. . . . . . ... ... ... ... 76
4-1-6 Grupos de parametros de tiempo de funcionamiento . . . . . . . .. .. .. .. 77

69



4-1-1

Ediciéon de parametros

Grupos de parémetros

Los pardmetros de los mddulos de E/S serie DST1 estan agrupados en pardmetros generales; parametros
de cada entrada de seguridad, de cada salida de prueba y de cada salida de seguridad; y parametros de
tiempo de funcionamiento. Los grupos de parametros pueden alternarse desde el cuadro Parameter Group.
Existen numerosos parametros de la serie DST1, por lo que alternar los grupos de parametros para
visualizarlos separadamente facilita la configuracion de los mismos.

Edit Device Parameters &l

Parameters

Parameter Group ;| Al parameters

eneral
Farameter Mame Safety Output
0001 Test Qutputd] Safety Output] 0

Safety Output
0002 Test Dutput!| 2 et Output3

0003 Test Output?) S afety Outputd
0004 Test Qutput3] S afety Dutputs

Safety Outputs
0005 Safety Outpul kv 0 ot

0006 S afety Dutpul S afety Inputd
0007 % afety Outpu| 5 afety Input]

Safety nput2
0008 5 afety Outpu 2 aiety Inputd

0003 5 afety Outpul 5 sfety Inputd
0010 Safety Outpu) 5 afety Inputs w
Safety Inputs
Help Safety Input?
A Test Dutput]
Type of test output poi Test Dutput]
Test Dutput2
Test Output3
Safety Inputd/0utputl Operation Time
Safety Inputl ADutput] Operation Time
Safety Input2/0utput? Operation Time
Safety nput3Dutputd Operation Time
Safety Inputd/0utputd Operation Time

Safety Input5 Dutputs Operation Time

Saf_el}l !npul@f_@ utput§ @peralion Iime

>3

Los parametros que tienen un icono |S|a la izquierda corresponden a las aplicaciones de seguridad.
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4-1-2 Grupo de parametros generales

Esta seccion describe los parametros del grupo de parametros generales.

Edit Device Parameters

Paraneter Group

Farameters

General

<

Parameter Mame

@ ty Dutput Errar Latch Time 100 »10ms
0018 Safety Input Ermor Latch Time 100 =10msz
07144 Test Qutput Idle State Clear aff

0245 Unit Hame

0250 Threzhold Metwork Power Vaoltage 11.0%
0252 Threshold Fun hours 0 Hours
0301 Last Maintenance Date 1372:01/M

Yalue

| W

Help

A S afety Dutput enar will be
latched for this minirum tirme.

Default Setup

Drefault : 100 41 0ms
bin 0 %1 0mz
tax : B553 «w10ms

[ [1]8 ] l Cancel

Elemento

Configuracion

Descripcion

Valor prede-
terminado

Output Error Latch Time

0 a 65.530 ms

(en 10 incrementos de
10 ms)

Este parametro es comun a todas las
salidas de seguridad.

Ajusta el tiempo de retencion del
estado de error cuando se produce un
error en estas salidas. Incluso una vez
eliminada la causa del error, el estado
de error se retendra durante el tiempo
aqui configurado.

1.000 ms

Input Error Latch Time

0 a 65.530 ms

(en 10 incrementos de
10 ms)

Este parametro es comun a todas las
entradas de seguridad y salidas de
prueba.

Ajusta el tiempo de retencion del
estado de error cuando se produce un
error en estas entradas/salidas.
Incluso una vez eliminada la causa del
error, el estado de error se retendra
durante el tiempo aqui configurado.

1.000 ms

Test Output Idle State

Clear off

Keep output data

Este parametro es comun a todas las
salidas de prueba para las cuales el
Test Output Channel Mode esta
configurado como Standard Output.
Configura el estado de salida de la
salida de prueba al recibir datos de
estado inactivo.

Clear off

Unit Name

32 caracteres como
maximo

Este parametro configura un nombre
seleccionado por usuario para el
modulo de E/S de seguridad. El
nombre asi configurado se guarda en
el médulo de E/S de seguridad y se
visualiza en la configuracién de la red.

Ninguno

4-1 Edicion de parametros
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Elemento

Configuracion

Descripcion

Valor prede-
terminado

Threshold Network
Power Voltage

8,0a 30,0V

Este parametro configura el umbral de
tensién de alimentacion de la red.
Cuando la tension cae por debajo del
umbral configurado, el bit
correspondiente en el estado general
se pone en ON.

11,0V

Threshold Run Hours

0 a 429.496.729 horas

Este parametro configura el umbral de
horas de funcionamiento de la unidad.
Cuando las horas de funcionamiento

exceden del umbral establecido, el bit
correspondiente en el estado general
se pone en ON.

0 horas

Last Maintenance Date

1 de enero de 1972
hasta 19 de enero de
2038

Este parametro guarda la fecha de
mantenimiento en el médulo de E/S de
seguridad.

1 de enero
de 1972
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4-1-3

Grupos de parametros de entradas de seguridad

Esta seccion describe los parametros de los grupos de parametros de entradas de seguridad.
Los parametros de entradas de seguridad estan agrupados por nimero de terminal.

Edit Device Parameters

Farameters

Pararmeter Group ;| 5 afety Inputd

Parameter M ame
£} 0013 Safety InputD Off On Delay
0020 S afety Inputd On O Delay
0021 Satety Inputd Channel bode
0022 Safety Inputd Test Source

0051 Dual Channel Safety Inputd/1 Mode
0052 Dual Channel 5 afety Inputd4 Dizcrepancy Time

0205 Safety Inputd [/0 Comment

0206 S afety Inputd Maintenance Counter Mode Choice Time
0209 Satety Inputd Threshold Maintenance Counter 0

0 «Ems

Mot Uzed

Mot Uszed

Dual Channel Equ
0«10ms

< -
Help
Filker time for off ta on transition. Default : 0 Bms
bin 0 #Bmz
Max: 21 sBms
[ QK. ] l Cancel
Elemento Configuracion Descripcion Valor prede-
terminado
S |Off On Delay 0a126 ms Configura el tiempo de retardo a OFF/|0 ms
(en incrementos de ON.
6 ms)
S |Off On Delay 0a126 ms Configura el tiempo de retardo a ON/ |0 ms
(en incrementos de OFF.
6 ms)
S |[Safety Input Channel |Not used. La entrada de seguridad no se utiliza. |Not used.
Mode (No hay conectado un dispositivo de
entrada externo.)
Test pulse from test out | Especifica la conexion de un
dispositivo con una salida de contacto
combinada con una salida de prueba.
Si se selecciona este modo,
seleccione la salida de prueba para
utilizarla como origen de pruebay, a
continuacion, configure el modo de
salida de prueba como Pulse Test
Output.
Una vez configuradas estas opciones,
podran detectarse contactos entre la
linea de sehales de entrada y la fuente
de alimentacién (+), asi como los
cortocircuitos con otras lineas de
sefiales de entrada.
Used as a safety input. |Especifica la conexiéon de un
dispositivo de seguridad con una
salida de semiconductor, como una
fotocélula.
Used as a standard Especifica la conexidon de un
input. dispositivo estandar (es decir, un
dispositivo no de seguridad).
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Elemento Configuracion Descripcion Valor prede-
terminado
Test Source Not used. Si el modo de canal de una entrada de |Not used.
Test Output 0 seguridad se configura como Test
Test Output 1 Pulse from test out, se selecciona la
Test Output 2 salldg de _p’rueba para utilizarla en
Test Output 3 comb{na0|on con la entrada de
seguridad. Configure el modo de canal
de la salida de prueba aqui
seleccionada como Pulse Test Output.
Dual Channel Safety  |Single Channel Especifica el uso del modo Single Dual
Input Mode Channel. Channel
Si se selecciona Single Channel, la  |Equivalent
entrada de seguridad que se
emparejara para el parametro de
doble canal también se configurara
como modo Single Channel.
Dual Channel Especifica el uso del modo Dual
Equivalent Channel Equivalent con una entrada
de seguridad emparejada.
Dual Channel Especifica el uso del modo Dual
Complementary Channel Complementary con una
entrada de seguridad emparejada.
Dual Channel Safety |0 a 65.530 ms Configura el tiempo de monitorizacion [0 ms
Input Discrepancy Time | (en incrementos de de la discrepancia légica en la l6gica
10 ms) de entrada de canal doble.
I/O Comment 32 caracteres como Configura un comentario de E/S de la |Ninguno
maximo entrada de seguridad. EI comentario
de E/S aqui especificada se utiliza
como indicador de E/S en el editor
l6gico.
Maintenance Counter |Time Configura el modo de funcionamiento | Time
Mode Choice Count del contador de mantenimiento.
Threshold Maintenance |0 a 4.294.967.295 Configura el valor umbral del contador |0

Counter

horas

de mantenimiento.

IMPORTANTE: Si Safety Input Channel Mode se configura como Test Pulse from Test Out, especifique la

salida de prueba a utilizar con el origen de la prueba, y configure Test Output Channel
Mode de la salida de prueba como Pulse Test Output.
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4-1-4

Grupos de parametros de salidas de prueba

Esta seccion describe los parametros de los grupos de salidas de prueba.
Los parametros de salidas de prueba estan agrupados por nimero de terminal.

Edit Device Parameters

Farameters

<

Paramneter Group ;| Test Dutputd L
Parameter Mame Yalue
IE 0007 Test DutputD Mode Mat Uzed

0061 Test OutputD Fault Action
0745 Test Outputd 10 Comment

0146 Test OutputD Maintenance Counter Mode Choice  Time
07149 Test OutputD Threshold Maintenance Counter 0

Clear off

| W

Help
Type of test output point,

Default Setup

Default : Nat Used

no se utiliza.

Standard Output

Especifica la conexion a la entrada de
unindicador luminoso de exclusiéno a
un PLC. Se utiliza como salida de
monitorizacion.

Pulse Test Output

Especifica la conexiéon de un
dispositivo con una salida de contacto
combinada con la entrada de prueba.

Power Supply Output

Especifica la conexién al terminal de
alimentacion eléctrica de un sensor de
seguridad.

El resultado es la salida de tensién su-
ministrada a la alimentacion eléctrica
de las E/S desde la salida de prueba.

Muting Lamp Output
(Configuracion sélo
admitida por el terminal
T3.)

Especifica una salida de indicador
luminoso de exclusion.

Cuando la salida esta en ON, es
posible detectar la desconexion del
indicador luminoso de exclusion.

[ QK. ] l Cancel
Elemento Configuracion Descripcion Valor prede-
terminado
S |Test Output Mode Not used. La salida de prueba correspondiente |Not used.

Fault Action

Clear off

Hold last data

Configura el estado de salida de la
salida de prueba al producirse un error
de comunicaciones.

Este parametro estara habilitado si
Test Output Channel Mode se
configura como Standard Output o
como Muting Lamp Output.

Clear off

1/0 Comment

32 caracteres como
maximo

Configura un comentario de E/S de la
salida de prueba. El comentario de E/
S aqui especificada se utiliza como
indicador de E/S en el editor I6gico.

Ninguno

Maintenance Counter |Time Configura el modo de funcionamiento | Time
Mode Choice Count del contador de mantenimiento.

Threshold Maintenance |0 a 4.294.967.295 Configura el valor umbral del contador |0
Counter horas de mantenimiento.
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4-1-5 Grupos de parametros de salidas de seguridad
Esta seccion describe los parametros de los grupos de salidas de seguridad.
Los parametros de salidas de seguridad estan agrupados por nimero de terminal.
Edit Device Parameters g|
Parameters
Parareter Group ; |Safet_l,J Outputd vl
Farameter Mame
0006 5 afety Dutputd Channel Mode Mat Uzed
1014 Dual Channel 5 afety Dutputd Mode Dual Channel
0165 Safety Outputd [/0 Carnment
(1EE Safety Outputd Maintenance Counter Mode Ch...  Time
1163 Safety Qutputd Threshold Maintenance Counter 0
< | =
Help
Tupe of zafety output point, Default: Mot Uzed
I OF. l [ Cancel
Elemento Configuracion Descripcion Valor prede-
terminado
Safety Output Channel [Not used. La salida de seguridad no se utiliza. |Not used.
Mode (No hay conectado un dispositivo de
salida externo.)
Safety Especifica que no se producira una sa-
lida del impulso de prueba cuando la
salida esté en ON. Es posible detectar
el contacto entre la linea de sefales de
salida y la alimentacion eléctrica (posi-
tiva) cuando la salida esté en OFF, asi
como los errores de puesta a tierra.
Safety Pulse Test Especifica la salida del pulso de
(Configuracién admitida [Prueba cuando la salida esté en ON.
s6lo para DST1- Es posible detectar el contacto entre la li-
MD16SL-1.) nea de sefales de salida y la fuente de
alimentacion, asi como los cortocircuitos
con otras lineas de sefales de salida.
Dual Channel Safety Single Channel Especifica el uso del modo Single Dual
Output Mode Channel. Channel
Si se selecciona Single Channel, la sali-
da de seguridad que se emparejara para
el parametro de doble canal también se
configurara como modo Single Channel.
Dual Channel Especifica el uso del modo Dual
Channel.
Cuando ambas salidas de seguridad
emparejadas son normales, las
salidas pueden ponerse en ON.
I/O Comment 32 caracteres como Configura un comentario de E/S de la |Ninguno
maximo salida de seguridad. El comentario de
E/S aqui especificada se utiliza como
indicador de E/S en el editor Idgico.
Maintenance Counter |Time Configura el modo de funcionamiento | Time
Mode Choice Count del contador de mantenimiento.
Threshold Maintenance |0 a 4.294.967.295 Configura el valor umbral del contador |0
Counter horas de mantenimiento.
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4-1-6 Grupos de parametros de tiempo de funcionamiento

Esta seccion describe los parametros de los grupos de parametros de tiempo de funcionamiento de E/S de
seguridad. Los parametros de tiempo de funcionamiento estan agrupados por los nimeros de terminales a

emparejar.
Edit Device Parameters E|
Farameters |
Parameter Group |Safely InputD/Outputd Operation Time v|
Parameter Marme Walue
afety Input/Outputd Equipment Mame _
0256 Safety Inputd/Output] Threshold Operation Time 0 ms
S £
Help
The name af thiz equipment. tdax Length : 32
Default Setup
L Ok ] [ Cancel
Elemento Configuracion Descripcion Valor prede-
terminado
Equipment Name 32 caracteres como Configura un comentario para el Ninguno
maximo tiempo de funcionamiento a
monitorizar.
Threshold Response |0 a 65.535 ms Configura el valor umbral del tiempo |0 ms
Time (en incrementos de de funcionamiento.
1 ms)
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5-1

Configuracion de las conexiones de seguridad

Abra la ventana Edit Parameter de NE1A-SCPUO1 y haga clic en la ficha Safety Connections para abrir la
ventana Safety Connection Setting. En esta ventana podra registrar las unidades esclavas de seguridad,
como los médulos de E/S de seguridad serie DST1, que ejecutan las comunicaciones de seguridad, asi
como configurar los parametros de dichas comunicaciones.

Nota: La configuracion de parametros en esta ventana no sera necesaria si NE1A-SCPUO1 se utiliza en

modo independiente.

5-1-1 Registro de las esclavas de seguridad
Efectue el siguiente procedimiento para registrar las unidades esclavas de seguridad como destinos de
comunicaciones.
1. Los dispositivos no registrados aparecen en el panel superior, y los registrados en el inferior.
Edit Device Parameters fg|
Local Output Local Input/Test Output tode/Cycle Time Logic
Safety Connections | Memory Info Safety Slave 10 || Slawe 140
rregigter Device List
# Froduct M arme
0 DST14D125L-1
& a0z D5T1ID12504
& 803 DETIMDIESLA
& #04  DETIMDIESLA
& 805 DET1-MRADOZSLA
> I:l [#] Auto allocation.
Reqizter Device List
Froduct M ame EFI Reactio..  Twpe  Size
[ ak. ] [ Cahicel ]
2. Seleccione la unidad esclava de seguridad que desee registrar en la Unregister Device Listy, a
continuacioén, haga clic en el botén = & |.
3. De este modo quedard registrada la unidad esclava de seguridad seleccionada en el paso 2.
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Si en este momento se activa la casilla de verificacion Auto Allocation, las conexiones y los parametros
predeterminados se asignaran automaticamente, tal y como puede verse en la siguiente figura.

Edit Device Parameters §|

Local Qutput Local Inputs/ T est Qutput tode/Cocle Time Logic
Safety Connections Memary Info. Safety Slave 140 Slave 140

Urreqister Device List
# Froduct Mame

& 404 DST1-MDIBSLA
&P H05  DSTI-MRDOESLA

- Auto allocation.

Regizter Dewice List

Product Mame EFI Reactio..  Type Size

@ #01 DST14D125L1

ﬁ Safety Input Az 10 ms 40 g In 2 Byte
@ #O2 DST14D125L1

ﬁ Safety Input Az 10 ms 40 g In 2 Byte
P H03DET1MDIES. .

ﬁ Safety Input Az 10 ms 40 g In 1 Byte

ﬁ Safety Output A, 10 ms 40 mz Out 1 EBnte

Hew... Regizter/Unregisterd

[ oK H Cancel l

La siguiente informacion aparecera en la Register Device List.

Elemento Informacion visualizada

Product Name |Muestra el nombre de la unidad esclava de seguridad registrada (icono £) o del

conjunto de E/S utilizado en la conexion de seguridad (icono 2 ).

EPI Muestra el EPI de la conexion de seguridad. Consulte informacion detallada acerca
del EPI en 5-1-2 Configuracion de los pardmetros de las conexiones de seguridad
(pagina 82).

Reaction Time |[Muestra el tiempo de reaccion de red de la conexidn de seguridad.

Type Muestra el tipo de conjunto de E/S utilizado en la conexién de seguridad.

Size Muestra el volumen de los datos del conjunto de E/S utilizado en la conexion de
seguridad.

4. Enla Register Device List es posible agregar y quitar conexiones, asi como editar los parametros de las
mismas.

Nota

Para agregar una conexion, seleccione la unidad esclava a la que desee agregar la conexion y, a
continuacion, haga clic en el botdn New. Para configurar parametros, consulte 5-1-2 Configuracion
de los pardmetros de las conexiones de seguridad (pagina 82).
Para eliminar una conexién, seleccionela y, a continuacion, haga clic en el botén Delete.
Para editar los parametros de conexion, seleccione la conexién que desee modificar y, a
continuacion, haga clic en el boton Edit. De este modo apareceran los parametros de la conexion
seleccionada. Para modificar parametros, consulte 5-1-2 Configuracion de los parametros de las
conexiones de seguridad (pagina 82).
Seleccione la unidad esclava de seguridad y, a continuacion, haga clic en el botén Register/
Unregister. Si las conexiones ya estan configuradas, el boton cancelara todas las conexiones. De
lo contrario, asignara la conexion y los parametros predeterminados.

: — Para eliminar una unidad esclava de seguridad de la Register Device List, seleccidnela y, a
continuacion, haga clic en el botén.

— Ademas, cuando se ejecuta cualquiera de las siguientes operaciones en la ventana Network

Configuration, la unidad esclava de seguridad quedara registrada mediante la funcién de
asignacion automatica.

(1) Arrastrar un dispositivo esclavo hasta el NE1A-SCPUO1.
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(2) Seleccionar un dispositivo esclavo y especificar como destino NE1A-SCPUO1 seleccionando
Device y, a continuacion, Register to Other Device en la barra de menus.

IMPORTANTE: EI cambio de configuracion de las conexiones de seguridad puede afectar al programa.
Cada vez que cambie cualquier configuracion, abra siempre el editor Iégico y compruebe
el programa.

5-1-2 Configuracion de los parametros de las conexiones de seguridad
Esta seccion explica como configurar los parametros de las conexiones de seguridad.

#01 DST1-1D1 251 -1 Edit Connection

1/0 Connection

REN S Afety Input Aszembly 1

10 Type: In
|/0 Size: 2 Byte

Open Type

(") Configure the zafety slave  (3) Check the Safety Signature () Open anly

Connection Type

() Multi-cast connection () Single-cast connection

[rata Expected Packet Interval [EPI)

v

E mg Yalue : 10ms RO0 me

Reaction Time 40 ms

ak l [ Cahicel

I/0 Connection

Seleccione el conjunto que desee utilizar de entre los conjuntos de E/S compatibles con la unidad esclava
de seguridad.
Nota: — Consulte en el Manual de servicio de médulos de E/S de seguridad serie DST1 (3-2 Asignaciones
de E/S remotas) los conjuntos de E/S compatibles con estos médulos.
— Si se utiliza la funcidn esclava de seguridad de NE1A-SCPUO1, el conjunto de E/S debera
configurarse en la ventana Safety Slave I/O. Consulte 5-2 Configuracion de la unidad esclava de
seguridad (pagina 84).

Open Type

Seleccione el tipo de procesamiento abierto que debera ejecutarse cuando el NE1A-SCPUO1 establezca
una conexioén con la unidad esclava de seguridad.

Open Type Descripcion
Configure the target |La unidad esclava de seguridad se configura al establecerse la conexidn. Los
device parametros que pueden configurarse estaran limitados a los parametros relevantes

de la aplicacién de seguridad. En condiciones normales, no seleccione esta opcion.
Check the safety ElI NE1A-SCPUO1 envia la firma de seguridad a la unidad esclava al establecerse la
signature conexion. La firma de seguridad es verificada en la unidad esclava de seguridad que
recibe la conexién establecida. Especifique esta opcién al establecer una conexién
con modulos de E/S de seguridad serie DST1.

Open only EI NE1A-SCPUO1 no envia la firma de seguridad a la unidad esclava al establecerse
la conexidén. La unidad esclava de seguridad establece la conexion sin verificar la
firma de seguridad. Para utilizar la funcién esclava del NE1A-SCPUO1, es necesario
configurar correctamente la unidad esclava de seguridad desde Network
Configurator. Si no se configura correctamente, no podra establecerse una conexion.
Por ello, no es necesario enviar la firma de seguridad desde la unidad maestra de
seguridad para su comprobacion. Esta es la Unica opcién que podra seleccionarse
cuando la unidad esclava sea el NE1A-SCPUO1.
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IMPORTANTE: Verifique que las unidades maestra y esclava de seguridad estén correctamente
configuradas al seleccionar Open only como tipo de apertura de conexion.

Nota: Sila unidad esclava no esta configurada al seleccionar Configure the target device, el NE1A-SCPUO1
configurara la unidad esclava y, a continuacion, establecera una conexién. Por consiguiente, al
sustituir la unidad esclava de seguridad podran reiniciarse las comunicaciones con sélo conectar la
esclava a la red, sin necesidad de utilizar Network Configurator. No obstante, en la versién actual los
pardmetros a configurar son sélo aquéllos relacionados con la aplicacion de seguridad. Si no es
necesario configurar parametros estandar, podra especificarse esta opcion. La funcién de
configuracién de parametros estandar esta prevista para futuras versiones.

Connection Type
Seleccione el tipo de conexién que desee utilizar entre el NE1A-SCPUO1 y la unidad esclava de seguridad.

Connection Type |Descripcion

Multi-cast Este tipo de conexion sélo podra seleccionarse con una unidad esclava de entrada
connection de seguridad. Al seleccionar una conexion multidifusiéon, una unidad esclava de
entrada de seguridad puede transmitir datos de entrada a un maximo de 15
controladores NE1A-SCPUO1 a través de una conexién multidifusion.

Los controladores NE1A-SCPUO1 estan clasificados como el mismo grupo de
multidifusién cuando multiples controladores NE1A-SCPUO1 establecen una
conexion multidifusion con una unidad esclava de seguridad, y el conjunto de E/S 'y
los valores del EPI especificados en la conexién de E/S son idénticos.

Este tipo de conexidn puede seleccionarse incluso para un solo controlador
NE1A-SCPUO1.

Single-cast Este tipo de conexién puede seleccionarse para una conexion de entrada o de salida.
connection El controlador NE1A-SCPUO01 y la unidad esclava de seguridad establecen una
conexion 1:1 y envian datos de seguridad.

EPI (Expected Packet Interval)

El EPI (intervalo previsto entre paquetes) es el intervalo en el que la unidad esclava de seguridad comunica
los datos de seguridad al NE1A-SCPUO1. El valor de configuracién minimo es el mayor de los siguientes: el
tiempo de ciclo de la unidad esclava de seguridad de destino o el tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1.

El tiempo de ciclo de los médulos de E/S de seguridad serie DST1 es siempre 6 ms. Verifique el tiempo de
ciclo de NE1A-SCPUO1 en la ventana Mode/Cycle Time una vez configurados todos los parametros y
finalizada la programacion.

El tiempo aqui configurado afecta al ancho de banda y al tiempo de reaccion de la red. Para obtener
informacioén acerca del ancho de banda de la red, consulte 3-2 Verificacion del ancho de banda de red
(pagina 59). Encontrara informacion acerca del tiempo de reaccion de red en 3-3 Cdlculo y verificacion del
tiempo de reaccion maximo (pagina 63).

Advanced

El boton Advanced permite modificar parametros de comunicaciones mas detallados. Estos parametros
afectan al funcionamiento del sistema. En condiciones normales, absténgase de modificarlos.
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5-2 Configuracion de la unidad esclava de seguridad

Haga clic en la ficha Safety I/O Target para abrir la ventana de configuracion del conjunto de E/S de la
unidad esclava de seguridad que es necesario para que NE1A-SCPUO1 funcione como unidad esclava de
seguridad. El conjunto de E/S aqui configurado aparecera, y podra seleccionarse, en la ventana Connection
Setting del NE1A-SCPUO01 que esté configurado como unidad maestra de seguridad.

Los indicadores de E/S pueden utilizarse en el editor l6gico.

Nota: Si el NE1A-SCPUO1 no se utiliza como unidad esclava de seguridad, no sera necesario configurar
los parametros en esta ventana.

5-2-1 Registro de conjuntos de E/S de unidades esclavas de seguridad

Registre los conjuntos de E/S de la unidad esclava de seguridad que vayan a utilizarse cuando el NE1A-
SCPUO1 funcione como unidad esclava de seguridad.

Edit Device Parameters g|
Local Qutput Loczal Input/ T est Output tode/Cycle Time Logic
S afety Connections Memory Info. Safety Slave 1/0 Slave 140

Marme Type Size
2 Safety Input 1 Safety Slave ..
Y= Satety Input 1 BOOL 1 Byte
=) Safety Input 2 BOOL 1 Byte
ﬁ Safety Input 2 Safety Slave ... 2 Byte
=1 N Data 1 WiORD 2 Byte
ﬁ Safety Output 1 Safety Slave ... 3 Byte
%= Safety Output 1 BOOL 1 Byte
Y= Safety Output 2 BOOL 1 Byte
%= Safety Output 3 BOOL 1 Byte
ﬁ Safety Output 2 Safety Slave ...  EByte
=1 0UT Datal WiORD 2 Byte
Y= 0UT Data 2 DwORD 4 Byte
New. || Edt. || Dete
ak. ] [ Caticel

En esta ventana podra verse la siguiente informacion.

Elemento Informaciodn visualizada

Name Muestra el nombre del conjunto de E/S registrado (icono &)y el nombre de los
indicadores de E/S definidos en el conjunto (icono =).

Type Muestra el tipo de E/S del conjunto de E/S, asi como los tipos de datos de los indicadores
de E/S.

Size Muestra el tamafo del conjunto de E/S y de los indicadores de E/S.

En esta ventana es posible agregar, modificar y eliminar conjuntos de E/S de la unidad esclava de seguridad.

Es posible registrar hasta cuatro conjuntos de E/S.

e Para agregar un conjunto de E/S, haga clic en el boton New. De este modo se abrira la ventana 1/0
Assembly Setting. Para definir los datos del conjunto de E/S, consulte 5-2-2 Configuracion de los datos
de conjunto (pagina 85).

e Para modificar los datos del conjunto de E/S, seleccione el conjunto que desee modificar y, a
continuacion, haga clic en el boton Edit. De este modo se abrira la ventana 1/0O Assembly Setting. Para
modificar los datos del conjunto de E/S, consulte 5-2-2 Configuracion de los datos de conjunto
(pagina 85).

e Para eliminar un conjunto de E/S, seleccidénelo y, a continuacion, haga clic en el botén Delete.
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5-2-2 Configuracion de los datos de conjunto
Esta seccion explica como definir los datos del conjunto de E/S.

X]

Edit Safety Slave 1/O

140 Type
(") Safety Slave Output

120 Tag

MHame Type Size

Hew...
Status
[] General Status [T Local Input Status
[ Local Output Status ] Test Output # Muting Lamp Status

[ QK. ] [ Cancel

/0 Type
Seleccione el tipo de datos que desee configurar. Las direcciones de transmision de los datos de seguridad
son las siguientes:

Safety Slave Input: NE1A-SCPUO1 (unidad esclava de seguridad) — Unidad maestra de seguridad

Safety Slave Output: Unidad maestra de seguridad — NE1A-SCPUO1 (unidad esclava de seguridad)

I/0 Tag
En un conjunto de E/S, es posible definir multiples indicadores de E/S. Los indicadores de E/S aqui definidos
pueden utilizarse en el editor légico.

* Haga clic en el botdn New para asignar un nombre al indicador y configurar el tipo de datos del nuevo
indicador de E/S. En cada conjunto de E/S es posible definir indicadores de E/S de un maximo de
16 bytes.

Edit /0 Tag X]

Mame : |Safet_l,l Input |

Type
®BO0L O BYTE (OWORD (O DWORD

[ oK ]l Cancel ]

e Para modificar un indicador de E/S ya definido, seleccidnelo y, a continuacion, haga clic en el botén
Edit I/0 Tag.

e Para eliminar un indicador de E/S ya definido, selecciénelo y, a continuacién, haga clic en el botén
Delete.
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Status

Si el tipo de E/S es Target Input, la informacion de estado del NE1A-SCPUO1 podra incluirse en el conjunto
de E/S. Los siguientes nombres de indicadores se utilizan automaticamente para la informacion de estado:
Estado

Estado general

Estado de entrada de seguridad
Estado de salida de seguridad

Estado de salida de prueba/indicador luminoso de
exclusion

Nombre del indicador

General Status

Safety Input Status

Safety Output Status

Test Output/Muting Lamp Status
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5-3 Configuracion de la unidad esclava estandar

Al hacer clic en la ficha Slave I/0 se abre la ventana para configurar un conjunto de E/S de unidad esclava
estandar necesaria para que el NE1A-SCPUO01 funcione como unidad esclava estandar. El conjunto de E/S
aqui configurado podra verse y seleccionarse en la ventana Connection Setting de, por ejemplo, la unidad
DeviceNet de un PLC serie CS/CJ que funciona como unidad maestra estandar.

Los indicadores de E/S definidos en el conjunto de E/S pueden utilizarse en el editor légico.

Nota: Si el NE1A-SCPUO1 no se utiliza como unidad esclava estandar, no sera necesario configurar los
parametros en esta ventana.

5-3-1 Registro de conjuntos de E/S de unidades esclavas estandar

Registre los conjuntos de E/S de la unidad esclava estandar que vayan a utilizarse cuando el NE1A-SCPUO1
funcione como unidad esclava estandar.

Edit Device Parameters g|
Local Output Local Input/Test Output tode/Cycle Time Logic
S afety Connections Memory Info. Safety Slave 1/0 Slave 140

Slave Input data in Idle mode
(%) Clear off (7 Hold last data
MName Type Size
Lol Connection w 3 Byte
=) Poll Dutput 1 WiORD 2 Byte
Y= Poll Dutput 2 BYTE 1 Byte
ﬁ Poll Connection In 4 Byte
Y= Pall Input 1 DWwiORD 4 Byte
ﬁ OS5 Connection In 9Byt
Y= General Statuz BYTE 1 Byte
%= Local Input Status WiORD 2 Byte
Y= Local Output Status BYTE 1 Byte
%= Test OutputMuting Lamp... BYTE 1 Byte
Y= COS Input DwORD 4 Byte
New. || Edt. || Delete
ak. ] [ Cahicel

En esta ventana podra verse la siguiente informacion.

Elemento Informacion visualizada

Name Muestra el nombre del conjunto de E/S registrado (icono &) y el nombre de los
indicadores de E/S definidos en el conjunto (icono &).

Type Muestra el tipo de E/S del conjunto de E/S, asi como los tipos de datos de los indicadores
de E/S.

Size Muestra el tamafio del conjunto de E/S y de los indicadores de E/S.

En esta ventana es posible agregar, modificar y eliminar conjuntos de E/S de la unidad esclava estandar. Es
posible registrar conjuntos de entradas y de salidas para cada conexién estandar.

e Para agregar un conjunto de E/S, haga clic en el boton New. De este modo se abrira la ventana 1/0
Assembly Setting. Para definir los datos de conjunto de E/S, consulte 5-3-3 Configuracion de los datos
del conjunto (pagina 88).

e Para modificar los datos del conjunto de E/S, seleccione el conjunto que desee modificar y, a
continuacion, haga clic en el botén Edit. De este modo se abrira la ventana I/O Assembly Setting. Para
definir los datos de conjunto de E/S, consulte 5-3-3 Configuracion de los datos del conjunto
(pagina 88).

e Para eliminar un conjunto de E/S, seleccidnelo y, a continuacién, haga clic en el botén Delete.

5-3 Configuracion de la unidad esclava estandar 87



5-3-2 Configuracion de datos de entrada de esclava en estado inactivo
Configure para retener o borrar los ultimos datos de un conjunto de entradas que el NE1A-SCPUO01
transmita a la unidad maestra estandar en cualquiera de las siguientes condiciones:
* Al cambiar el NE1A-SCPUO1 desde el estado RUN al estado IDLE.
e Al detectar un error, como por ejemplo un error en la cadena de seguridad, que configure los datos en
un indicador de E/S de un conjunto de entradas.
5-3-3 Configuracion de los datos del conjunto
Esta seccién explica como definir los datos del conjunto de E/S.
Edit Slave /0 3
1/0 Tppe
[OF O BitStobe (O COS O Cyclic
auT M
/0 Tag
MHame Type Size
Hew
Statusz
Ok l [ Cancel ]
/0 Type
Seleccione el tipo de conexién que desee utilizar para el conjunto de E/S. Es posible registrar conjuntos de
entradas y de salidas para cada conexion. No obstante, no podran registrarse conjuntos de salidas si se ha
seleccionado Bit-Strobe como tipo de conexién, ya que no puede producirse salida de datos desde la unidad
maestra estandar.
I/0 Tag
En un conjunto de E/S, es posible definir multiples indicadores de E/S. Los indicadores de E/S aqui definidos
pueden utilizarse en el editor logico.
e Haga clic en el botén New para asignar un nombre al indicador y configurar el tipo de datos del nuevo
indicador de E/S. En cada conjunto de E/S es posible definir indicadores de E/S de un maximo de
16 bytes.
Edit I/0 Tag X
M arme |PD” Output |
Type
CBOOL ®BYTE OWORD O DWORD
[ ak. ] [ Caticel l
e Para modificar un indicador de E/S ya definido, seleccidnelo y, a continuaciéon, haga clic en el botén
Edit I/0 Tag.
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Delete.

Status

Para eliminar un indicador de E/S ya definido, seleccidnelo y, a continuacién, haga clic en el botén

Si el tipo de E/S es Input, la informacion de estado del NE1A-SCPUO1 podra incluirse en el conjunto de
E/S. Los siguientes nombres de indicadores se utilizan automaticamente para la informacion de estado:

Status

Nombre del indicador

Estado general

General Status

Estado de entrada de seguridad

Safety Input Status

Estado de salida de seguridad

Safety Output Status

exclusion

Estado de salida de prueba/indicador luminoso de

Test Output/Muting Lamp Status
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5-4 Configuracion de E/S locales

Haga clic en la ficha Local OUT o Local IN/Test Output para ver la ventana I/O Setting de NE1A-SCPUO1.

Nota: El estado predeterminado de todas las E/S es Not Used. Si no utiliza las E/S del NE1A-SCPUO01, no
sera necesario configurar los parametros de esta ventana.

5-4-1 Configuracion de las entradas de seguridad

Para configurar las entradas de seguridad, en la ventana haga clic en la ficha Local IN/Test Output y, a

continuacioén, en la ficha General.

Edit Device Parameters fg|
Safety Connections tdemaory Info. Safety Slave 1/0 Slave I/0
Local Output | Local Input/Test Output | pode/Cycle Time | Logic

Eror Latch Time
mz [ 0-65530 mz  default: 1000 ms |
General | On0ff Delay/Discrepancy Time | Test Output
Mo, Mame Mode Test Source e
"] m— Mot Lzed Mot Lzed
@ Mot Used Mot Used
@ n2 Mot Used Mot Used
@03 Mot Used Mot Used
o 04 Mot Used Mot Used
@ 05 Mot Used Mot Used
@ 06 Mot Used Mot Used L
- ipg Mot Used Mot Used
[ W] Mot Used Mot Used
@09 Mot Used Mot Used
@10 Mot Used Mot Used ¥
[ ak. ] [ Cahicel ]

Nota: Los parametros de configuracién de las entradas de seguridad son diversos. Por consiguiente, la
ventana esta separada en las fichas General y On-Off Delay/Discrepancy Time. La exploracion de
las entradas de seguridad se configura desde ambas fichas.

Error Latch Time

Este parametro es de aplicacion a todas las entradas de seguridad y salidas de prueba. Ajusta el tiempo de

retencion del estado de error cuando se produce un error en estas una entrada o una salida.

Incluso si la causa del error ha sido solucionada, el estado de error se mantendra retenido durante el tiempo

especificado. Puede configurarse entre 0 y 65.530 ms, en incrementos de 10 ms.
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Configuracion de entradas de seguridad individuales
Haga doble clic en la fila de la entrada de seguridad, o bien seleccione la fila y haga clic en el botén Edit.

Edit Local Input Terminal

|70 Comment : |E-Stu:||:|A |

Channel Mode |Test pulze from test out Vl

Test Source |Test Outputd Vl

Off On Delay o Cycle Time
E.0ms
Or Off Delay 5

Dual Charinel

Channel tode : |Dua| Channel Equivalent w

Discrepancy Time ms

| Ok, |[ Cancel ]

Terminal Name

Es posible asignar un nombre de terminal a una entrada de seguridad. El nombre de terminal aqui
especificado se utiliza como indicador de E/S en el editor l6gico.

Channel Mode
Permite configurar el modo de canal de la entrada de seguridad.

Channel Mode Descripcion

Not Used La entrada de seguridad correspondiente no se utilizara. (No se conecta a un
dispositivo de entrada externo.)

Test pulse from test out | Especifica la conexidén de un dispositivo con una salida de contacto combinada
con una salida de prueba.

Si se selecciona este modo, seleccione la salida de prueba para utilizarla como
Test Sourcey, a continuacion, configure el modo de salida de prueba como Pulse
Test Output.

Una vez configuradas estas opciones, podran detectarse contactos entre la linea
de sefales de entrada y la fuente de alimentacion (+), asi como los cortocircuitos
con otras lineas de sefiales de entrada.

Used as safety input Especifica la conexiéon de un dispositivo de seguridad con una salida de
semiconductor, como una fotocélula.

Used as standard input |Especifica la conexion de un dispositivo estandar (es decir, un dispositivo no de
seguridad).

Test Source
Si el modo de canal de una entrada de seguridad se configura como Test pulse from test out, se selecciona
la salida de prueba para utilizarla en combinacion con la entrada de seguridad.

El modo de canal de la salida de prueba aqui seleccionado se configura automaticamente como Pulse Test
Qutput.

Nota: El modo de canal de la salida de prueba aqui seleccionada se convierte automaticamente en Pulse
Test Output.

ON Delay Time y OFF Delay Time

Estos parametros configuran el tiempo de retardo a ON y el tiempo de retardo a OFF de la entrada de
seguridad. El rango de configuracion es entre 0 y 128 ms, aunque debe ser un multiplo del tiempo de ciclo
de NE1A-SCPUO1. Verifique el tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 para determinar el valor a configurar.

IMPORTANTE: e« El valor éptimo del tiempo de ciclo del NE1A-SCPUO1 se calcula automaticamente en
funcion de la configuracion de parametros y de los programas. Por consiguiente, el
tiempo de retardo a ON y el tiempo de retardo a OFF deben configurarse al final.

» Especifique multiplos enteros como tiempo de ciclo para el tiempo de retardo a ON y a
OFF. De lo contrario, al cerrar la ventana Edit Device Parameter se producira un error.
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5-4-2

Dual Channel de entrada de seguridad

Configure el modo de doble canal de la entrada de seguridad y el tiempo de discrepancia. Las
combinaciones que pueden utilizarse en el modo de canal doble estan predefinidas.

El tiempo de discrepancia puede configurarse entre 0 y 65.530 ms, en incrementos de 10 ms.

Channel Mode Descripcion

Single Channel Especifica el uso del modo Single Channel.

Si se selecciona la opcidn Single Channel, el terminal de entrada de
seguridad emparejado en la configuracion de canal doble también
quedara configurado como modo Single Channel.

Dual Channel Equivalent Especifica el uso del modo Dual Channel Equivalent con un terminal de
entrada de seguridad emparejada.
Dual Channel Complementary Especifica el uso del modo Dual Channel Complementary con una

entrada de seguridad emparejada.

Configuracion de salidas de prueba

Para configurar las salidas de prueba, en la ventana haga clic en la ficha Local IN/Test Output y, a
continuacién, en la ficha Test Output.

Edit Device Parameters &|

S afety Connections temarng Info. Safety Slave 10 Slawe 10
Local Dutput Local Input/Test Output | Mode/Cycle Time Logic

Errar Lateh Time

100072 ms [0-65530ms defaul: 1000 ms |
General | OnOfF Delay/Discrepancy Time| Test Dutput |—

0z Mot Usged
03 Mot Used

[ 1] H Cancel l

Error Latch Time

Las salidas de prueba se utilizan conjuntamente con una entrada de seguridad. Por consiguiente, para todas
las entradas de seguridad se utiliza la misma configuracién de tiempo de retencion de error. Consulte Error
Latch Time en 5-4-1 Configuracion de las entradas de seguridad (pagina 90).

Configuracion de salidas de prueba individuales

Haga doble clic en la fila del numero de salida de prueba que desee configurar, o bien seleccione la fila y
haga clic en el botén Edit.

Edit Test Output Terminal

10 Camment : |TESt Pulze 0 |

Llze Test Output

Test Output Mode : | P

I 0K ll Cancel ]
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Terminal Name

Asigne un nombre de terminal a la salida de prueba. El nombre de terminal aqui especificado se utiliza como
indicador de E/S en el editor I6gico.

Test Output Mode
Permite configurar el modo de canal de la salida de prueba.

Channel Mode Descripcion

Not Used La salida de prueba correspondiente no se utiliza.

Standard Output Especifica la conexién a la entrada de un indicador luminoso de exclusién o a un
PLC. Se utiliza como salida de monitorizacién.

Pulse Test Output Especifica la conexién de un dispositivo con una salida de contacto combinada

con la entrada de prueba.

Power Supply Output  |Especifica la conexion al terminal de alimentacion eléctrica de un sensor de
seguridad.

La salida sera la tension de alimentacion del terminal de salida de prueba a la
fuente de alimentacion de E/S (V, G).

Muting Lamp Output Especifica una salida de indicador luminoso de exclusion. (Configuracion sdlo
admitida por el terminal T3.) Cuando la salida esta en ON, es posible detectar la
desconexion del indicador luminoso de exclusion.

5-4-3 Configuracion de salidas de seguridad
Para configurar las salidas de seguridad, haga clic en la ficha Local OUT.
Edit Device Parameters fg|
Safety Connections temaory Info. Safety Slave 1/0 Slave I/0
Local Output | Local Input/Test Output | Mode/Cycle Time | Logic
Ermar Latch Time

10003 ms (0-E5530ms default - 1000 ms |

General
Ma. MHame

N [P
@l o Mot Used
@ 02 Mot Used
@ Mot Used
@ 04 Mot Used
@05 Mot Used
@ 05 Mot Used
@ o7 Mot Used

Ok H Cancel ]

Error Latch Time

Este pardmetro es aplicable a todas las salidas de seguridad. Ajusta el tiempo de retencion del estado de
error cuando se produce un error en una salida de seguridad.

Incluso una vez eliminada la causa del error, el estado de error se retendra durante el tiempo aqui
configurado. Puede configurarse entre 0 y 65.530 ms, en incrementos de 10 ms.
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Configuracion de salidas de seguridad individuales

Haga doble clic en la fila del nimero de salida de seguridad que desee configurar, o bien seleccione la fila
y haga clic en el botdn Edit.

Terminal Name

Edit Local Output Terminal &l

10 Camment : |-"-"-Cluat0r A |

Channel Mode ; | Safety Pulse Test L3 |

Dwal Channel

Channel kode : | Dual Channel

Asigne un nombre de terminal a la salida de seguridad. El nombre de terminal aqui especificado se utiliza
como indicador de E/S en el editor l6gico.

Channel Mode de salida de seguridad
Permite configurar el modo de canal de la salida de seguridad.

Channel Mode

Descripcion

Not Used El terminal de salida de seguridad no se utiliza. (No hay conectado un dispositivo de
salida externo.)
Safety Especifica que no se producira una salida del impulso de prueba cuando la salida esté

en ON. Es posible detectar el contacto entre la linea de sefales de salida y la
alimentacion eléctrica (positiva) cuando la salida esté en OFF, asi como los errores
de puesta a tierra.

Safety Pulse Test

Especifica la salida del impulso de prueba cuando la salida esté en ON.

Es posible detectar el contacto entre la linea de sefiales de salida y la fuente de
alimentacioén, asi como los cortocircuitos con otras lineas de sefales de salida.

Modo Dual Channel de salida de seguridad

Permite configurar el modo Dual Channel de la salida de seguridad. Las combinaciones que pueden
utilizarse en el modo de canal doble estan predefinidas.

Channel Mode

Descripcion

Single Channel

Especifica el uso del modo Single Channel.

Si se selecciona la opcion Single Channel, la salida de seguridad emparejada en
modo Dual Channel también quedara configurada al modo Single Channel.

Dual Channel

Especifica el uso del modo Dual Channel.

Cuando ambas salidas de seguridad emparejadas son normales, las salidas pueden
ponerse en ON.
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5-5 Configuracion de los modos de funcionamiento y confirmacion
del tiempo de ciclo

Haga clic en la ficha Mode/Cycle Time para visualizar la configuracién de modo y el tiempo de ciclo de

NE1A-SCPUO1.

Edit Device Parameters @

Safety Connections tdemory Info. Safety Slave 1/0 Slave I/0
Local Output | Local Input/Test Output | Mode/Cycle Time | Logic

Automatic Execution Mode

() Momal Mode [Need execution command}

() Automatic Execution Mode [Sutomatically execute after power-up)

MOTE

Thiz parameter becomes effective when the device starts with
power-up after the download of thiz configuration.

DeviceM et Communication

(%) Enable [Mormal Mode] (0 Disable [Stand Alone Mode)

WARMING

If you would like to dizable the DeviceMet communication, you can
configure it from the USE connection only. If you don't uze the JSE
conhection and you zelect "DISABLE", the download of thiz
configuration will fail.

Cycle Time 1/0 Refresh Cycle Time
B0 ms B0 ms
[ ak. ] [ Cahicel ]
5-5-1 Configuracion de los modos de funcionamiento de NE1A-SCPUO1

Automatic Execution Mode

Configure el modo de ejecucién automatica de NE1A-SCPUO01 sélo después de haber configurado el
sistema (es decir, después de haber descargado los pardametros de dispositivo).

Automatic
Execution Mode

Descripcion

Normal Mode

La unidad arranca en modo IDLE después de conectar la alimentacion eléctrica.

Para pasar al modo RUN, es necesario modificar el modo de funcionamiento desde
Network Configurator.

Utilice este modo hasta haber verificado los parametros de dispositivo.

Automatic
Execution Mode

Si se selecciona este modo y existen las siguientes condiciones, el controlador
arrancara en modo RUN después de conectar la alimentacion eléctrica:

* La configuracion ha sido bloqueada.

¢ ElI modo de funcionamiento antes de desconectar la alimentacion eléctrica era
RUN.

IMPORTANTE:

Incluso si se ha seleccionado Automatic Execution Mode y se ha bloqueado la
configuracion, si la alimentacion eléctrica se desconecté en modo IDLE, el siguiente
arranque no sera en modo RUN. Para utilizar la ejecuciéon automatica, desconecte la
alimentacion eléctrica en modo RUN.

Configuracion de las comunicaciones DeviceNet

Si el NE1A-SCPUO01 se utiliza en modo independiente, sera posible desactivar las comunicaciones
DeviceNet. Si se desactivan las comunicaciones DeviceNet, el tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 se
reducira, aunque no se podrd utilizar ninguna de las funciones de comunicaciones DeviceNet.
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5-5-2

IMPORTANTE: Si se desactivan las comunicaciones DeviceNet, conecte Network Configurator a través
del puerto NE1A-SCPUO1USB. Si los parametros que desactivaron las comunicaciones
DeviceNet fueron descargados mientras se estaba conectado a través de una tarjeta de
interfaz DeviceNet, en Network Configurator se producira un error porque las
comunicaciones DeviceNet de NE1A-SCPUO1 se interrumpiran.

Confirmacion del tiempo de ciclo

Cycle Time

El tiempo de ciclo de NE1A-SCPUO1 se calcula y se visualiza automaticamente en funcién de los parametros
configurados y de los programas creados en el editor I6gico.

El tiempo de ciclo se utiliza para calcular el tiempo de reaccién y los ajustes del tiempo de retardo a ON y
OFF. Verifique el valor una vez configurados todos los parametros y programas.

I/0 Refresh Cycle

El ciclo de actualizacion de E/S se utiliza para actualizar las E/S locales. Se calcula y visualiza
automaticamente con el tiempo de ciclo.

El tiempo del ciclo de actualizacion de E/S se utiliza para calcular el tiempo de reaccion.
Verifique el valor una vez configurados todos los pardmetros y programas.

96

Seccidn 5: Edicion de los parametros del controlador de red de seguridad



Seccion 6: Programacion del controlador de red de seguridad

6-2

6-3

Inicio y salida del editorlégico . . . . . . . . . . . .. . .. e 98
6-1-1 Inicio del editor I6gico . . . . . . . . ... L 98
6-1-2 Salida del editor I6gico. . . . . . . . . ..o 99
Comandosdemenul . . . . . . . . i i it i it e e e e e e e e e e 100
6-2-1 Menu File . . . . . . . . . . 100
6-2-2 Menud Edit . . . . . . . . . . 100
6-2-3 Mend View . . . . . . . . . . e 100
6-2-4 Menu Function. . . . . . . . . . .. L 100
6-2-5 MenuPage. . . . . . . . . . e 100
Programacion . . . . . . . . . . i i i i e e e e e e e e e e e s 101
6-3-1 Areadetrabajo. . . . . . . . . ... 101
6-3-2 Programacion utilizando bloques de funciones . . . . . . . ... ... .. .. 101
6-3-3 Guardar el programa. . . . . . . . . ..o 108
6-3-4 Actualizacidon del programa . . . . . . . .. L L 109
6-3-5 Monitorizacidon del programa. . . . . . . . . . . ... 109

97



6-1 Inicio y salida del editor I6gico

6-1-1 Inicio del editor I6gico
Utilice el editor l6gico para programar el NE1A-SCPUO1.
Utilice el siguiente procedimiento para iniciar el editor I6gico.
1. En la ventana Edit Device Parameters del NE1A-SCPUO01, haga clic en la ficha Logic.

Edit Device Parameters f5_<|

| Safety Connections | MemaoryInfo. | Safety Slave /0 || Slave /0
| Local Output | Locallnput/Test Output | Mode/Cycle Time | Logic

ak. ] [ Cahicel
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2. Haga clic en el boton Edit.
De este modo se iniciara el editor I6gico, como puede verse en la siguiente figura.
El editor I6gico consta de la Lista de objetos y del Area de trabajo, como puede verse en la siguiente imagen.

Fle Edit View Funckion FPage

Ve 2R 4 ¥ | @ [ = x| fD B.

———— _ x| Page 1 |
J| L4 Functionklock | 5 input | 25 Outpul
= gy InpLE
T} Twa Hand Contraller
Ligh: Curkain Monitoring
Safery Gate Monkoring
CFf-Dialay Timer
cn-Delay Timer
E-STCP
Reset
Restart
=) Qutpur
ELM
= 5 Logical
i1 Routing
EXMOR
ERCR,
OR,
AND

£

=
[=]
=

[=He.-%

[a]
=S
T

7} user mode Switch

Lista de objetos Area de trabajo

|
|

USEDyMAY =(0/1Z8) ExerutionTime = 273 [mlcro sec]

6-1-2 Salida del editor l6gico
Utilice el siguiente procedimiento para salir del editor légico.
1. Seleccione Exit del menu File del editor logico.
De este modo, el editor I6gico se cerrara.
2. Haga clic en el boton OK de la ventana Edit Device Parameters.

IMPORTANTE: e« Para guardar el programa, el usuario debe hacer clic en el boton OK del cuadro de
didlogo Edit Device Parameters al salir del editor légico.
¢ Si el usuario hace clic en el botén Cancel, no se guardara ninguno de los parametros
introducidos hasta ese momento, incluyendo el programa. También se borrara toda la
programacion guardada temporalmente seleccionando File - Apply.
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6-2 Comandos del menu
Las siguientes tablas describen los comandos de los menus del editor l6gico.
6-2-1 Menu File
Comando Descripcion Online |Offline
Apply Permite guardar temporalmente en Configurator el programa Si Si
actual.
Import Permite leer un archivo guardado con el comando Export. Si Si
Export Permite guardar el programa actual en un archivo. El usuario podra |Si Si
utilizar el archivo asi guardado importandolo a través de otro NE1A-
SCPUO01. No obstante, no se guardara la conexion entre los
indicadores de E/S.
Print Permite imprimir el programa. Si Si
Page Setup Permite configurar la pagina. Si Si
Program Title Permite especificar el titulo y el nombre del creador del programa. |Si Si
Esta informacién se anadird al imprimir el programa.
Exit Permite salir del editor légico. Si Si
6-2-2 Menu Edit
Comando Descripcion Online |Offline
Cut Permite cortar el bloque de funciones seleccionado y lo copia en el |Si Si
Portapapeles.
Copy Permite copiar el bloque de funciones seleccionado en el Si Si
Portapapeles.
Paste Copia en el Area de trabajo el bloque de funciones copiado en el |Si Si
Portapapeles.
Delete Permite eliminar el elemento seleccionado. Si Si
Properties Muestra la ventana de propiedades del bloque de funciones Si Si
seleccionado.
6-2-3 Menu View
Comando Descripcion Online |Offline
Object List Muestra u oculta la Lista de objetos. Si Si
Status Bar Muestra u oculta la barra de estado. Si Si
Tool Bar Muestra u oculta la barra de herramientas. Si Si
6-2-4 Menu Function
Comando Descripcion Online |Offline
User EM Permite configurar la funcion de envio de mensajes explicitos. Si Si
Monitoring Monitoriza los valores de los indicadores de E/S y el estado de las |Si
sefales de todas las lineas de conexién del editor I6gico.
Jump New |Permite crear una nueva direccién de salto (origen de salto) Si Si
Address |Select |Permite pegar el destino de la direccién de salto en el Area de Si Si
trabajo.
6-2-5 Menu Page
Comando Descripcion Online |Offline
Add Page Permite agregar una pagina nueva después de la Ultima pagina. |Si Si
Delete Last Permite eliminar la ultima pagina. Si Si
Page
Change Page |Permite cambiar el titulo de la pagina seleccionada. Si Si
Title
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6-3 Programacion
6-3-1 Area de trabajo

En primer lugar, configure el tamafio del Area de trabajo. En la barra de menus, seleccione File - Page
Setup.

El Area de trabajo constara de las paginas del tamafio especificado. Es posible agregar o eliminar paginas
segun sea necesario. Al imprimir el programa, cada pagina se imprimira con el tamafo especificado.

IMPORTANTE: La configuracion de pagina no podra modificarse si hay algtin elemento en el Area de
trabajo. En primer lugar, configure el tamafo del Area de trabajo con el comando Page
Setup.

Restricciones de programacion

En cada pagina pueden utilizarse elementos como indicadores de E/S y bloques de funciones. No obstante,
tome en cuenta las siguientes restricciones.

e Es posible insertar el mismo indicador de entrada en més de una p&agina. No obstante, el mismo
indicador de entrada podra insertarse una sola vez en cada péagina.

e Cada indicador de salida podra utilizarse una sola vez, incluso en diferentes paginas.

e Solo podran copiarse los bloques de funciones. Los indicadores de E/S, sus conexiones y las
conexiones entre los bloques de funciones no pueden copiarse.

e Al pegar un bloque de funciones, se insertara en la misma posicion que el bloque de funciones
copiado. Al pegar un bloque de funciones en la misma pagina, mueva el bloque de funciones de origen.

e  Se puede utilizar un maximo de 128 bloques de funciones.

¢ Se puede utilizar un maximo de 128 direcciones de salto de nimero.

e  Se puede utilizar un maximo de 32 paginas.

6-3-2 Programacion utilizando bloques de funciones

Insercion del indicador de entrada
1. Enla Lista de objetos, haga clic en la ficha Input.

2. Seleccione el indicador de entrada que desee utilizar, arrastrelo hasta el Area de trabajo, y coléquelo
en la posicion en la que desee situarlo. El usuario puede seleccionar varios indicadores de E/S e
insertarlos al mismo tiempo.
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Insercion del bloque de funciones
1. Enla Lista de objetos, haga clic en la ficha Function Block.

2. Seleccione el bloque de funciones que desee utilizar, arrastrelo hasta el Area de trabajo, y coldquelo en
la posicion en la que desee situarlo.
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Insercidn del indicador de salida
1. En la Lista de objetos, haga clic en la ficha Output.

2. Seleccione el indicador de salida que desee utilizar, arrastrelo hasta el Area de trabajo, y coléquelo en
la posicion en la que desee situarlo.

El usuario puede seleccionar varios indicadores de salida e insertarlos al mismo tiempo.
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Conexiones
Conecte los indicadores de E/S y el bloque de funciones.
1. Haga clic en el conector de origen (Ill) y arrastrelo hasta el conector de destino.
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2. Repita esta operacion para crear el programa.

Eliminacion de elementos

Para eliminar indicadores de E/S, bloques de funciones o conexiones, utilice los siguientes métodos.

(1) Seleccione el elemento que desee eliminar y, a continuacion, Edit - Delete en la barra de menus.

(2) Seleccione el elemento que desee eliminar y, a continuacion, haga clic en el botén Delete de la barra
de herramientas.

(3) Con el botdn secundario del raton, haga clic en el elemento que desee eliminar y, a continuacion, haga
clic en la opcion Delete del menu emergente.

(4) Seleccione el elemento que desee eliminar y, a continuacion, pulse la tecla Supr o Retroceso.
Adicidn y eliminacion de paginas

Adicion de una pagina

Para agregar una péagina, utilice cualquiera de los siguientes métodos. La nueva péagina se insertara
después de la ultima pagina.

(1) Enla barra de menus, seleccione Page - Add Page.

(2) Haga clic en el boton Add Page de la barra de herramientas.

Eliminacién de una pagina

Para eliminar una pagina, utilice cualquiera de los siguientes métodos. Se eliminard la ultima pagina.
(1) Enla barra de menus, seleccione Page - Delete Last Page.

(2) Haga clic en el botdn Delete Last Page de la barra de herramientas.

Titulo de la pagina

El usuario puede asignar un titulo a cada pagina. El titulo puede especificarse al agregar una pagina, aunque
también empleando cualquiera de los siguiente métodos:

(1) Enla barra de menus, seleccione Page - Change Page Title.

(2) Con el botén secundario del ratén, haga clic en la ficha de la pagina en el Area de trabajo y, a
continuacion, seleccione Change Page Title.
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Direcciones de salto

Si el programa es complejo o abarca varias paginas, pueden utilizarse los comandos del mend Jump
Address.

1. En primer lugar, especifique la direccion de salto de origen empleando cualquiera de los siguientes
métodos.

(1) Enla barra de mendus, seleccione Function - Jump Address - New.

(2) Con el botén secundario del ratén, haga clic en el Area de trabajo y, a continuacién, seleccione
Jump Address.

JumpAddress

Fleaze enter a Label of Jump address

JUMP 1 |

2. Asigne un nombre a la direccién de salto y, a continuacién, haga clic en OK.
La direccién de salto aparecera como puede verse en la imagen:
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3. Especifique el destino del salto empleando cualquiera de los siguientes métodos.
(1) En la barra de menus, seleccione Function - Jump Address - Select.

(2) Con el botén secundario del ratén, haga clic en el Area de trabajo y, a continuacién, seleccione
Select Jump Address.

Select JumphAddress

JUMP 3 L
JUMP 3
JUMP 2
JUMP 1
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4. Seleccione el nombre del origen del salto y, a continuacion, haga clic en OK.
La direccion de salto aparecera como puede verse en la imagen:
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Informacion de E/S del bloque de funciones
La informacién de E/S de un bloque de funciones puede confirmarse empleando el siguiente método:
¢ Con el botén secundario del raton, haga clic en el bloque de funciones y, a continuacion, seleccione

Detail.

-STOP

3 1

e
Inputl (NC] M- » 5 Output Enable

Input2 (M)

%]

Edicidon de parametros del bloque de funciones

Para editar los parametros de un bloque de funciones, utilice cualquiera de los siguientes métodos para abrir
la ventana Parameter Edit.

(1) Seleccione el bloque de funciones y, a continuacion, seleccione Edit - Properties en la barra de

menus.

(2) Con el botén secundario del raton, haga clic en el bloque de funciones y, a continuacion, seleccione la
opcion Edit del menu emergente.

(3) Seleccione el bloque de funciones y, a continuacion, haga clic en Property de la barra de

herramientas.

Nota: Los parametros que podran editarse dependeran del bloque de funciones. Consulte informacion
detallada en el Manual de servicio del controlador de red de seguridad (Cat. No. Z906-ES1).
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Parameter
Haga clic en la ficha Parameter para configurar los parametros del bloque de funciones.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | n/0ut Setting | Comment |

Parameter Mame Walue
Resat Condition Auto Rezet
Input Type Dual Channel Equivalent

Dizcrepancy Time 3= 10 ms]

[ 0K J[ Cancel ]

In/Out Settings
Haga clic en la ficha In/Out Setting para especificar el nimero de entradas y salidas, asi como la opcién

Fault Present.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | In/0ut Setting |I:Dmment|

Input / Output

Murnber of Inputs:

Murnber of Qutputs: A

Optian

[[]Use Fault Present

[ Ok ] [ Cancel
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Comment

Haga clic en la ficha Comment para especificar los nombres del bloque de funciones o de las sefales de
E/S. Los nombres de las sefales de E/S no apareceran en la ventana, aunque el nombre del bloque de
funciones podra verse en la misma debajo del bloque. No obstante, todos los nombres especificados en
esta ventana apareceran al imprimir el programa.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | In.f'EIutSétting| Camment |

Text for FE: |

In1:

Ine:

[ Ok ] [ Cancel

Envio de mensajes explicitos
Es posible configurar de antemano un mensaje explicito y enviarlo cuando un indicador de salida se pone

en ON como disparador. Es posible configurar un mismo mensaje explicito para todo el programa.

Seleccione Function - User EM en la barra de menus.

Trigger Address

Transmission Message X |

ClassID:

RPN 110} N 14-SCPUDT (Bt 11): No Name |

Retry Count

Functinn:|E:4p|icitMessage Client |£|| ]

Send Meszage

Targethode [HE:-:] ServiceCode: [Hex]

0000 |[Hex] Instance 10000 | (Hesx)

Semvice Data[Hex]

[ oK ]’ Cancel ]l Delete

Seleccione el indicador de salida como disparador del envio del mensaje explicito. Cada vez que el indicador

de salida especificado pase de OFF a ON, se enviara el mensaje explicito especificado.

Retry Count

Especifique el nimero de veces que se reintentara el envio en caso de producirse un fallo en la transmision

del mensaje explicito.

Si no desea ningun reintento, configure esta opcion como 0.
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Send Message
e Target Node
Configure en formato hexadecimal la direccidon del nodo de destino al que desee enviar el mensaje
explicito.
e Service Code
Especifique el cédigo de servicio del mensaje explicito, en formato hexadecimal.
e ClassID
Especifique el ID de categoria del mensaje explicito, en formato hexadecimal.
* Instance ID
Especifique el ID de instancia del mensaje explicito, en formato hexadecimal.
e Service Data
Si procede, especifique los datos de servicio, en formato hexadecimal.

6-3-3 Guardar el programa
Utilice el siguiente procedimiento para guardar el programa.
1. Seleccione File - Apply.

El programa quedara guardado temporalmente en Network Configurator. Los datos también se
guardaran temporalmente del mismo modo que cuando el usuario sale del editor légico.

2. Tras salir del editor l6gico, haga clic en el boton OK del cuadro de didlogo Edit Device Parameters.

Edit Device Parameters §|

S afety Connections temarng Info. Safety Slave 10 Slawe 10
Local Qutput Local Inputs/ T est Qutput tode/Cocle Time Logic

[ oK H Cancel l

3. Para guardar el archivo, seleccione Filey, a continuacién, Save o Save As en la ventana principal de
Network Configurator.

IMPORTANTE: e« Para guardar el programa, el usuario debe hacer clic en el botén OK del cuadro de
dialogo Edit Device Parameters al salir del editor logico.
¢ Si el usuario hace clic en el botén Cancel, no se guardara ninguno de los parametros
introducidos hasta ese momento, incluyendo el programa. También se borrara toda la
programacion guardada temporalmente seleccionando File - Apply.
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6-3-4

6-3-5

Actualizacion del programa

Si se modifican los indicadores de E/S de las unidades esclavas de seguridad que configuran las E/S locales
y conexiones de NE1A-SCPUO1 (por ejemplo, agregando o eliminando indicadores de E/S), el usuario
deberad iniciar el editor logico y verificar el programa.

Si el usuario descarga los parametros en el NE1A-SCPUO1 sin iniciar el editor I6gico, en éste se producira
un error de descarga debido a la discrepancia de los datos. Si se produce este error, inicie el editor I6gico y
verifique el programa, efectuando las modificaciones pertinentes.

Monitorizacién del programa

Es posible monitorizar online los valores de los indicadores de E/S y los estados de sefiales de las
conexiones con los blogues de funciones desde la ventana del editor I6gico. Antes de iniciar la
monitorizacién online del programa, asegurese de que Network Configurator esté conectado a la red, y de
que el NE1A-SCPUO1 monitorizado esté en estado RUN.

Inicio de la monitorizacion online

Para iniciar la monitorizacion online, utilice cualquiera de los siguientes métodos:
(1) Enla barra de menus, seleccione Function - Monitoring.

(2) Haga clic en el botdn Monitoring de la barra de herramientas.

Durante la monitorizacion, los indicadores de E/S o las conexiones que estén en ON podran visualizarse en
un color mas oscuro.
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Interrupcidon de la monitorizacion online

Para interrumpir la monitorizacién online, utilice cualquiera de los siguientes métodos.
(1) Enla barra de menus, vuelva a seleccionar Function - Monitoring.

(2) Haga clic en el botdn Stop Monitoring de la barra de herramientas.
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7-1

7-1

1

Funciones de monitorizacion

Los dispositivos compatibles con DeviceNet Safety contienen internamente diversa informacion de estado.
Esta informacion puede monitorizarse utilizando Network Configurator.

Monitorizacion de estado

Descripcion

Con Network Configurator es posible monitorizar el estado de un NE1A-SCPUO1 o de un terminal de E/S de
seguridad serie DST1. En caso de producirse algun error en un dispositivo, es posible acceder a informacion

detallada acerca del error.

Monitorizacion de estado utilizando Network Configurator
El usuario puede monitorizar el estado utilizando cualquiera de los siguientes métodos:
(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la

ventana que se abrira, seleccione la ficha Status.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Status.

(3) Con el botdn secundario del raton, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Status.

Monitor, Device

Dewvice Status

Idle:

Alarm M arning
Alarm

Status | Safety Connection | Parameter | Error History

X

Device Status
Muestra el estado del dispositivo.
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Alarm/Warning
Muestra los errores y alertas que se han producido en el dispositivo.

Para identificar el error, haga clic en el boton Detail. En caso de alarmas, se visualizara el icono € ; en caso
de alertas, el icono 1.

Detail of Alarm/Warning &l

Detail

Dezcription

O Safety 1/0 Cormection Timeout
0 Manufacturer-specific ALARM exception detail [ 7]: 0200

7-1-2 Monitorizaciéon de las conexiones de seguridad

Descripcion

Con Network Configurator es posible monitorizar el estado de las conexiones de seguridad de NE1A-
SCPUO1. Esto permite al usuario determinar en qué dispositivo y en qué conexion de seguridad se estan
produciendo errores en las comunicaciones de seguridad. No obstante, no es posible monitorizar la
informacion de las conexiones de los terminales de E/S de seguridad serie DST1.

Monitorizacion utilizando Network Configurator

El usuario puede monitorizar el estado de las conexiones de seguridad utilizando cualquiera de los

siguientes métodos:

(1) Seleccione NE1A-SCPUO1 vy, a continuacién, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Safety Connection.

(2) Seleccione el NE1A-SCPUO1 y, a continuacion, haga clic en el boton Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Safety Connection.
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(3) Con el botdn secundario del ratén, haga clic en el NETA-SCPUO1 vy, a continuacién, seleccione
Monitor en el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Safety Connection.

Monitor Device &l

Status | Safety Connection | Parameter | Ermar Histary

Device Status
@CCCCOCCCC@@ U TTT0D
0020304050607 0809101112131415161718149
lr el e e jeleje e je e e e e e 16
202122232425 262728293031 323334353637 3839
e e e e e ie (ele e e Je e e e je e 5
40 41 42 43 44 45 46 47 48 4950 51 52 53 54 55 56 57 58 59
S@AS
G0 B1 B2 B3

Connection Status

Connection Mame Type e
'3 H0O0 Safety Input 1 Safety ..
o H#00 Safety Input 2 Safety ...
'3 H#0O0 Safety Output 1 Salety ..
o #10 Safety Input Azsembly 1 In 0
'3 #10 Safety Output Azsembly 1 Out
@ #11 Safety Input Assembly 1 In
'3 #12 Safety Input Azzembly 1 In
#1725 afebn Mot deesmbl 1 Mt !

Cloze

Podré visualizarse el estado de conexién de la unidad esclava de seguridad correspondiente a la direccion
de nodo local. En el caso de las demas direcciones de nodo, se visualizaran los estados de las conexiones
de seguridad configuradas para los parametros de dispositivo.

Device Status

En el campo Device Status puede verificarse el estado de conexion de cada direccion de nodo. El estado

de conexion se indica mediante los siguientes colores.

Color Status

Gris Dispositivo no registrado.

Verde Todas las conexiones estan enviando datos de inactividad.

Azul Todas las conexiones se comunican con normalidad.

Amarillo Al menos una conexidn no esta conectada o esta enviando datos de inactividad.
(Se ha producido un error y no hay conexion.)

Rojo Se ha producido un error en al menos una conexion.

En el caso de la direccidon de nodo local (es decir, la direccidon de nodo de la unidad esclava de seguridad),
el color gris indica que no hay conexiones o que se ha producido un error en una conexion. El color azul
indica que las comunicaciones son normales en una 0 mas conexiones.

Connection Status

En el campo Connection Status puede verificarse el estado de cada conexién de seguridad. El estado de
conexion se indica mediante los siguientes colores.

Color Status

Gris La conexién no esta conectada.

Verde Se estan transmitiendo datos de inactividad.
Azul Las comunicaciones son normales.

Rojo Se ha producido un error de conexién.

En el caso de la direccidon de nodo local (es decir, la direccidon de nodo de la unidad esclava de seguridad),
el color gris indica que no hay conexién o que se ha producido un error en la conexion. El color azul indica
comunicaciones normales.
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7-1-3

Monitorizacion de parametros

Descripcion

Con Network Configurator es posible monitorizar el estado de un NE1A-SCPUO1 de un terminal de E/S de

seguridad serie DST1. Si se

produce un fallo de configuracion o se produce un error en cualquier E/S, la

monitorizacion de esta informacién permite al usuario determinar la causa del error.

Monitorizacion utilizando Network Configurator
El usuario puede monitorizar los parametros utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrira, seleccione la ficha Parameters.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botén Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Parameters.

(3) Con el botdn secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en

el menu emergente. En

la ventana que se abrira, seleccione la ficha Parameters.

Monitor Device E|
Statuz | Safety Connection | Parameter | Epor History
Parameter Name Walue N
& Test Dutputd Value OFF
& Test Outputd Status ok
& Reazon for Test Outputd Alarm Mo alarm —
& Test Dutput] Value OFF
& Test Output! Status ok
& Feazon for Test Output] &lam Mo alarm
& Test Dutput? Value OFF
& Test Dutput? Status ok
& Reazon for Test Output? Alam Mo alarm
& Test Dutput Value OFF
& Test Outputd Status ok
& Feaszon for Test Output3 &lam Mo alarm
& Safety [nputd Value OFF
& Safety Inputd Status ok
& Safety [nputd Logical Walue OFF
& Feaszon for Safety Inputl Alarm Mo alarm
& Safety Inputl Value OFF
& Safety Input! Status 0k
&2 S afabn lnnnt | amieal Walnie NFF !

Estado de terminal de salida de prueba

Elemento

Descripcion

Test Output Value

Valor de salida de la salida de prueba.

Test Output Status

Resultado de la evaluacion de la salida de prueba. En caso de haberse
producido un error, se indicara con "Alarm".

Reason for Test Output
Alarm

Muestra la causa del error.

Estado de terminal de entr

ada de seguridad

Elemento

Descripcion

Safety Input Value

Valor de entrada de la entrada de seguridad.

Safety Input Status

Resultado de la evaluacién de la entrada de seguridad de canal unico. En caso
de haberse producido un error, se indicara con "Alarm".

Safety Input Logical Value

Valor légico del resultado de la evaluacion.

Reason for Safety Input

Alarm

Muestra la causa del error.
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Estado de terminal de salida de seguridad

Elemento Descripcion

Safety Output Value Valor de salida de la salida de seguridad.

Safety Output Monitor Valor de monitorizacion de salida de la salida de seguridad.

Value

Safety Output Status Resultado de la evaluacion de la salida de seguridad de canal unico. En caso

de haberse producido un error, se indicara con "Alarm".

Reason for Safety Output |Muestra la causa del error.

Alarm

Estado de entrada de seguridad de canal doble

Elemento Descripcion

Dual Channel Safety Input |Resultado de la evaluacion de la entrada de seguridad de canal doble. En caso

Evaluation de haberse producido un error, se indicara con "Alarm"”.
7-1-4 Monitorizacion del historial de errores
Descripcion
Con Network Configurator es posible monitorizar el historial de errores de un NE1A-SCPUO1 o de un médulo
de E/S de seguridad serie DST1.
EI NE1A-SCPUO1 puede guardar internamente hasta 20 registros de errores, y un moédulo de E/S de
seguridad serie DST1 puede guardar hasta 10. Si el numero de errores es mayor que el nimero de registros,
se eliminaran los registros mas antiguos.
En funcion del tipo de error, algunos errores se guardan en la memoria no volatil y no se borran al
desconectar la alimentacion eléctrica. Otros errores se guardan en la RAM y se borran al desconectar la
alimentacion eléctrica. Para obtener mas informacién, consulte el manual de servicio pertinente.
Monitorizacion utilizando Network Configurator
El usuario puede monitorizar el historial de errores utilizando cualquiera de los siguientes métodos:
(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrira, seleccione la ficha Error History.
(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botén Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Error History.
(3) Con el botén secundario del raton, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Error History.
Monitor, Device @
Status | Parameters | Maintenance | Ermor History
Description Time
) Safety 1/0 Connection Timeout 0 days 0 hours O minutes 0.00000...
O Safety 1/0 Connection Timeout 0 daps 0 haurs 0 mirutes 0.00000...
) Output PS Yoltage Low 0 dayz 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yoltage Low 0 dayz 0 howrz 0 minutez 0.00000..
) Output PS Woltage Low 0 dayz 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yoltage Low 0 dayz 0 howrz 0 minutez 0.00000...
) Output PS Yoltage Low 0 dayz 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yoltage Low O 'dayz 0 howrz 0 minutez 0.00000.,.
0 Output PS Woltage Low 0 dayz 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yoltage Low 0 dayz 0 howrz 0 minutesz 0.00000..
Update ] [ Clear l [ Save...
116 Seccion 7: Monitorizacion de dispositivos




Elementos visualizados en el historial de errores

Elemento Descripcion
Description Presenta informacion detallada del error.
Time El tiempo de funcionamiento del dispositivo cuando se produjo el error. Los médulos

de E/S de seguridad serie DST1 son incompatibles con esta funcién, por lo que
siempre en esta columna se indicara 0.

Guardar el historial de errores

Es posible guardar la informacion del historial de errores en formato CSV. Para guardar la informacion, haga
clic en el boton Save.

Borrar el historial de errores

Haga clic en el boton Clear para borrar el historial de errores guardado internamente en el NE1A-SCPUO1
o en el terminal de E/S de seguridad serie DST1.

Actualizacion del historial de errores

Haga clic en el boton Update para acceder al historial de errores mas reciente.
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7-2 Funciones de mantenimiento de los moédulos de E/S de
seguridad serie DST1

Los modulos de E/S de seguridad serie DST1 admiten las mismas funciones de mantenimiento que las
unidades esclavas inteligentes serie DRT2, que son unidades esclavas estandar.

7-2-1 Monitorizacion de la tension de alimentacion de la red

Descripcion

Los médulos de E/S de seguridad serie DST1 monitorizan siempre los valores actual, minimo y maximo de
la tension de alimentacion de la red. Si la tensidn cae por debajo del valor de umbral especificado (11 V es
la configuracion predeterminada), en el estado General se activara el indicador Threshold Network Power
Voltage Error. El usuario podra monitorizar esta informacion utilizando Network Configurator y los mensajes
explicitos.

Nota: — La tensién de alimentacién minima de las comunicaciones de DeviceNet es de 11 V. Si la tension

cae por debajo de 11 V, Configurator no podra leer los valores medidos.

- Los valores actual, maximo y minimo de la tensién de alimentacién de la red se borran cuando se
desconecta la alimentacion del moédulo de E/S de seguridad serie DST1 (alimentacién de la red).

Configuracion del parametro Threshold Network Power Supply Voltage con Network
Configurator

Configure el umbral de tension en el campo Threshold Network Power Voltage del grupo de pardmetros
General.

Parameters

Parameter Group : | General w

Farameter Mame Walue
0005 5 afety Output Error Lateh Time 100 #10ms
0018 Safety Input Ermar Latch Time 100 «10rms

0144 Test Output [dle State Clear off
0245 Unit M arne
0250 Threghold Metwaork, Pover Yolkage | 17.0

0252 Threzhald Run hours 0 Hours
03071 Last Maintenance Date 2005/03/03
Help
Threzhold value of nebwark, Default: 11.0%
power woltage. Mir ;8.0
ks 30.0%

Drefault Setup

ak ] [ Cancel
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Monitorizacion utilizando Network Configurator

El usuario puede monitorizar los valores actual, maximo y minimo de la tension de alimentacion de la red en
el estado General empleando cualquiera de los siguientes métodos:

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el boton Maintenance Information de la barra
de herramientas.

(3) Con el boton secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information en el menu emergente.

(4) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

(5) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

(6) Con el botén secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacién, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor, Device f5_<|

Status | Parameters | Maintenance | Erar History

Metwork Power Yoltage drop

Farameter Mame Yalue ~
03071 Last Maintenance D ate 200503403

23BY —

[Peak]
0249 Metwork, Power Yoltage [Bottom) 233
0302 Run kours 331 Hours

0167 Safety Dutputd Maintenance Counter 23630
0172 Safety Output! Maintenance Counter 20436
0177 Safety Output Maintenance Counter 20916
0182 Safety Outputd Maintenance Counter 24124
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 20331
0132 Safety Outputh Maintenance Counter 20763
0197 Safety Output Maintenance Counter 20923

[ L T 00 WO PPV U 3 U OO0 WUORpUpRpRRY o Juppene guge Ancon —

Cloze

Es posible borrar los valores maximo y minimo de la tension de alimentacion de la red. Para ello, seleccione
el valor méximo o minimo y, a continuacion, haga clic en el botén Clear Value.

7-2 Funciones de mantenimiento de los mdédulos de E/S de seguridad serie DST1 119



7-2

2

Monitorizacion de las horas de funcionamiento

Descripcion

Los modulos de E/S de seguridad serie DST1 totalizan el nimero de horas durante las que se suministra

alimentacion al circuito interno, y guarda esta informacién internamente en la memoria no volatil. Si el total

acumulado alcanza el valor umbral configurado, se activara el indicador Unit Maintenance en el estado

General.

e Tiempo de medicion: 0 a 429.496.729,5 horas (datos almacenados: 0000 0000 a FFFF FFFF
hexadecimal)

e Unidad de medida: 0,1 hora

Médulo de E/S de seguridad
Registradas en la unidad esclava
Horas de

funcionamiento

DeviceNet

Horas de funcionamiento

Al ibnde ——
ci:gj?tzt:l?r:?grngs _J \_l |J o

OFF

El usuario podra monitorizar esta informacion utilizando Network Configurator y los mensajes explicitos.

Nota: — La funcién de monitorizacidon de horas de funcionamiento totaliza el tiempo durante el cual esta
conectada la alimentacién del médulo de E/S de seguridad serie DST1 (alimentacion de la red). No
incluye el tiempo durante el cual la alimentacién esta desconectada.

— Los médulos de E/S de seguridad serie DST1 miden el tiempo internamente, en incrementos de 0,1
hora. No obstante, cuando se configura el parametro Threshold Run Hours en Network Configurator
y se supervisan las horas de funcionamiento, el tiempo se medira en incrementos de 1 hora.

Configuracion del parametro Threshold Run Hours utilizando Network Configurator
Configure el valor umbral en el campo Threshold Run hours del grupo de parametros General.

Farameters

Parameter Group : | General v

Parameter Marme Walue
0005 Safety Output Error Latch Time 100 #10msz
0018 Safety Input Errar Latch Time 100 »10ms

0144 Test Output Idle State Clear off
0245 Unit Mame
0250 Threzhold Hetwork, Power Yoltage  11.0%

0252 Threzhold Run hours 200
0301 Last Maintenance D ate 2005/03,/03
Help
Threshold walue of run hours. Default : O Hours
tin: 0 Hours

b a - 423496729 Hours

Default Setup

QK. ] [ Cancel

Si el valor umbral se configura como 0, dicho valor no sera monitorizado.
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Monitorizacion utilizando Network Configurator

El usuario puede monitorizar las horas de funcionamiento en el estado General utilizando cualquiera de los
siguientes métodos:

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el boton Maintenance Information de la barra
de herramientas.

(3) Con el boton secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information en el menu emergente.

(4) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

(5) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

(6) Con el botén secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacién, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor, Device §|

Status | Parameters | Maintenance | Erar History

Unit Maintenance

Parameter Hame Yalue o5
03071 Last Maintenance D ate 200503403
0247 Metwork, Power Yoltage 234
0248 Metwork, Power Voltage [Peak] 236Y —
0249 Metwork, Power Yoltage [Bottom) 233
0302 Fun hours 881 Hours

0167 Safety Dutputd Maintenance Counter 23630
0172 Safety Output! Maintenance Counter 20436
177 Safety Outputs Maintenance Counter 20916
0182 Safety Outputd Maintenance Counter 24754
0137 Safety Outputd Maintenance Counter 20331
0132 Safety Outputh Maintenance Counter 20763
0197 Safety Dutput Maintenance Counter 20923

[ L T 00 VO PPV U 3 U WU O0N) WURRpUpRpRpRY o e guge Ancon —

Cloze
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7-2-3 Fecha del ultimo mantenimiento

Descripcion

En un médulo de E/S de seguridad serie DST1, es posible guardar internamente la fecha del ultimo
mantenimiento en la memoria no volatil. Esto facilita al usuario determinar el momento del préximo
mantenimiento. La fecha de mantenimiento registrada puede monitorizarse empleando Network
Configurator o los mensajes explicitos.

Registro de la fecha de mantenimiento utilizando Network Configurator
Registre los datos utilizando el parametro Last Maintenance Date del grupo de parametros General.

Edit Device Parameters ["5_<|
Farameters |
Parameter Group |Genera| v|
Parameter Marme Walue

0005 Safety Output Error Latch Time 100 #10msz
0018 Safety Input Errar Latch Time 100 »10ms
0144 Test Output Idle State Clear off
0245 Unit Mame
0250 Threzhold Hetwork, Power Yoltage  11.0%
0252 Thrazhold Run hours 200 Hours
0301 Last Maintenance D ate 2005/03/03

March, 2005
Mon Tue Wed Thu

1 2 4 5 |—
Help B 7 8 9 1m0 11 12
Last Maintenance Date. 13 14 15 18 17 18 19

20 A 223 M M. %
2f 28 23 oA

[ IToday: 511222005

Default Setup

[ oK ] [ Cancel
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Monitorizacion utilizando Network Configurator
El usuario puede monitorizar la fecha de mantenimiento utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botéon Maintenance Information de la barra
de herramientas.

(3) Con el botén secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information.

(4) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

(5) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el boton Monitor Device. En la ventana que
se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

(6) Con el botdn secundario del raton, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor Device | |

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Farameter Marme Y alue %
03071 Last Maintenance Date 2005/03,/03
0247 Metwaork, Power Voltage 238
0243 Metwork, Power Yoltage [Peak)] 236 —
0243 Metwaork, Power Voltage (Bottam] 23.3Y
0302 Run hours 881 Hours

0167 Safety Output] Maintenance Counter 0
0172 Safety Dutput] Maintenance Counter i]
0177 Safety Output? Maintenance Counter 0
01132 Safety Output3 Maintenance Counter 99
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 0
0192 Safety Dutputs Maintenance Counter i]
0137 Safety Outputs Maintenance Counter 0

[ T B Y UL WY o DTS, 3 U N Y WUPNPUpPUPURY o G
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4

Monitorizacion de los contadores de operaciones de contacto

Descripcion
Un médulo de E/S de seguridad serie DST1 totaliza el nimero de veces que cada contacto de entrada de
seguridad, contacto de salida de prueba y contacto de salida de seguridad se pone en ON, y guarda
internamente estos datos en la memoria no volatil. Si el valor de un contador llega al valor umbral, se activara
el indicador Connected Component Maintenance en el estado General.
¢ Recuento de medicion: 0 a 4.294.967.295 recuentos (datos almacenados: 0000 0000 a FFFF FFFF

hexadecimal)
¢ Unidad de medida: operaciones
¢ Resolucion maxima: 166,7 Hz

Médulo de E/S de seguridad

D, Registradas en la unidad esclava
Umero de
operacione

L{}J Alimentacion de E/S
OFF — ON

Dispositivo de salida Numero de veces que le

(por ejemplo, relé) el contacto de salida
conmuta a ON

El usuario podra monitorizar esta informacion utilizando Network Configurator y los mensajes explicitos.

Nota: — No es posible utilizar simultdneamente un contacto para funciones de monitorizacion de tiempo y
de recuento. Por tanto, seleccione uno u otro en Maintenance Counter Mode Choice.

— Si se modifica el parametro Maintenance Counter Mode Choice, los datos de contador o de tiempo
guardados internamente se borraran.

— Esta funcidn no esta disponible cuando la alimentacion de las E/S esta desconectada.

Configuracion del parametro Contact Operation Counter Threshold utilizando Network
Configurator

Configure los parametros Maintenance Counter Mode Choice y Threshold Maintenance Counter de cada E/S
del grupo de entradas de seguridad, del grupo de salidas de prueba y del grupo de salidas de seguridad.

Farameters

Parameter Group ;| Safety [nputd -

Parameter Marme Walue
00149 Safety Input O On Delay 0 =Emz
0020 S afety Inputd On OFf Delay 0 uBmz
0021 Safety Inputd Channel Mode |Jzed az zafety...
0022 Satety Inputd Test Source MHat Uzed
0051 Dual Channel 5 afety Inputd4 Mode Single Chanrnel
0052 Dual Channel Safety Inputd/1 Dizcrepancy Time 0 #10ms
0205 Safety Inputd [0 Comment
0206 Safety Inputd Maintenance Counter Mode Chaoice  Count

0209 Safety Inputd Threzhold Maintenance Counter

Help
Threshold walue of maintenance Default: 0

counter, fin: 0
bax : 4294967295

Default Setup

[ oK ] [ Cancel

Si el parametro Threshold Maintenance Counter se configura como 0, no se monitorizara el valor umbral.
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Monitorizacion utilizando Network Configurator

El usuario puede monitorizar los recuentos de estados de entradas de seguridad, salidas de pruebay salidas
de seguridad utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

(1) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de menus.

(2) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el boton Maintenance Information de la barra
de herramientas.

(3) Con el boton secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information en el menu emergente.

(4) Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

(5) Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

(6) Con el botén secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacién, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor, Device §|

Status | Parameters | Maintenance | Erar History

Connected Component Maintenance

Farameter Mame Yalue s
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 0
0192 Safety Dutputs Maintenance Counter i
0137 Safety Outputs Maintenance Counter 0
0202 Safety Dutputy Maintenance Counter i]

0207 Safety Input] Maintenance Counter 1m L

0212 Safety Input1 Maintenance Counter i]

0217 Safety Input? Maintenance Counter 0

0222 5 afety Input3 M aintenance Counter i]

0227 Safety Inputd Maintenance Counter 0

(232 5 afety Inputd M aintenance Counter i]

0237 Safety InputE Maintenance Counter a2

0242 5 afety Input? M aintenance Counter i] e

Cloze

Es posible borrar los contadores. Seleccione el contador que desee borrar y, a continuacién, haga clic en el
botdn Clear Value.
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Monitorizacion del tiempo total en ON

Descripcion

Un médulo de E/S de seguridad serie DST1 totaliza el tiempo durante el cual cada contacto de entrada de

seguridad, contacto de salida de prueba y contacto de salida de seguridad esta en ON, y guarda

internamente estos datos en la memoria no volatil. Si el tiempo acumulado alcanza el valor umbral, se

activara el indicador Connected Component Maintenance en el estado General.

e Tiempo de medida: 0 a 4.294.967.295 segundos (datos almacenados: 0000 0000 a FFFF FFFF
hexadecimal)

¢ Unidad de medida: segundos

Médulo de E/S de seguridad

Registrado en la unidad esclava
Tiempo total |
en ON o
| :l |

o Alimentacion
Sensor F de E/S

Tiempo total en ON

Dispositivo J u \— o

conectado e

El usuario podra monitorizar esta informacion utilizando Network Configurator y los mensajes explicitos.

Nota: — No es posible utilizar simultdneamente un contacto para funciones de monitorizacién de tiempo y
de contaje. Por tanto, seleccione uno u otro en Maintenance Counter Mode Choice.

— Si se modifica el parametro Maintenance Counter Mode Choice, los datos de contador o de tiempo
guardados internamente se borraran.
— Esta funcidn no esta disponible cuando la alimentacion de las E/S esta desconectada.

— La monitorizacién de tiempo comprueba si el componente conectado esta en ON
aproximadamente cada segundo. Esto debe tenerse en cuenta cuando el tiempo se mide en
incrementos de 1 segundo 0 menos.

Medicion de tiempo en ON de 0,5 segundos
En la Figura A, el tiempo real en ON es de 0,5 segundos x 3; es decir, 1,5 segundos. No obstante, cuando
se realiza la medicidn, la operacién en ON es s6lo una, por lo que el tiempo se mide como 1 segundo.

Lectura tomada aproximadamente cada segundo.

ON
OFF

Figura A
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En la Figura B, el tiempo real en ON es de 0,5 segundos x 3; es decir, 1,5 segundos. No obstante, cuando
se realiza la medicion, las operaciones en ON son dos, por lo que el tiempo se mide como 2 segundos.

Lectura tomada aproximadamente cada segundo.

ON
OFF

<>'05s

Figura B

Medicion de tiempo en ON de 1,5 segundos
En la Figura C, el tiempo real en ON es de 1,5 segundos x 2; es decir, 3 segundos. No obstante, cuando se
realiza la medicidn, las operaciones en ON son cuatro, por lo que el tiempo se mide como 4 segundos.

Lectura tomada aproximadamente cada segundo.

ON
OFF
X viLlyYy \ A
< 15s >
Figura C

Configuracion del valor de umbral de tiempo total en ON utilizando Network Configurator

Configure los parametros Maintenance Counter Mode Choice y Threshold Maintenance Counter de cada
contacto del grupo de entradas de seguridad, del grupo de salidas de prueba y del grupo de salidas de

seguridad.

Paramsters |
Paramater Group | Safety Inputd v |

Parameter Mame Walue
00719 Safety Inputd OfFf On Delay 0 uBmz
0020 S afety Inputd On O Dielay 0 =Emz
0021 Satety Inputd Channel tode Jzed az zafety..
0022 Safety Inputd Test Source Mot Uzed
0051 Dual Channel Safety Inputd/1 Mode Single Channel

0052 Dual Channel 5 afety InputdA Dizcrepancy Time 0 #10ms
0205 Safety Inputd [/0 Comment
0206 S afety Inputd Maintenance Counter Mode Choice Time

0209 Safety Inputd Threshold M aintenance Counter

Help

Threshold value of maintenance Default : 0
counter. bin: O
tax : 4294967295

Default Setup

[ oK H Cancel l

Si el parametro Threshold Maintenance Counter se configura como 0, no se monitorizara el valor umbral.
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Monitorizacion utilizando Network Configurator

El usuario puede monitorizar los tiempos de estados de entradas de seguridad, salidas de prueba y salidas
de seguridad utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

(1)
@)
3)
(4)

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de mendus.

Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botén Maintenance Information de la barra
de herramientas.

Con el botén secundario del ratéon, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information en el menu emergente.

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

Con el botén secundario del ratdn, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor Device §|

Status | Parameters | Maintenance | Ermar History

Connected Component b aintenance

Parameter Mame Walue ke
0187 Satety Dutputd Maintenance Counter 1]
01492 Safety Outputh Maintenance Counter 0
0197 Safety DutputE Maintenance Counter 1]
0202 Safety Output? Maintenance Counter 0

0207 Safety Inputd Maintenance Counter am L
0212 Safety Input] Maintenance Counter 0
0217 Safety Input? Maintenance Counter 1]
0222 Safety Input3d Maintenance Counter 0
0227 Satety Inputd Maintenance Counter 1]
0232 Safety Inputh Maintenance Counter 0

0237 Safety Inputh Maintenance Counter L]
0242 Safety Input? Maintenance Counter 0 z

Cloze

Es posible borrar los valores de tiempo. Seleccione el valor de tiempo que desee borrar y, a continuacion,
haga clic en el botén Clear Value.
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7-2-6 Monitorizacion del tiempo de operacion

Descripcion

Un maédulo de E/S de seguridad serie DST1 mide el tiempo transcurrido desde el momento en que la salida
de seguridad se pone en ON hasta que el momento en que la entrada de seguridad se pone en ON, y guarda
internamente estos datos en la memoria no volatil. Si el valor del tiempo de operacidn alcanza el valor
umbral, se activara el indicador Threshold Response Time en el estado General.

e Tiempo de medicién: 0 a 65.535 ms (datos almacenados: 0000 a FFFF hexadecimal)
e Unidad de medida: ms

Médulo de E/S de seguridad

Tiempo medido o Tiempo de
7| operacién

4

Salida de seguridad B Entrada de seguridad B
(Ejemplo: contactor) (Ejemplo: sensor)

Salida de seguridad B ON
(Ejemplo: contactor) OFE

Entrada de seguridad B ON
(Ejemplo: sensor) OFE.

Tiempo
<4 medido —»

Tiempo de operacion
del contactor

El tiempo de reaccion de entrada y el tiempo de reaccién de salida del médulo de E/S de seguridad serie
DST1-se suma para monitorizar el tiempo de operacion.

Tiempo maximo de reaccion de entrada del médulo de E/S serie DST1

= 16,2 ms + retardo a ON/OFF

Tiempo maximo de reaccion de salida del médulo de E/S serie DST1

= 6,2 ms + tiempo de reaccién de relé (sélo DST1-MRD08SI-1)

La medicién tiene un margen de error de +6 ms.

El usuario podra monitorizar esta informacion utilizando Network Configurator y los mensajes explicitos.
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Nota: — En DST1-MD16SL-1 6 DST1-MRDO08SL-1, el tiempo se mide desde el momento en que la salida
de seguridad se pone en ON hasta que la entrada de seguridad se pone en ON, en el caso de
entradas y salidas de seguridad con el mismo numero (por ejemplo, entrada de seguridad 0 y salida
de seguridad 0).

— En el DST1-ID12SL-1, el tiempo se mide entre dos entradas de seguridad se ponen en ON
(por ejemplo, entrada de seguridad 0 y entrada de seguridad 6).

— El tiempo de operacion se guarda cuando se mide el tiempo desde el momento en que una salida
se pone en ON y el momento en que una entrada se pone en ON. No obstante, la medicion
continua internamente hasta la siguiente vez que la salida se pone en ON. Si la entrada vuelve a
ponerse en ON antes de que la salida se ponga en ON, el tiempo de medicion se actualizara. Sila
entrada se produce en mitad del rango operativo de un movimiento alternativo, como un cilindro,
el valor de medicién de la operacion (recorrido de ida) podra actualizarse al regreso (recorrido de
vuelta).

— Si una salida se pone en ON dos veces consecutivas antes de que la entrada se ponga en ON, el
tiempo se medira desde la segunda vez que la salida se puso en ON hasta el momento en que la
entrada se puso en ON.

ON
Salida —\—I—
OFF — 1} L

1 1
= i LI
Entrada H :
OFF 1 : i i :
I i ! | 1
“_.,: i 1 13 ]
1 1 —
1 ! 1 i ]
e L)
—_— E
] : f
Monitorizacion de sl i
tiempo de operacién
11 12 13

ON
Salida
OFF —
]
1
]
ON :
Entrada N |_|
OFF |I
I

Se mide este periodo. —&__.:
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Configuracion del parametro Threshold Response Time utilizando Network Configurator
El parametro Threshold Response Time se configura para cada par en el grupo de parametros Operation

Time.

Edit Device Parameters Izl

Parameters

Parareter Group ; | Safety Inputd/OutputDd Operation Time |

Farameter Mame

0253 Safety Inputd/0utputd E quiprment M arne

0256 5 afety InputD/0utputd Threshold Operation Time

Walue
Contactor Rea. .

Help
Threzhold vwalue of Dperation

thiz value becomes effective
immediately.

Default Setup

Time. When thiz attribute is zet,

Default: 0 ms
i : 0 mz
Max : EBE35 ms

(]9

l [ Cancel

Si el valor umbral se configura como 0, dicho valor no sera monitorizado.

7-2 Funciones de mantenimiento de los mdédulos de E/S de seguridad serie DST1

131



Monitorizacion utilizando Network Configurator
El usuario puede monitorizar el tiempo de operacion utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

M
@)
3)
(4)
(5)
(6)

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Maintenance Information en la barra
de menus.

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, haga clic en el botdon Maintenance Information de la barra
de herramientas.

Con el botén secundario del ratéon, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione
Maintenance Information en el menu emergente.

Seleccione un dispositivo y, a continuacion, seleccione Device - Monitor en la barra de menus. En la
ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

Seleccione un dispositivo y, a continuacién, haga clic en el botéon Monitor Device de la barra de
herramientas. En la ventana que se abrird, seleccione la ficha Maintenance.

Con el botén secundario del ratén, haga clic en un dispositivo y, a continuacion, seleccione Monitor en
el menu emergente. En la ventana que se abrira, seleccione la ficha Maintenance.

Monitor Device &l

Status | Parameters | Maintenance | Enor History

Operation Time Jwer

Pararneter Narme Y alue M
0254 Safety InputQ/Output] O peration Time TES mz
0257 Satety Inputd/Output] Operation Time [Peak] 47316 mz
0293 Safety InputQ/Output] Operation Time Exceed Hold - Alam
0253 Safety Input1/0utput? Operation Time 768 mz
0262 Safety Input] AQutput] Operation Time [Peak) 4736 mz
0234 Safety Input1/0utput? Operation Time Exceed Hold - Alarm
0264 Safety Input2/0utput? O peration Time 0 mz
0267 Safety Input2/0utput? Operation Time [Peak] 0 iz
0295 Safety Input2/0utput? Operation Time Exceed Hold - OF —
0263 Safety Input3/0utput3 Operation Time 0 iz
0272 Safety Input3/0utput3 Operation Time [Peak) 0 mz
0296 Safety Input3/0utputd Operation Time Exceed Hold O 2

Cloze

Se visualizara el valor actual del tiempo de operacion correspondiente a Operation Time.
Se visualizara el valor minimo del tiempo de operacién correspondiente a Operation Time (Peak).

Si se configura el parametro Threshold Response Time y el valor excede del valor umbral incluso una
vez, aparecera "Alarm", correspondiente a Operation Time Exceed Hold.

El usuario puede borrar los valores de Operation Time (peak)y Operation Time Exceed Hold. Seleccione el
elemento que desee borrar y, a continuacion, haga clic en el botén Clear Value.
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Conexion a la red a través de un PLC serie CS/CJ

Conexidn a la red DeviceNet

Network Configurator puede conectarse online a la red DeviceNet a través de un puerto de comunicaciones
de una CPU serie CS/CJ o de una unidad Ethernet serie CS/CJ, como puede apreciarse en la siguiente
figura. Esta seccidn explica el procedimiento.

Consulte en 2-3 Conexion a la red (pagina 32) el método para conectarse a la red a través del puerto USB
del NE1A-SCPUO1 y de una tarjeta de interfaz DeviceNet instalada en el ordenador.

1.

Conecte el puerto COM del ordenador a un puerto de comunicaciones serie de la CPU serie CS/CJ (por
ejemplo, el puerto de periféricos o el puerto RS-232C), o bien a una tarjeta/unidad de comunicaciones
serie (por ejemplo, un puerto RS-232C 6 RS-422A/485) utilizando un bus de periféricos (ToolBus) o una
conexion Host Link.

Para conectarse a la red DeviceNet, el PLC debe tener una unidad DeviceNet serie CS/CJ (por
ejemplo, CS1W-DRM21(-V1) 6 CJ1W-DRM21).

Network Configurator

Puerto COM

Conexion serie (ToolBus o Host Link)

Unidad DeviceNet

serie CS/CJ Puerto de comunicaciones serie (puerto de
periféricos o puerto RS-232C) de la CPU serie
CS/CJ, o puerto de comunicaciones serie
(puerto RS-232C) de una unidad/tarjeta de
comunicaciones serie

Red DeviceNet

DeviceNet puede conectarse a multiples capas de red entrecruzadas (con un maximo de 3 capas)
utilizando comunicaciones serie, como puede verse en la siguiente figura.

Network Configurator

@

Puerto COM Unidad Controller Link

Unidad Controller Link

Conexion serie Unidad DeviceNet serie CS/CJ
(ToolBus o Host Link)

u}

N N\

Red Controller Link
Red DeviceNet
1
| ==
A través de capas de red

Conecte el puerto Ethernet del ordenador a la unidad Ethernet serie CS/CJ.

Para conectarse a la red DeviceNet, el PLC debe tener una unidad DeviceNet serie CS/CJ (por
ejemplo, CS1W-DRM21(-V1) 6 CJ1W-DRM21).

Network Configurator Unidad Ethernet Unidad DeviceNet
serie CS/CJ serie CS/CJ
om

&

CPU

Puerto Ethernet

Red Ethernet

Red DeviceNet

1
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A-2

La red DeviceNet puede conectarse a multiples capas de red entrecruzadas (con un maximo de 3
capas) utilizando Ethernet, como puede verse en la siguiente figura.

Network Configurator

)
©

Red Ethernet

Unidad Controller Link

Unidad Ethernet Unidad Controller Link Unidad DeviceNet serie CS/CJ
serie CS/CJ

CPU

4

Red troller Link
/ ed Controller Lin Red DeviceNet

A través de capas de red

Especificacion de la interfaz de conexion
Utilice el siguiente procedimiento para especificar la interfaz de conexion que desee utilizar.
Nota: Especifique la interfaz de conexién al especificar una conexién online.
1. Enla barra de menus, seleccione Option - Select Interface.
(Se seleccionara la interfaz actualmente utilizada.)

[l

2. Seleccione la interfaz que desee utilizar de entre las que aparecen en el submenu.

e Puerto serie: Seleccione SYSMAC CS/CJ I/F Port.
e Unidad Ethernet: Seleccione SYSMAC CS/CJ Ethernet Unit I/F.
3. Enla barra de menus, seleccione Network - Connect.
De este modo se abrira la ventana correspondiente a la interfaz de conexion especificada.

Consulte el procedimiento de funcionamiento en Especificacion del puerto de interfaz SYSMAC CS/CJ
como interfaz de conexion (pagina 137) o en Seleccion de la interfaz de unidad Ethernet SYSMAC CS/
CJ como interfaz de conexion (pagina 138).

Nota: No es posible cambiar de interfaz mientras Network Configurator esta online. Seleccione Network -
Unconnecty, a continuacién, cambie la interfaz.
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Especificacion del puerto de interfaz SYSMAC CS/CJ como interfaz de conexién
(Continuacién a partir del paso 3 de la pagina precedente.)

1. Al seleccionar el puerto de interfaz SYSMAC CS/CJ como interfaz de conexidn, se abrira la ventana
Setup Interface. Puede verla en el ejemplo siguiente.

Setup Interface |

Interface :

Metwark Address :

Mode Address :

P =
P =
P =
[oomr 5]

Unit Mo :
COM Port : |COMI -
Baud Rate : [115200 Bit/= =
Wata) Leneth : Im
Baritars | Ho et

Etop Eit - |1 Bit vl
Ok I Cancel |

Seleccione cada elemento tal y como se describe a continuacion.

Interface

Network Address

Node Address

Unit No.

COM Port

Baud Rate

Data Length

Parity

Stop Bits

Seleccione cualquiera de las siguientes interfaces como modo de comunicacio-
nes serie para el puerto de comunicaciones serie del PLC serie CS/CJ.

e Bus de periféricos (ToolBus)

e Host Link

Especifique la direcciéon de red FINS de la unidad DeviceNet de destino. Intro-
duzca esta direccion si el cruce de red va mas alla del puerto de comunicacio-
nes serie de la CPU serie CS/CJ. Si no hay entrecruzamiento de capas de red,
especifique 0.

Introduzca esta direccion si el cruce de red va mas alla del puerto de comuni-
caciones serie de la CPU serie CS/CJ. Si no hay entrecruzamiento de capas de
red, especifique 0.

Especifique el nimero de la unidad DeviceNet (por ejemplo,
CS1W-DRM21(-V1)) como unidad de bus CPU (es decir, el valor configurado
en los interruptores rotativos situados en el frontal de la unidad DeviceNet).

e Elndmero de unidad es entre 0 y 15.

Seleccione el puerto de comunicaciones del ordenador en el que se esté
ejecutando Network Configurator (version 2).

e Seleccidnelo de entre la lista de puertos COM disponibles.

Especifique la velocidad de transmision del puerto de comunicaciones serie del
PLC serie CS/CJ.

e Las opciones disponibles son 9600, 19200, 38400 6 115200 bit/s.

Las velocidades de transmision que pueden seleccionarse para el bus de
periféricos (ToolBus) y para Host Link son diferentes. Consulte informacion
detallada en el Manual de servicio de la serie CS/CJ.

Especifique la longitud de datos del puerto de comunicaciones serie del PLC
serie CS/CJ. Esta configuracion sélo se requiere cuando se utiliza la interfaz
Host Link.

0 7 u 8 bits

Especifique la paridad del puerto de comunicaciones serie del PLC serie CS/
CJ. Esta configuracidn solo se requiere cuando se utiliza la interfaz Host Link.
o No, Even (par) u Odd (impar)

Especifique el numero de bits de parada del puerto de comunicaciones serie del
PLC serie CS/CJ. Esta configuracién sélo se requiere cuando se utiliza la
interfaz Host Link.

o102 hbits

IMPORTANTE: Seleccione siempre la interfaz de bus de periféricos (ToolBus) al establecer una conexién
serie, a través de un cable de conexion CS1W-CN226/626 o XW2Z-200S-CV/500S-CV, a
un PLC serie CS con la unidad CS1W-DRM21(-V1) montada en el bastidor de CPU. No
sera posible establecer una conexidn si se ha seleccionado la interfaz Host Link.
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— Network Configurator

. ) No se puede utilizar la interfaz Host Link si se
Unidad DeviceNet emplea el cable de conexién CS1W-CN226/626
serie CS 6 XW2Z-200-CV/500S-CV.

Especifique la interfaz de bus de periféricos.

Red DeviceNet
L

Nota: — Consulte informacién acerca de la direcciéon de nodo FINS en el Manual de servicio de la unidad
DeviceNet serie CS/CJ (W380).

— Sise selecciona Host Link, la descarga desde la red puede tardar varios minutos. Para la conexién
serie se recomienda utilizar ToolBus.

Seleccion de la interfaz de unidad Ethernet SYSMAC CS/CJ como interfaz de conexién
El usuario puede conectar el ordenador (es decir, Network Configurator) directamente a una red Ethernet y
conectarse online a la red DeviceNet utilizando una unidad Ethernet y una unidad DeviceNet serie CS/CJ.
Nota: La conexion a través de Ethernet se admitira sélo si se utilizan tanto una unidad Ethernet como una
unidad DeviceNet serie CS/CJ. (Esta conexidn no sera posible si se utilizan PLC de otras series.)
Si se conectan varios PLC con unidades Ethernet y DeviceNet a una red Ethernet, la red DeviceNet
especificada podra conectarse online alternando el destino de la conexidn. La red DeviceNet de destino se
registra especificando la direccién IP de la unidad Ethernet y el nimero de la unidad DeviceNet.

Network Configurator

Direccién de nodo FINS

Conmutable (ver nota)

/ Ethernet

A través de capas de red Direccion de nodo

CPU serie
DeviceNet

CJ
Unidad

Direccion de red

Direccién IP
g 2 Numero 2 b
Zl 3 © @
BEIR 8/$/de unidad ® B
=) ol T o
2E|23 2n o |
S|S0l oo SASHN =)
i Direccion IP Controller Link
DeviceNet
I # / V tmero de unidad
/J..-:.« - - ot
i t L

LR

@ U s

Nota: Puede especificarse el numero registrado de la red DeviceNet de destino para alternar la red
DeviceNet de destino. El nombre de la red DeviceNet de destino puede registrarse especificando los
siguientes elementos.

— Direccion IP y numero de puerto UDP de la unidad Ethernet
— Direccion de red, direccion de nodo y numero de unidad de bus de CPU de la unidad DeviceNet
— Direccion de nodo FINS del ordenador (es decir, de Network Configurator)
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Registro de redes DeviceNet de destino

Para una conexion a través de Ethernet, es necesario registrar previamente la red DeviceNet de destino. Es
posible registrar hasta un maximo de 20 redes DeviceNet.

Para registrar la red DeviceNet de destino, efectue el siguiente procedimiento.

1. Seleccione Network - Connect.

2. De este modo se abrira la siguiente ventana.

Setup Interface x|

— Hozt(PC) Infarmation

Host Mame : |PC1

IP Address : |1 92168.38.182

Metwark Address :
Mode Address :

— Remate Information

— Devicehet Unit

Regigtration Mame : I vI

Metwork, Address
Mode Addres :
Unit Mo :

— Ethernet Unit

Part Mo :
IP Address :

0] Cancel

Ventana de configuracion de interfaz

Host (PC)
Information

Muestra la configuracién del ordenador en el que se esté ejecutando Network

Configurator.

Host Name El nombre del ordenador aparece automaticamente.

IP Address La direccién IP del ordenador aparece automaticamente.

Network Address |Muestra la direccion de red FINS configurada en el ordenador.
(Aparecera el valor configurado en la ventana Destination
Registration después de hacer clic en el botén Set, en el paso
3 siguiente.)

Node Address Muestra la direccion de nodo FINS configurada en el ordenador.

(Aparecera el valor configurado en la ventana Destination
Registration después de hacer clic en el boton Set, en el paso
3 siguiente.)
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3. Haga clic en el botén Set. De este modo se abrira la ventana Destination Registration. Puede verla en
el ejemplo siguiente.

Reqgistration of the connection x|

Fegistration Mame :

— Hozt(PC) Infarmation

Metwark Address :
Mode Address :

|

— Remote Information
— Devicehet Unit

Metwark Address :
Mode Address
Unit Ma. :

— Ethernet Unit

UL

Part Ma. : (9500
IP Address : I 0 a 0 a
Add Delete |
— Regizster List

Registratio.. | Node | Unit | Port

| 1P fiddre... |

Cloze |

Ventana Destination Registration

Registration

Especifique el nombre registrado de la red DeviceNet de destino. Se pueden registrar

Name hasta 20 nombres. Un nombre de registro puede tener un maximo de 25 caracteres.
Host (PC) Configuracion del ordenador (es decir, de Network Configurator)
Information  [Network Especifique la direccién de red FINS del ordenador. Especifique el mismo
Address valor como direccion de red de la unidad Ethernet. Para no configurar una
direccion de red, especifique 0.
Node Especifique la direccion de nodo FINS del ordenador.
Address
Remote Configure los elementos de las unidades DeviceNet y Ethernet conectadas a la red
Information |DeviceNet.
DeviceNet |Network Especifique la direccion de red FINS de la unidad
Unit Address DeviceNet de destino. Especifique aqui una direccion
que cruce la red mas alla de la red Ethernet conectada
directamente al ordenador. Si no hay entrecruzamiento
de capas de red, especifique 0.
Node Address |Especifique la direccién de nodo FINS de la unidad
DeviceNet de destino. Especifique aqui una direccion
que cruce la red mas alla de la red Ethernet conectada
directamente al ordenador. Si no hay entrecruzamiento
de capas de red, especifique 0.
Unit No. Especifique el numero de la unidad DeviceNet de

destino configurada como unidad de bus de CPU.

Ethernet Unit

Port Number

Especifique el niumero de puerto UDP de FINS de la
unidad Ethernet.

IP Address

Especifique la direccion IP de la unidad Ethernet.

Configuracion de la direccion de red en el area Host (PC) Information
Configure la direccién de nodo FINS del ordenador.

El ordenador (es decir, Network Configurator) utiliza el servicio de comunicaciones OMRON FINS para
conectar la red DeviceNet a través de Ethernet. Es necesario especificar tanto la direccién de nodo
FINS como la direccién IP.
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Como direccion de red, especifique el mismo valor que el de la unidad Ethernet. La direccién de red de
la unidad Ethernet se configura en la tabla de rutas de la CPU. Si no se utiliza la tabla de rutas,
especifique 0.

Configuracion de la direccion de nodo en el area Host (PC) Information

Configure la direccion de nodo FINS del ordenador.

Para ello, es necesario establecer la correspondencia entre la direccién IP remota y la direccion de
nodo FINS utilizando la unidad Ethernet OMRON. Consulte informacion detallada en el Manual de
servicio de la unidad Ethernet SYSMAC serie CS/CJ (W420, W421 y W343).

Configuracion de la direccion de red en el campo DeviceNet Unit del area Remote Information

Especifique la direccion de red FINS de la unidad DeviceNet a la que esté conectada la red DeviceNet
de destino.

Especifique el valor que cruce la red mas alla de la red Ethernet conectada directamente al ordenador.
Si no hay entrecruzamiento de capas de red, especifique 0.

Configuracion de la direccion de nodo en el campo DeviceNet Unit del area Remote Information

Especifique la direccion de nodo de la unidad DeviceNet a la que esté conectada la red DeviceNet de
destino.

Especifique el valor que cruce la red mas alla de la red Ethernet conectada directamente al ordenador.
Si no hay entrecruzamiento de capas de red, especifique O.

Configuracion del numero de unidad de bus (Unit No.) en el campo DeviceNet Unit del area
Remote Information

Especifique el numero (entre 0 y F) de la unidad DeviceNet utilizada como unidad de bus de CPU a la
que esté conectada la red DeviceNet.

Configuracion de Port Number en el campo Ethernet Unit del area Remote Information

Especifique el nimero de puerto UDP con el cual la unidad Ethernet ejecuta el servicio de
comunicaciones FINS. Especifique el mismo valor que en el area Unit No. de la CPU en la que esté
montada la unidad Ethernet. Normalmente se utiliza 9600.

Configuracion de la direccion IP en el campo Ethernet Unit del area Remote Information
Configure la direccion IP de la unidad Ethernet.

Para configurar la direccion IP de la unidad Ethernet, consulte el Manual de servicio de la unidad
Ethernet SYSMAC serie CS/CJ (W420, W421 y W343).

4. Haga clic en el botdn Register. Los valores configurados quedaran registrados, y podra verlos en la
Registration List.

* Registration name: nombre de registro de la red DeviceNet de destino

* Node: direccién de red FINS y direccion de nodo FINS (el tercer numero siempre es 0) del
ordenador

e Unit: direccidn de red FINS, direccion de nodo FINS y nimero de la unidad DeviceNet
¢ Port: numero de puerto UDP FINS de la unidad Ethernet
¢ |P Address: direccion IP de la unidad Ethernet

5. Haga clic en el botén Close para salir y volver a la ventana Setup Interface.

Seleccion del nombre de registro (red DeviceNet de destino)

Seleccione la red DeviceNet a la que desee conectarse de entre los nombres de registro de los destinos de
conexion registrados en la ventana Setup Interface.

1. Seleccione el nombre de registro de destino en la lista desplegable Registration Name del area Remote
Information.

En el area Remote Information apareceran los siguientes valores configurados del nombre de registro
seleccionado.

¢ Network Address: direccién de red FINS de la unidad DeviceNet
¢ Node Address: direccion de nodo de la unidad DeviceNet
¢ Unit No.: nimero de la unidad DeviceNet
¢ Port Number: nimero de puerto UDP FINS de la unidad Ethernet
¢ |IP Address: direccion IP de la unidad Ethernet
2. Haga clic en OK.
Haga clic en OK del cuadro de didlogo de confirmacion.
De este modo se establecera la conexién a la red DeviceNet.

Si la conexién se establece correctamente, el indicador de estado de la barra de estado se tornara azul
y aparecera el texto "On-line".
Nota: Consulte informacion acerca de las direcciones de red y direcciones de nodo FINS en el Manual de
servicio de la unidad DeviceNet serie CS/CJ (W380) y el Manual de servicio de la unidad Ethernet
SYSMAC serie CS/CJ (W420, W421 y W343).
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Edicion de los parametros de la unidad DeviceNet serie CS/CJ

La presente seccion explica como editar los parametros de una unidad DeviceNet serie CS/CJ.

B-1 Configuracion de las funciones de la unidad

Es posible configurar la unidad como maestra y como esclava.

Para configurar, efectue el siguiente procedimiento.

1. En el panel Network Configuration (el de la derecha), seleccione el icono de unidad maestra.

2. Seleccione Device - Property.

De este modo se abrira la siguiente ventana. Haga clic en la ficha Unit Function.

Mastet 170 Infomation | 1/0 Information | PLE Information |
General Urat Fuction
 Enable Master Functior
™ Enabe Slave Function
Cloze |
3. Seleccione la opcion Enable Master Function o Enable Slave Function (0 ambas).
B-2 Introduccioén a los parametros de unidad maestra

Para abrir la ventana Parameter Edit, efectie el siguiente procedimiento.

1. Seleccione el dispositivo cuyos parametros desee editar.

2. Seleccione Device - Parameter - Edit.

3. De este modo se abrira la ventana Edit Device Parameters de la unidad maestra.

Nota: — Si el tamafio de E/S del dispositivo que aparece en el panel Network Configuration y el tamafio de
los datos de E/S del dispositivo registrado en la lista de exploracion no coinciden, aparecera el
siguiente cuadro de didlogo de advertencia, y se priorizara el tamafio de E/S configurado en la lista
de exploracion.

_.-"" 1f0 daka size mismatch detecked in the registered device,
[ . 1JC size in the Scan list will be used.
Si hay instalada una unidad esclava sin EDS, obtenga el EDS e instalelo.
— Si en la lista de exploracién hay una unidad esclava registrada en otra unidad maestra, al abrir la
ventana Edit Device Parameters aparecera el siguiente mensaje.
/ ! E Found a device in the Scan list which is slready registered ta other device.
Modifique la unidad esclava registrada en la lista de exploracion.
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— Para especificar la funcion de maestra, seleccione un dispositivo, seleccione Device - Properties
y, a continuacion, la opcién Enable Master Function en el cuadro de didlogo Property del CS1W-
DRM21(-V1)/CJ1W-DRM21.

Edit Device Parameters E

Comnwmication Cyclz Time I M ezzage Timer I Slave Function ]
General

— Unregister Device List

1/0 Allocation(0UT) | /0 Allocationfin] |

it | Product Name | outSize | Insize |
#H 405 DRT1ID1G 0Byl 2Byte
@#UE DRTI-ID1E DByte 2 Bute
- | - I V| Auto allocation a is registered.
—Reqigter Device List
# Froduct Mame | Out Size | Out Ch InSize | InCh [
P DRT10DIE  2Bpe J2008k.,, OBpe
@ #02 DRTI1-MD1.. 1 Bywte 3200:Bit... 1 Byte 3300:Bit._.
@ #03 DRTI{DIET  OBwe 2Byte 3301
@#04 DRT1-ID0& 0 Byte 1 Byte 3302:BiL..
Advanced Seup... | Fiegister/Unegisterd |
e | [N e | Ejjfjeizi= |

| 0K I Carcel ]

La ventana Edit Device Parameters consta de 5 fichas, que se enumeran a continuacion.

Nombre de ficha

Descripcion

General

Permite registrar dispositivos en la lista de exploracion y asigna E/S
mediante una funcién de configuracion automatica.

I/0O Allocation (OUT)

Permite configurar la asignacién de datos de salida y el bloque de
memoria de salida de la CPU utilizando la funcidon Advanced Setup.

I/0O Allocation (IN)

Permite configurar la asignacion de datos de entrada y el bloque de
memoria de entrada de la CPU utilizando la funcién Advanced Setup.

Communication Cycle Time

Permite configurar el tiempo del ciclo de comunicaciones.

Slave Function

Permite configurar los parametros para el uso de la funcién esclava.

Message Timer

Permite configurar el temporizador de monitorizacidon de comunicacion
de mensajes (el mismo tiempo se utilizara tanto para las
comunicaciones de mensajes explicitos y FINS).
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Ficha General

Edd Deveze Patamelers I
Communication Cule Time | Mssseae Timer | Slave Function
Goreral | UDAlesstorioUT) | 14D Adacation(it)
Unregisie Deavioe List
H | Product Nare | OutSee |inSice |
W5 DRT1DIG 0B 2Byle . . . .
ngs DRT14DE uB::: 22;",,! } Lista de dispositivos no registrados

Botén de registro de dispositivo

|

- I - |menmuhw

Botdn de cancelacién de registro
de dispositivo

- Riagder D evics List
B | Producttlame | Ou e [Ouch | inSze [inch | |
1 DETI-OD6  ZByte i :
gﬁ; EEHZ;E:Q.] l :::: TG ;E::: ;333?:: i i Aparecer4 un asterisco (*) cuando la
&M DRT1DG  0B3pe 1Bye  30BL | unidad esclava esté registrada para
b admitir s6lo mensajes explicitos
i _d
Ertisninat e Regiaiei/lirmegiverd ]J Botdén Register/Unregistered

| Boton Advanced Setup

Carga de parametros

Comparacion de parametros
Descarga de parametros

Elemento

Descripcion

Unregistered Device List

Muestra las unidades esclavas que aparecen en el panel Network
Configuration pero que todavia no han sido registradas a una unidad
maestra.

Registered Device List

Muestra las unidades esclavas actualmente registradas a una unidad
maestra.

Botones Registrar y Cancelar
registro de dispositivo

Utilice el botén Registrar dispositivo para mover un

- dispositivo desde la Unregistered Device List superior a la
Registered Device List inferior.
Utilice el botén Cancelar registro de dispositivo para mover
_* | undispositivo desde la Registered Device List inferior a la

Unregistered Device List superior.

Auto allocation as is registered

Seleccione esta opcién para asignar canales no utilizados en el orden
de registro al registrar unidades esclavas a una maestra en la ventana
Edit Device Parameters.

Botén Register/Unregister

Haga clic en este botdén para cancelar y reasignar las asignaciones de
E/S (asignacion de canales no utilizados a canales no asignados) de la
unidad esclava seleccionada.

Botén Advanced Setup

Haga clic en este botdn para establecer la configuracion de conexion y
visualizar o comprobar la informacién del dispositivo.

Botén Upload

Haga clic en este botdn para cargar los parametros del dispositivo
online desde los dispositivos de la red real.

Botén Download

Haga clic en este boton para descargar los parametros del dispositivo
online a los dispositivos de la red real.

Botén Verify

Haga clic en este botdn para verificar los parametros online de los
dispositivos de la red real y los parametros guardados en Network

Configurator.

Registro de unidad esclava y asignaciéon automatica de area de E/S

Si se registra una unidad esclava cuando esta habilitada la funcidon maestra, los canales se asignaran
automaticamente a la misma en el bloque de memoria configurado para la asignacion de E/S.

La asignacion se efectia de manera ascendente desde el comienzo del bloque de memoria 1, en el orden
de registro de las areas de entradas y de salidas. Una vez completamente asignado el bloque de memoria
1, se procede a la asignacion en el bloque de memoria 2. Antes de registrar unidades esclavas, configure
de antemano las areas y rangos de los bloques de memoria para la asignacion.

Nota: La asignacion automatica de areas podra modificarse mas tarde.

B-2

Introduccién a los parametros de unidad maestra
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Configuracion de los bloques de memoria para asignacion

1. Seleccione una unidad maestra y, a continuacion, Device - Parameter - Edit. De este modo se abrira
el cuadro de didlogo Edit Device Parameters.

2. Haga clic en la ficha I/O Allocation (OUT).

Edit Device Parameters Ed
Communication Cycle Time | Mezzage Timer I Slawve Function 1
General 10 Allocaion(OUT) | 10 Alocation(N] |
3 Product ... I Size I Ch e I Autn |
& aM-0..  BBute 3200:EN00
Delete |
Edit...
Information
~Memory Block1————————— [ Memoany Block 2 1
Ch | Product Hame | =] Ch | Product Hame [ =]
W 200600 B0V SFEEM.. — W 34008000 -
W 3200:Bit05  HO1 3F33M-. . 3400803
W Z201:Bit00 801 3FSEM-.. H 4071-8i00
W Z201:B0E  #O1 SFEaM-,.. Wl 34018108
B 3202-Bit00  #01 3F39M-. . W 34028100
B 3202.B108  HO1 3FSEAM-.. 34028103
B Z203Bi00  HO1 3FEEM-.. W 3A03Er00
W 3203:Bit05  #01 3F33M- . E 3403-Bi03
W 3204:Bi00 I 3404800
B 3204:Bi08 B 3A04-Bi03
W 2205-Rin ;I Wl 2 ANR-BiHIN ;I
Setup.., | Setup.., |
[ ok | cance |

3. Haga clic en el botén Setup... del &rea Memory Block 1.
4. Especifique Area, Start Wordy Display Words (es decir, el nUmero de canales) del bloque de memoria 1.

Edit Memory Block E3

Startword ; [3200  Range ; 0000 - 6143

Displap'Wards [100 | Range:1-500Ch

| Ok I Cancel

5. Configure del mismo modo el bloque de memoria 2.

6. Haga clic en la ficha I/O Allocation (IN) y configure los bloques de memoria del mismo modo que en el
bloque OUT.

Nota: — En el caso de los bloques no utilizado, configurelos como Not Use.

— El nimero de canales visualizados es el numero de canales de un bloque que apareceran en
Network Configurator. Este valor no se descarga en la unidad. Si el area asignada en un bloque es
de 100 canales o menos al cargarlo, el numero de canales visualizados se ajustara a 100 y se
visualizaran.

Especificacion de asignacion automatica al registrar

* Si se selecciona la opcién de asignaciéon automéatica (Auto-allocation as is registered), los canales se
asignaran automaticamente a las E/S en el orden en que las unidades esclavas hayan sido registradas
en una unidad maestra en la ventana Edit Device Parameters. Esta opcidn es aplicable sélo en la
ventana Edit Device Parameters.

La asignacion automatica asigna canales a partir de los canales no utilizados en el bloque 1 del bloque
de memoria de E/S correspondiente, en funcién del orden de registro (es decir, en el orden en que han
sido colocadas las unidades esclavas).
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e La eliminacion o cambio de las asignaciones de E/S de las unidades esclavas seleccionadas
(asignacion de canales no asignados) puede realizarse en cualquier momento utilizando el boton Auto
Register/Unregister.

B-3 Asignacion de E/S utilizando el Asistente para parametros

(asignacion sencilla de E/S)

e Las E/S de la memoria del PLC pueden asignarse a las unidades esclavas de manera sencilla e

interactiva.

e La asignacion de E/S se realiza del siguiente modo: en orden de direcciones de nodo, asignacion

sencilla de E/S desde el bloque 1, y asignacion de E/S de bloques de 100 canales.

La asignacion se efectua en el orden de las direcciones de nodo esclavas del bloque 1 (y continuando con

el bloque 2 una vez que el bloque 1 haya quedado completamente asignado) con un tamafio de bloque de

100 canales.

Nota: Tras asignar las E/S con este Asistente, las direcciones de nodo podran modificarse (y también
realizarse otros cambios de asignacion) desde Editing Parameters, tal y como se explica mas
adelante.

El Asistente para parametros especifica la direccion inicial de cada bloque (el tamafo del bloque sera

siempre de 100 canales), el método de asignacion (por canal o por asignacion minima de canales no

utilizados) y el registro o cancelacién de registro de las unidades esclavas.

Nota: — En Editing Parameters, asigne areas mayores de 100 canales a cada bloque.

— Para asignar E/S a las unidades esclavas de unidad maestra con el Asistente para parametros,
efectue el siguiente procedimiento.

1. Seleccione la unidad maestra a registrar.

2. Seleccione Device - Parameter - Wizard.

3. Haga clic en el botén Yes.

Si se utiliza el Asistente para parametros, todas las opciones de configuracién actuales seran
inicializadas. A continuacion, aparecera un cuadro de dialogo de confirmacién. Puede verlo en el
ejemplo siguiente.

4. Configuracién del canal de inicio de cada bloque

Se abrira la ventana Scan List Wizard - Setting Memory Block's Start Word. Puede verla en el ejemplo
siguiente.

Configure las areas de memoria a utilizar, asi como los canales de inicio, y haga clic en el botdn Next.
La asignacion se iniciara automaticamente a partir del bloque 1. Una vez completamente asignado
éste, continuara con el bloque 2. La asignacion en cada bloque se realizara desde el canal de inicio
hasta un maximo de 100 canales (valor fijo).

Nota: Siun area solapa blogues o el canal de inicio conlleva que se exceda del rango de drea de memoria,
no podréa continuar con el siguiente paso.

Scan lisk Wizard - Set Memory Block®s Start Word

el skat Wosd of FLC Memon Block sloing 10
data Up bo 100 wrords cccupied fot sach biock.
A bkock must not be dupbeated to ot block,

~ DU frea Block Slail \wiord
Block 1 m*l EaL

Block 2 LA Rreday BT

1M Apea Block, Slat word

Biock 1 (10 Relar i N EETY

Block 2 |10 Relay =]| [=00

i [ Hes | | coe |
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Configuracion de asignaciones de E/S remotas

Se abrira la ventana Scan List Wizard - Set how to allocate 1/0O data to PLC Memory Block, que
especifica el método de asignacion de datos de E/S a los dispositivos. Puede verla en el ejemplo

siguiente.

Especifique el método de asignacion y, a continuacion, haga clic en el botén Next.

Scan lisk Wizard - Sek how bo allecabe 1/0 date to PLE Memory Block

Sl howt fo allocale 140 Diata fo FLC Memon Block.
i How o alocale:
i \locale sach device by charvet

Allccebe o that lolel amber of
™ pecupsed Woeds aie minimized
2 device: may be diocated to 1 woud]

cpeck [ Beas | Cared |

Existen dos métodos de asignacion.

Asignacién de cada
dispositivo por canal

A cada unidad esclava se le asignara siempre el byte inferior (los 7 bits
inferiores) del canal. Por consiguiente, a cada unidad esclava se le
asignara un canal, incluso si las esclavas de E/S de 1 byte estan
ordenadas secuencialmente.

Ejemplo:
Superior Inferior
15 .. 8 7 .. 0
#0
#1
. Orden de direccién de nodo
#4
#6 .
D No se utiliza

Asignar de tal forma que el
numero total de canales
asignados sea minimo (se
pueden asignar dos
dispositivos a un canal

Si hay unidades esclavas de E/S de 1 byte, el orden de asignacién sera
desde el byte inferior (los 7 bits inferiores) hasta el byte superior (los 7
superiores) para generar el menor nimero posible de areas no
utilizadas.

Ejemplo:
Superior Inferior
5 ... 8 7 ... 0
#0
#3 ég # Q&Orden de
#4 direccion de
#6 s nodo
D No se utiliza

A continuacion pueden verse algunos ejemplos de asignaciones:
Asignacion cuando las entradas o salidas son como las indicadas

#00 1 byte
#01 2 bytes
#02 1 byte
#03 4 bytes
#04 1 byte
#05 1 byte
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Asignacién por canal

+0 canal
+1 canal
+2 canal
+3 canal
+4 canal
+5 canal
+6 canal

Superior Inferior
15 87 0
| #00
#01
| #02
#03
#03
#04
#05

Asignacién minimizando el numero de canales asignados

+0 canal
+1 canal
+2 canal
+3 canal
+4 canal

Superior Inferior
15 87 0
#02 #00
#01
#03
#03
#05 | #04

6. Registro y cancelacion de registro de unidades esclavas
Se abrird la ventana Scan List Wizard - Register Device.

Puede verla en el ejemplo siguiente. Especifique la unidad esclava que desee registrar en la unidad
maestra y, a continuacion, haga clic en el boton Next.

Scan lisk Wizard - Register Device

Sl Sl Dernce Lo be regkstenad i Scan bl

Uningiber Dovicslist————————————
£l ! Prod ICMSIH I Sz

& -
~ Fraguter Diavics List
[l FroductHa | OulSizs | in5=

S CHOHwD. OBss 08
U DATICOM OB 4
I3 DRTIADM  OBwe 88
#2004 DRTIADMH 0By Gl
i s &

gk [ Bear | Coned |

Los dispositivos de la red apareceran en la Registered Device List como ya registrados. Si existe un
dispositivo cuyo registro desee cancelar, haga clic en el botén _# |. Si no hay dispositivos registrados,

no podréa continuar con el siguiente paso.

B-3 Asignacion de E/S utilizando el Asistente para parametros (asignacion sencilla de E/S)
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7. Visualizacion de los resultados de asignacion de E/S remotas
Tras asignar las E/S con el método especificado, se abrira la ventana Scan List Wizard - Allocation
Result. Puede verla en el ejemplo siguiente. Si los datos visualizados son correctos, haga clic en el
botdn Finish. De este modo saldra del Asistente para parametros. Haga clic en el botén Back para
volver a las paginas de configuracién anteriores.
Los contenidos especificados quedaran configurados como pardmetros del dispositivo.

sean list Wizaed - Allocated result
Specifind dave device alocabed 2t fulows,
I OF, peess ' Finish™ Buthon,
4 [|Product Nane [DwSize [Oulh [inSze [lnCh [ M|
1 CZOHW-DATZ 2Bpe  (GOEMN ZBue  3SOEM0
P 2 ORT-COM OB 4 Bue el
4P 403 DRT1-LD04 DBy BBpe  I5IEMO0
P W04 DRTTAD0MH 0Eue BBue  2STEIO0
HOS  DRT1-HOEC 0Bue 2Bue  HLEACD
P UG DRT1HDIES 0Bs 2Bpe  H2EMO
< Back. | Frrich | Ceral

8. Descarga de parametros en una unidad maestra
Si Network Configurator esta online, se abrira el siguiente cuadro de didlogo.

DeviceMet Configurator

\i) Enable device ta set the parameter,
oKz

Si hace clic en el botdn Yes para iniciar una descarga a una unidad maestra, las comunicaciones de
E/S remotas se iniciaran con la nueva configuracion.
Nota: Los parametros de dispositivo configurados con el Asistente para parametros pueden modificase con
la funcién de edicion de parametros.
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B-4 Asignacion manual de E/S
Es posible asignar manualmente la memoria para las unidades esclavas de E/S.

Fichas I/O Allocation (OUT e IN)

En las fichas I/O Allocation (OUT e IN) se configuran los siguientes elementos.

1. Asignacion de la memoria de E/S de la CPU a los bloques de memoria de E/S 1y 2

2. Asignacién a unidades esclavas para cada bloque

Al hacer clic en la ficha I/O Allocation (OUT) o I/O Allocation (IN) se abrira la siguiente ventana.

- Registered Device List
Commuricalion Cocla Trne | MesssoaTaner | SleweFunetion | [
Genertal | 10 AbocationlOLT | 140 ﬁ-locelhi{lﬂ_]______..-*”‘
i | Paoduct .. | Size | [ ] ’_,-fg,;., :|, Asigna automaticamente E/S a la unidad esclava
PGz ORTIM. 1Gwe 2300860 seleccionada
SPH0E DRTIID, 28ws Z301EEND | e Delete }—— Elimina la asignacion de E/S a la unidad esclava

seleccionada.
nt Abre la ventana para la edicion manual de
asignaciones.

Muestra informacion de la unidad esclava.
Bytes: direccion de canal y primera direccion de bit

A HM ORTDCE 1B F02 W00

Infiormaison 1——

M k1 Memary Hlock 2 yres. X ! nefat ;
"'w"fb‘ i v Direccién de canal y primera direccién de bit
Ch- ' [ Feocitha. [«] = [ Procuct Hame [

W 00BN SZOAT. || [ sorEn0 ,

| " | .

HI 33000 B2 ! 2S00 B AN Nombre de producto de las unidades esclavas
MW 3300:600 | BOIDATI.. | W 3501:E400 asignadas
N 330:BaE | S0ICATH... | W 350 Ealg
30RO SMDRT,, | B S0 R0 et Bloque de memoria
W 330EE | A0 EaE !
3B f W TR [

B 3303 B0 | W E0EANG
I 3304800 ; W 50400
| EE, 1 HH ~ W S EIE | 1 Actualiza el bloque 1.

'l-ﬂlfﬂ""" PPSPPISRL e Cambia la configuracion del bloque 1.

Sehup. Zetup.. Actualiza el bloque 2.

Cambia la configuracién del bloque 2.

L A L. £

Asignaciones del bloque 1 Asignaciones del bloque 2

Elemento Descripcion

Registered Device List |Muestra sdélo los dispositivos con datos de salida o de entrada validos de los
dispositivos registrados en la ficha General.

Boton Auto Asigna canales no utilizados a las unidades esclavas seleccionadas en la
Registered Device List, comenzando a partir de los primeros canales no
utilizados.

Botén Delete Desconecta los canales asignados a las unidades esclavas seleccionadas en la
Registered Device List.

Botén Edit Permite editar las asignaciones manuales desde la ventana Edit.

Botén Information Muestra informacion de la unidad esclava (canales asignados y comentarios de
E/S).

Memory Block 1y 2 Muestra el estado de asignacion de cada unidad esclava (nombre del producto)
en los bloques 1y 2.

Ch Inicio de una asignacion. La direccion del bit de inicio aparece después de la
direccion del canal.
Product Name El nombre del dispositivo al que se ha asignado memoria.

Botén Setup Permite configurar los canales de inicio y el tamafio (numero de canales) de los

bloques 1y 2.
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Informacién adicional: estado de asignacion de los bloques 1y 2
El nombre de producto del dispositivo al que se ha asignado memoria en cada area y el primer canal de
unidad CPU asignado aparecen en la Allocation State List de los bloques.

El primer bit asignado se indica en la columna Ch. La direccion de canal aparece primero, seguida del primer
bit.

Ejemplo: "8300: Bit 00" indica que el primer bit asignado es el bit 00 de CIO 3300 (es decir, que la
asignacion comienza a partir del byte inferior).
Ejemplo: "8300: Bit 08" indica que el primer bit asignado es el bit 08 de CIO 3300 (es decir, que la

asignacion comienza a partir del byte superior).

Direccién de canal
(por ejemplo, CIO 3300)

— Primera direccion de bit
(por ejemplo, bit 00)

Ejemplo: La asignacion empieza a partir
del bit 00 (LSB) de CIO 3300.

Ch Y ) | Product Mame -
W 3000B00 H02 DRTI—MD 160 <= Nombre de producto de la unidad esclava
W z=00Er0S

M S301:Br00 | #03 DRTI-I016-1 El byte que comienza a partir del bit 08 de CIO 3300
también se asigna al dispositivo con direccién de

nodo #2, por lo que esta celda queda en blanco.
Los canales de CPU no aparecen en el bloque de memoria no utilizado.

Cambio del canal de inicio del bloque de E/S

Boton Setup de las fichas I/O Allocation (Device - Parameter - Edit)

Efectue el siguiente procedimiento para cambiar las areas de asignacion de los bloques de E/S en la
memoria de E/S de la CPU.

1. Haga clic en el boton Setup del bloque que desee modificar.
2. De este modo se abrira el siguiente cuadro de didlogo.

Edit Memory Block E

FAEES (/0 Relay

StatWord: 3300 Range: 0000 - 6143

words: (100 Range:1-500Ch

Ok I Cancel

3. Especifique Area, Start Wordy Words.

En el caso de Words, especifique el nimero de canales visualizados en Configurator. EI nimero
maximo de canales que pueden asignarse a un bloque es de 500.

Los intervalos de configuracion son los siguientes:

Modelo de PLC Area de memoria Intervalo

Serie CS Area CIO 0000 a 6143

Serie CJ Area DM DO0000 a D8191
Area de trabajo WO000 a W511
Area de retencion HO00 a H511
Area EM E00000 a E32767

Para el Area AM pueden utilizarse los bancos 0 a 12.

Nota: — Para Words se configura el nimero de canales de un bloque visualizados en Network Configurator.
Este valor no se descarga en la unidad maestra.

— Si el numero de canales asignados en un blogue es 100 0 menos, el numero de canales se
visualizara como 100 canales al cargar.

4. Haga clic en OK para cambiar el bloque de memoria.

Si la memoria ya ha sido asignada a los dispositivos, se reasignara en el nuevo bloque de memoria. No
obstante, si se excede del area, la asignacion del dispositivo correspondiente sera eliminada. En tal
caso deberd volver a asignar memoria.
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Método de asignacion de E/S

Fichas 1/0 Allocation (Device - Parameter - Edit)
Existen tres métodos para asignar E/S.
1. Asignacion manual desde la ventana Edit

Seleccione una unidad esclava en la Registered Device List y, a continuacion, haga clic en el botdn
Edit. Utilice la ventana Edit para asignar manualmente memoria a cada unidad esclava.
2. Asignacion mediante el método de arrastrar y colocar
Arrastre un dispositivo desde la Registered Device List y coléquelo en la ubicacién de canal
correspondiente en el bloque de memoria que desee asignar.
3. Asignacion automatica
Seleccione un dispositivo en la Registered Device List y, a continuacién, haga clic en el botén Auto.
Esto permite la asignacion automatica de canales no utilizados. (No obstante, no podra realizarse una
asignacion automatica en un dispositivo cuya configuracion de usuario fue realizada con el botén
Advanced Setup de la ficha General.)
Nota: En el campo Size de la Registered Device List aparecera una imagen como la siguiente, reflejando
el tamafio de datos de E/S de un dispositivo con multiples conexiones configurado en la ficha
General.

Para asignar E/S hacia la izquierda con el método de arrastrar y colocar, arrastrela con el botén
principal del ratén. Para asignar E/S hacia la derecha con el método de arrastrar y colocar, arrastrela
con el botén secundario del raton. Si existe una sola conexion, utilice el botén principal del raton.

Asignacion manual desde la ventana Edit

Botén Edit de una ficha I/O Allocation

Para asignar manualmente con la ventana Edit, efectte el siguiente procedimiento.

1. Seleccione el dispositivo cuya asignacion de E/S desee editar.

2. Haga clic en el botén Edit.

3. De este modo se abrira el cuadro de dialogo Edit I/O Allocation. Puede verlo en los siguientes ejemplos.

En Block, especifique 1 6 2; en Allocated, el canal asignado, indicando el byte de inicio (byte inferior:
Low, byte superior: High). Especifique asimismo el nimero de bytes asignados (en Occupied).

=P

. - =
Block - [l =] Stat'wod: 3200 Block: |I=] St wod: 3300
Elocated - (3200 % Law " High Alocated: I3:"T = Low © High

i i oocuried: e
g, I Cancel —COS
Blozk Il "I Srart ward : 3300

Alocaled: I331' = ILew € Hioh
Ocupied: I2 Byla

| (0] I Carcel

Las conexiones se especifican en la ficha
General con la funciéon Advanced Setup

Especifique el canal de inicio a asignar, y el nimero de bytes asignados.

También puede especificarse la ubicacion del byte (es decir, High o Low) con la configuracién de
asignacion de canal. Si el nimero de bytes asignados es 2 bytes o mas, debe especificar Low.

Asignacion de un byte inferior a un dispositivo

Superior Inferior
15 87 0
+0CH #00
+1CH
+2CH
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Asignacién de un byte superior a un dispositivo

Superior Inferior
15 87 0
+0CH #00
+1CH
+2CH

4. Haga clic en OK para iniciar la asignacién de E/S.

Asignacién mediante el método de arrastrar y colocar
Método de arrastrar y colocar en una ficha I/O Allocation
1. Abra la lista de Memory Block en la que desee asignar memoria a la unidad esclava.
2. En el panel superior, seleccione la unidad esclava de la Registered Device List.

3. Arrastrela hasta el byte de inicio que desee asignar a la unidad esclava.

Communicabon Cpcle Time | Message Tmer | Slawe Function |
Generdl | 140 Alocation(0UT) 10 Allocalion(IN)

# | Product... | Size | th €| fuitg |
£am CSTWD. 2 2Byte :

&9 42 DRTIM..  1Epe 3300.8%00 Delete |
& 2Byte IR

o Edt.. I

Infarmation

(- Memoay Black 1 Memary Block 2
ch [ Product Mame [ ]
W 3300EID o 3S00 B0 =
W 3300EiD2 B G500 Bi0S
W 3300:E00D O3 ERTL W 3501 B0
B 30ENIOE  HOCanT 1 W 3501 Bil0g

W 330ZE000  #04
30 Ei0E
W 330ZEI00
W 330GEN0E
B 33044100
W 3304.E008
Ll ST

Sehp.. I

W 3502 Eil00
35002 Bitg
W 3503 Ei00
3503 Bi08
W 3504:Bit00
o 3504 BI0S

= W SENE i

|

Setup... I
(|

1]

Cancel |

* Contenido de las listas Memory Block

En las listas Memory Block, situadas en la parte inferior de la ventana, la memoria asignada (es
decir, la direccion de canal y la direccidn del bit de inicio) aparecen en la columna Ch; el nombre de
producto (es decir, el modelo) de la unidad esclava a la que esta asignada la memoria aparece en la

columna Product Name.
* Contenido de la Registered Device List

En la Registered Device List, situada en la parte superior de la ventana, la direccion de nodo
aparece en la columna #; el nombre de producto (es decir, el modelo) de la unidad esclava aparece
en la columna Product Name 'y el nimero de bytes asignados aparece en la columna Size. Y si la
memoria ya esta asignada, el byte de inicio (es decir, la direccion de canal y la direccion del bit

inicial) aparecen en la columna Ch.

Al eliminar o modificar asignaciones de unidades esclavas, seleccione la unidad en la Registered
Device List y, a continuacion, haga clic en el boton Delete.

Nota: Para asignar automaticamente el siguiente canal no utilizado a una unidad esclava, seleccione ésta
en Registered Device List y, a continuacion, haga clic en el botén Auto.

Asignacion automatica
Boton Auto/Delete de una ficha I/0 Allocation

e Haga clic en el botén Auto para asignar el siguiente canal no utilizado a las E/S de la unidad esclava

seleccionada.

* Haga clic en el botdn Delete para cancelar la asignacion de E/S de la unidad esclava seleccionada.
No obstante, si se especifica asignacion automatica, no sera posible utilizar la funciéon Advanced Setup

descrita mas adelante.
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Visualizacion de informacion de la unidad esclava

Botdn Information de una ficha I/0 Allocation

El acceso a la informacidn, asi como a los comentarios de E/S, de las unidades esclavas registrada puede
realizarse desde una ficha I/O Allocation. (Para escribir comentarios de E/S para los datos de E/S de las
unidades esclavas, seleccione Edit I/O Comment en el menu Device.)

Para visualizar la informacion de la unidad esclava, efectue el siguiente procedimiento.
1. Seleccione el dispositivo cuya informacion desee visualizar.

2. Haga clic en el boton Information.

3. De este modo se abrira la siguiente ventana.

#03 C200HW-DRT21 Information

Dezcription : C200HW-DRT 21
MACID #03

Wendor : QRO Corporation
DeviceType:  Communications Adapter
Froduct Code = 51

Froduct Mame : C200HW-DRT 21

Shabus - Regetered to HOZ.

Fnll

OUT Size:  2Byte
Area | Bt | Comment |
=32 BitD0 OUT Comment]
W= 3200 BB | OUT Comment2
=321 B2 OUT Comnmertt3

1M Size 2 Bute

Area | Bit | Comment |
¥=133M Bitd2 IM Commentl

=133 Bit05 IM Commerit2

*=133M Bit1& IM Cormmant3

Si se selecciona un dispositivo registrado mientras esta abierta la ventana Information, la informacién
de la unidad esclava se actualizara con la informacion del dispositivo seleccionado.
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Configuracion avanzada: Configuracion de Connection,
Communications Cycle Time, Slave Function, etc.

La presente seccién describe la configuracion de conexiones, la informacién de dispositivos y comprobacion
de las opciones seleccionadas, la configuracién del tiempo de ciclo de comunicaciones y la configuracion de
la funcién de esclava.

Advanced Setup
Seleccion del botén Advanced Setup después de seleccionar una unidad esclava en la ficha General
(Device - Parameter - Edit)

Es posible especificar una configuracion avanzada (incluyendo la visualizacién de informacion de
dispositivos y la comprobacion de las opciones seleccionadas, asi como la configuracion de conexiones) de
las comunicaciones de E/S remotas.

Visualizacion de la informacién de un dispositivo y comprobacion de las opciones seleccionadas
e  Ficha Device Information

Es posible visualizar la informacion del dispositivo y comprobar las opciones seleccionadas de las unidades
esclavas. Efectue el siguiente procedimiento.

1. Seleccione una unidad esclava en la Registered Device List.
2. Haga clic en el boton Advanced Setup.
3. De este modo se abrira la siguiente ventana.

Ficha Device Information

Ak aeied sl Ling [x]
tiestca Inrmaien | Comnecion | e Se visualizara la informacion de dispositivo de la
Dievic Inlcamaion - - unidad esclava seleccionada

Werdon : 47
Dovice Typa: [0
Product Coda: |00

z)zéwm
Chack Dets Tys ] = T Si se seleccionan estas opciones, la informacion
D Sed fdteh del dispositivo serd comparada con los datos
correspondientes existentes en la lista de
exploracion durante las comunicaciones de E/S
remotas. Si la informacién no coincide con los
datos, se producira un error de verificacion.

[ ok ] cwed |

De este modo podra ver la informacion (proveedor, tipo, cédigo de producto) de la unidad esclava
actualmente seleccionada.

Seleccione estas opciones para verificar la informacion del dispositivo (y observar si existen
incongruencias) en las comunicaciones de E/S remotas (por ejemplo, al abrir una conexion).
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Configuracion de conexiones
* Ficha Connection

El usuario puede especificar un maximo de dos conexiones por unidad esclava para utilizarlas en las
comunicaciones de E/S remotas. Efectie el siguiente procedimiento.

1. Seleccione la unidad esclava en la Registered Device List.
2. Haga clic en el botén Advanced Setup.
3. De este modo se abrira la siguiente ventana.

Haga clic en la ficha Connection.

Dievica Infoimation  Conhechan 1
" Auto Connection

it s | Bife e | 2

OUT Size: |2 Byta 1M Size: ]2 Byle
Car. Path: | Con Path : 1

T' e BeChalE B neion

[# | Us= COS Connection

OUT Size: [2 Byte s |2 Byle

Con, Path: | Con Path

G ] Fifs

Rl ]—

COS/Cpclic Heart Baat Timer - 1000 mE

ok | Concel |

La configuracion predeterminada es Auto Connection.
Utilice el siguiente procedimiento para especificar una conexion.
1. Seleccione la opcién User Setup.
De este modo tendra acceso a la configuracion de conexiones.
2. Seleccione las conexiones que desee utilizar.
Es posible configurar un méximo de dos conexiones.
Nota: No es posible configurar simultdneamente COS'y Cyclic.
3. Sifuese necesario, especifique una ruta de conexion.
4. Sifuese necesario, configure el valor COS/Cyclic Heartbeat Timer.
5. Haga clic en OK.
En la columna C, situada a la derecha de la Registered Device List, aparecera un asterisco.

Si se modifica la conexién de un dispositivo que ya tenga asignadas las E/S, la asignacién actual de E/S
sera eliminada. En tal caso debera volver a asignar memoria.

IMPORTANTE: ¢ No es posible configurar simultdaneamente COS y Cyclic.
e Si se utiliza una conexion de sondeo y COS, o bien una conexién de sondeo y ciclica, la
configuracion de salida de ambas conexiones debe ser idéntica.
Nota: La funcidn de asignacion automatica no podra utilizarse en dispositivos cuyas conexiones hayan sido
configuradas con Advanced Setup. Para poder utilizar la funcién de asignacién automatica, debera
cancelar el registro del dispositivo y volver a registrarlo.
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Configuracion del tiempo de ciclo de comunicaciones

Ficha Communications Cycle Time (Device - Parameter - Edit)

Desde la ficha Communications Cycle Time puede accederse a la configuracion del tiempo de ciclo de
comunicaciones y a los tiempos de ciclo de comunicaciones basados en la informacion del dispositivo
actualmente registrado.

Haga clic en la ficha Communications Cycle Time para abrir la siguiente ventana.

Edit Device Parameters

Genedl | I/0AlocationDUT) | 140 Alocation(iN]
Communication Cpcle Time ] Message Timer | Slanve Funchion

Commurazation Cycla Time = I! 5: ms

Sehup Rangs: 0: Ao | Default ], 7 -5000m:

Diatnit Setup |

~ Comrrurication Cycle Time [ Aulo Setting |
Eald rate 125K Bit's 2,942 my
Blaiad rate 250K Bitds : 2.000 mz
Blausd rate SO0K Bit/s : 2.000 mz

ok | cacel |

El tiempo de ciclo de comunicaciones puede configurarse entre 1 y 500 ms. Para configurarlo

automaticamente, haga clic en el boton Default Setup, o bien especifique 0 ms.

Se calculard (y visualizara) el tiempo de ciclo de comunicaciones configurado automaticamente para cada

velocidad de transmision en funcién de la informacion del dispositivo actualmente registrado.

Nota: Eltiempo de ciclo de comunicaciones es el intervalo en que se efectuan las comunicaciones de E/S
remotas de la misma unidad esclava. Especificar este tiempo puede evitar fluctuaciones en el tiempo
de ciclo de comunicaciones. Especificar un tiempo de ciclo de comunicaciones mas prolongado
puede evitar que se detecte un error en una unida esclava con una velocidad de procesamiento mas
lenta.

Si las comunicaciones de E/S remotas reales tardan menos que el tiempo de ciclo de
comunicaciones especificado, las comunicaciones de E/S remotas esperaran a que se agote el
tiempo del ciclo de comunicaciones. Si las comunicaciones de E/S remotas reales tardan mas, las
comunicaciones de E/S remotas se efectuaran en el intervalo de tiempo real, independientemente
del tiempo de ciclo configurado.
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Configuracion del temporizador de mensajes
Ficha Message Timer (Device - Parameter - Edit)

Generdl | 140 Alezation(0UT) | 140 Alocation(IN] |
Commurication Cocle Time Message Timer Slave Function
Meszage Times

2000 mes
& ko 2000 ms
& no2 2000 m3
&9 em 2000 me
& nos 2000 ms
& Ri5 2000 ms
& B6 2000 ms
& 17 2000 ms
& e 2000 ms
£ 1um 2000 ms
& e 2000 ms
& 2000 ms
drmz 2000 me
& m3 2000 ms
& 114 2000 ms
£p 115 2000 s
£ 1 2000 ms
&t 2000 ms
£ ma 2000 ms

e 2000 ms =l

B | Copy bo All Device: |

cae

El valor predeterminado del temporizador de mensajes es 2 segundos (2.000 ms). Especifique un valor entre
500 y 30.000, en incrementos de milisegundos.

Para modificar el valor, efectue el siguiente procedimiento.

1. Para cambiar la configuracion, haga doble clic en una direccién de nodo (#) (o bien, seleccione una
direccion de nodo y haga clic en el boton Edit). De este modo se abrira el siguiente cuadro de dialogo.

Setup Message Timer B
New Meszage Timer m ms

Setup Range 500 - 30000 ms

ok | cConcel |

2. Especifique un valor y haga clic en OK.

Nota: Para configurar el mismo valor en todos los dispositivos, seleccione el valor de direcciéon de nodo que

desee configurar y, a continuacién, haga clic en el botén Copy to All Device.

Nota: — El temporizador de mensajes monitoriza los tiempos de espera en las comunicaciones de
mensajes (el mismo temporizador se utiliza tanto para las comunicaciones de mensajes explicitos
como de mensajes FINS), y puede configurarse para cada dispositivo en el que se efectian
comunicaciones (destinos de mensajes).

— Si el dispositivo de comunicaciones de destino (es decir, el destino de los mensajes) tarda en
responder, sera necesario incrementar el tiempo de mensaje especificado. (La respuesta puede
tardar bastante, especialmente al atravesar capas de red en las comunicaciones de mensajes
FINS. En ese caso, debe especificarse un valor de temporizador mayor.) No obstante, si se
especifica un valor de temporizador alto, el siguiente mensaje no podra ser enviado al mismo
dispositivo de comunicaciones mientras se esté esperando una respuesta.

— La unidad DeviceNet monitoriza los tiempos de espera de mensajes con este temporizador. Por su
parte, la monitorizacién con el tiempo de monitorizacion de respuesta de instrucciones CMND,
SEND y RECYV es realizada por la CPU. Por consiguiente, si el temporizador de mensajes o el
tiempo de monitorizacion de respuesta de instrucciones CMND, SEND y RECV se configuran con
un valor superior al del otro, ello no tendra ninguna consecuencia.

— Configure el temporizador de monitorizacion de respuesta a las instrucciones CMND, SEND y
RECYV con el mismo valor, o superior, que el del temporizador de mensajes (monitorizacién del
tiempo de respuesta a instrucciones CMND/SEND/RECV Temporizador de mensajes).

Si se producen numerosos tiempos de espera, configure en ambos casos valores superiores,
aunque manteniendo la relacion previamente indicada.
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Configuraciéon como funcion esclava

Ficha Slave Function (Device - Parameter - Edit)
La funcién esclava puede activarse desde la ficha Slave Function.

IMPORTANTE: Para habilitar la funcion esclava, seleccione el dispositivo y, a continuacion Device -
Property. Seleccione la opcion Enable Slave en el cuadro de didlogo Properties de la
unidad DeviceNet serie CS/CJ.

Para configurar la funcion esclava, efectue el siguiente procedimiento.
1. Haga clic en la ficha Slave Function.
2. De este modo se abrira la siguiente ventana.

Edlt Device Parameters

Generd | 1/0 AlocaiorolT) | 140 Allocahordii]
Communicaion Cucke Tme || Message Times Slavs Furction
~ouT iH
Hrea 10 Ry = Hiea 110 Relap 'I
Allacated : [3370 Alacated: |70
Oecupied: |2 Byt Decupmed (2 Byta
= e Setup

Pl | Bitstose | C05 ] Cpctc |

3. Especifique una conexion.

La configuracion predeterminada es Auto Connection. Para configurar una conexion, haga clic en la
opcion User Setup.

4. Especifique las areas de E/S a utilizar para las comunicaciones de E/S remotas.

Especifique las areas, canales de inicio, tamafos asignados para entradas (unidad esclava a maestra)
y salidas (unidad maestra a esclava).

Si ha seleccionado la opcidn User Setup, configure todas las conexiones que desee utilizar.
Es posible configurar un méximo de dos conexiones.

IMPORTANTE: ¢ No es posible configurar simultaneamente COS y Cyclic.

¢ Si se utiliza una conexidn de sondeo y COS, o bien una conexién de sondeo y ciclica, la
configuracién de salida de ambas conexiones debe ser idéntica.
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C-1

Administracion de archivos EDS

La presente seccion describe la administracion de los archivos EDS utilizados en Network Configurator.

Instalacion de archivos EDS

EDS File - Install

La instalacion de un archivo EDS permite a Network Configurator admitir un nuevo tipo de dispositivo.

Para instalar un archivo EDS, efectue el siguiente procedimiento.
1. Seleccione EDS File - Install.
De este modo se abrira la siguiente ventana.

2. Seleccione el archivo EDS que desee instalar. La informacion del dispositivo aparecera en la parte
inferior de la ventana.

Install EDS File EHE
Loak jri: [ =4 Eds =l & & et E-
1] 09F00SL00T, eds ] C2N0HW-DRMEL, eds [#]cs1u-DRMZL 8ds

|#] z0000816101447.605 ] C200HW-DRT21. s
|#] 353FY-PORTISIN.eds ] CPMEE-DRT.eds
!il 3EIME-PDATI-SINY. eds -=l'|CPr"|2C-51EIIJC-DﬁT.eds

[#]cwmr-ormzseds

[EoRT1-23002 ods

|®] DRT1-AD04. &

|8 355F7-ORM2 1ods #| CPMZC-S1I0C-DAT.eds | &] DRT1-AD0MH.eds
8] 515-8003 ED5 ] COMI-DRTZ1.eds [#]DRT1-B74C. eds

o] ] I
File pamec  |DRT1-232C2 eds DOpen |

Fies cftuper  [Electionic Diata Sheatl* eds)

Dremica Infarmation
Wendor: OMRON Corpoeation
Device Type: Genanc Davica
Product Name : DRT1-23202
Revision: 1.04

e

3. Haga clic en el botén Open.
El archivo se agregara a la ventana Hardware List como nuevo hardware.
Si ya existe el mismo hardware, se actualizara a la version mas reciente.

Si la version de hardware es diferente, se agregara a la Hardware List de la siguiente manera.

=-4_3 DewviceType
o ,:i A Drives
= & RA Generic
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C-2 Creacion de archivos EDS

EDS File - Create

Los archivos EDS son absolutamente esenciales para crear una configuracion de red utilizando Network
Configurator. Para crear un archivo EDS, efectue el siguiente procedimiento.

1. Seleccione EDS File - Create.
De este modo se abrira la siguiente ventana.

Create EDS File [ =]

Device Infeemation

Verderl: |7 Vendes N |

Device I : [19— Devica Typs |

Praduct Code |5_ BioductName: |-20Hw-ORT21

Majer Rey. : ll— Catabog - [

Mot Rev. |3— Lipkaad from Device...
Defadt 170 E

¥ Pell [ BitSkebe [ COS [ Cyclie

Pol | gitstcoe] cos | Ccle |

out ~IN
Giza: |Ed Eyl= Size 64 Byte

Vahd Bis |'J |0 Mekd allBits] || VeldBis: |0 [ D:Valid &l Bits |
Weaa: ||:uur Dala Hana- [N Data

pab: | || [
R | |l Hee: [

2. Configure la informacion del dispositivo y la informacién de E/S.
La informacion del dispositivo puede obtenerse de un dispositivo de red cuando la red esté online.
3. Haga clic en el botén Obtain from Device. De este modo se abrira la siguiente ventana.

Taiget Device E3

Target Node Address E -

Setup Range 0- B3
ok | concel |

4. Configure la direccidon de nodo del dispositivo de destino y, a continuacién, haga clic en OK.
Consulte el manual del dispositivo pertinente, configure una conexién de E/S y un tamafo de E/S
compatible con el dispositivo.
5. Haga clic en OK.
El archivo se agregara a la ventana Hardware List como nuevo dispositivo, del mismo modo que en la
instalacion del archivo EDS.
Nota: La configuracién de parametros del dispositivo no puede realizarse con la funcién de creacién de
archivo EDS de Network Configurator. Para configurar los parametros del dispositivo, debera solicitar
el archivo EDS al fabricante del dispositivo.
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Eliminacion de archivos EDS

EDS File - Delete
Para eliminar un archivo EDS, efectue el siguiente procedimiento.
1. Enla ventana Hardware List, seleccione el hardware (es decir, el dispositivo).
2. Seleccione EDS File - Delete.
Seguidamente se abrira una ventana de confirmacion. Puede verla en el ejemplo siguiente.

DeviceNet Configurator

| "': C200HW-DRT21 Rev 1 will be delsted,
[ = oK?

=1 w» |

3. Haga clic en el botén Yes.
El archivo EDS y el dispositivo de destino se borraran de la ventana Hardware List.

Guardar archivos EDS

EDS File - Save

Para guardar un archivo EDS, efectue el siguiente procedimiento.

1. Enla ventana Hardware List, seleccione el hardware (es decir, el dispositivo).
2. Seleccione EDS File - Save.

Seguidamente se abrira una ventana para especificar la carpeta y el nombre de archivo para guardar el
archivo EDS. Puede verla en el ejemplo siguiente.

Save EDS File H E
Savein | 3 Eds e e 8
] 053005L009, ads 8] C200H-DRMEL eds 4] CSIW-DRMZ1 . eds
8] 20000B1E101447.ED5 ] C200HW-DRTZ1.0ds ] CHML-ORME] eds
{#] 3G3IFY-FORTI-5IN.eds (] CPMEZE-DRT.eds | DRT1-232C2.eds
] 3GAMV-FORT1-SINV.eds  #]CPM2C-S100C-ORT.eds 48] DRTL-AD04.eds
;] 3GEFF-DRM21.2ds | CPM2C-5110C-ORT.eds ] DATL-ADO4H, eds
=] 515-4003.ED5 & COMI-DRT21.eds | DRT1-B7AC eds
| 44 e - |
Fiepame: | Save I
Save sz lype: [Electronic Diata Shestl eds) =l Carrcal |
Device |nfoimation
Wendar -
Drevvice Ty -
Product Hame::
FRevizion -
TR B S R e e il L 2 et o A

3. Especifique una carpeta y un nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en el botén Save.
El archivo EDS quedara guardado.
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C-5 Busqueda de archivos EDS

EDS File - Find

Efectie el siguiente procedimiento para buscar un dispositivo (es decir, un archivo EDS) que aparezca en
la ventana Hardware List.

1. Seleccione EDS File - Find.
De este modo se abrira la siguiente ventana.

Find EDS File EHE

Frdwhat |
_ Corce |

™ Match case

2. Especifique la cadena de caracteres que desee buscar y, a continuacion, haga clic en el botén Find
Next.

3. Sise detecta un dispositivo que se ajusta a los criterios de busqueda, el cursor se situara sobre el
mismo.

4. Paraterminar la busqueda, haga clic en el boton Cancel.

Nota: — La busqueda se realizara en los dispositivos que se encuentren debajo de la posicion actual del
cursor en la ventana Hardware List.

— Para efectuar una busqueda en todos los dispositivos, seleccione Hardware en la ventana
Hardware List y, a continuacion, efectie la busqueda.

C-6 Propiedades de archivos EDS

EDS File - Property
Efectie el siguiente procedimiento para ver las propiedades de un archivo EDS.
1. Enla ventana Hardware List, seleccione el hardware (es decir, el dispositivo).
2. Seleccione EDS File - Property.

De este modo se abrira la siguiente ventana.

CS1W-DRM21 Rev 1 Property

Gereral |

% CETw-DRM21

Diexciipton | C=w1-DRM21 EDS Fle
Create Dale:  05:11-2000 12:00:00
Maodiy Date:  05-11-2000

Flewision - 10

Wendor | OMAOMN Corporation
Diewice Tppe:  Communicalions Sdaptes
ProductNems: 2

Revision : 1.01

Catalog

Podra ver la fecha y hora de creacién del archivo EDS, asi como informacion del dispositivo.
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D Uso de herramientas de uso general para configurar
dispositivos
La presente seccion explica cdmo configurar parametros no escritos en un archivo EDS, asi como el método
para configurar direcciones de nodo y velocidades de transmisién en toda la red.
D-1 Configuracion de parametros de dispositivo especificando clase e
instancia
Tool - General Parameter
Es posible configurar los siguientes elementos para configurar parametros de dispositivo no escritos en un
archivo EDS.
e Cddigo de servicio
¢ Clase (clase del objeto), instancia (instancia de la clase) atributo (atributo de la instancia)
Para configurar parametros distintos de estos cddigos, la informacién de configuracién para configurar los
datos de atributos debera solicitarse al fabricante del dispositivo. Si existe alguna informacién desconocida,
los parametros no podran configurarse.
Para configurar parametros de dispositivo, efectue el siguiente procedimiento.
1. Conecte Network Configurator online.
2. Seleccione Tool - General Parameter.
De este modo se abrira la siguiente ventana.
Setup Parameters

Taiget Nade Addiess

|E _:| Selup Fange 0-63

Senvice

i+ Generic IAppl_l,lAttlibutes E‘

" Custom I_ Serpice code sefin HEX oMt smng

Parameter

Class ID All parameters set in HEX format sting.
Aftnbute data zet in Data field.
Instance |1
Data: I
Reszult : |
3. Especifique la direccion de nodo del dispositivo cuyos parametros esté configurando en el campo Target
Node Address.
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4.

o

Especifique un servicio.

Podra especificarse un cédigo de servicio empleando un cédigo de servicio comun definido en
DeviceNet, o bien especificando el codigo directamente. Para especificar un codigo de servicio comun
definido en DeviceNet, seleccione un servicio en la lista desplegable.

Para especificar un cédigo de servicio directamente, seleccione la opcion Custom Service del campo
Servicey, a continuacion, introduzca directamente el codigo de servicio en formato hexadecimal.

Especificacion de un cédigo de servicio comtn |Especificacion directa del codigo de servicio
definido en DeviceNet

Tangel Node Addiers Tasged hocks Ak
[ 2 sephamen-e [P = scupAage0-6a
Service Senice
i Gersic dipply Alirbutas _'J " Gerwin I ok Pl j
Apok Bl Dutes
™ Cuslom :"i-“ ¥ Cusiom | Senins code set in HES format sring.
Dedete 0N | T
E ot
Parametes Find Newt Dibgect Instance Patnira s
Get iattibute List .
Gase: [0 | Get dtioue Single Cheas: |':I Al il et 2t n HER [osal sling
Gel Athiutes Al ' Alisbedti dala god i Data ol
Instance: |1 |Get Membes tretancs; |1
Inseat Member
Ho Opeation (NOF]
Las I_I Fiemove Mamier Data: |
Resed -

FAlesut | Hu.t:l

e | (oo | | __ s |

Especifique la clase e instancia de los parametros cuya configuracion deba leerse o escribirse.
Introduzca los datos en funcion del tipo de servicio especificado.

Introduzca toda la informacion y, a continuacion, haga clic en el boton Send. La respuesta del dispositivo
aparecera en el campo Result.

Haga clic en Close para salir de la ventana Device Parameter Setting.
De este modo, la ventana Device Parameter Setting se cerrara.

Ejemplo 1: lectura de parametros

1.

2.
3.
4.

Seleccione la opcién Standard en el campo Service y, a continuacion, seleccione Get Attribute Single
en la lista desplegable.

Especifique la clase e instancia del parametro a leer.
Especifique el atributo del parametro a leer en el campo Data.
Haga clic en el boton Send. El valor leido aparecera en el campo Result.

Ejemplo 2: configuracién de parametros

1.

A

Seleccione la opcién Standard en el campo Service y, a continuacion, seleccione Set Attribute Single
en la lista desplegable.

Especifique la clase e instancia del parametro a configurar.

Especifique el atributo del parametro a configurar en el campo Data.
Configure el valor en el area Parameter detras del atributo del campo Data.
Haga clic en el boton Send.
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Configuracion de direcciones de nodo y de velocidades de transmision a
través de la red

Tool - Node Address/Baud Rate Setting

Efectue el siguiente procedimiento para configurar la direccion de nodo y la velocidad de transmision de un
dispositivo a través de la red.

1.

En la red DeviceNet sélo deben estar en servicio el dispositivo a configurar y Network Configurator.
Consulte en el manual del dispositivo la configuracion predeterminada de direccion de nodo y velocidad
de transmision. Ademas, conecte Network Configurator utilizando la misma velocidad de transmision.

Conecte Network Configurator online.
Seleccione Tool - Node Address/Baud Rate Setting.
De este modo se abrird la siguiente ventana.

Setup Hode Address/Baud rate E

Target Made Address

e

—Change Nods Address
New Mode Address : IIJ 3: Setup Range (- 63
Do |
Change Baud rate
Current Setup: -

Mew Setup : |'|25K Bit/s = LChange |

4. Especifique la direccion de nodo actual del dispositivo de destino en el campo Target Node Address.
5. Para cambiar la direccién de nodo, especifique una nueva direccion de nodo en el campo New Node

Address y, a continuacion, haga clic en el botén Change.
De este modo se modificara la direccion de nodo del dispositivo de destino.

Para cambiar la velocidad de transmisidn, seleccione la velocidad de su preferencia en el campo New
Baud Ratey, a continuacion, haga clic en el botéon Change.
De este modo se modificara la velocidad de transmision del dispositivo de destino.

Nota: A través de la red sera posible cambiar la direccién de nodo y la velocidad de transmisién solo de los

dispositivos compatibles con esta funcién.
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Uso de la herramienta Password Recovery

Si olvida la contrasefia configurada para un dispositivo, utilice la herramienta Password Recovery para

restablecer la contrasefa y volver al estado sin contrasefia (configuracion predeterminada).

Para restablecer la contrasefia de un dispositivo, efectue el siguiente procedimiento.

1. Prepare el ordenador para conectarse a DeviceNet a través de un puerto USB o de la tarjeta de interfaz
DeviceNet.

2.  Enelmenu Inicio de Windows, seleccione Programas -OMRON Network Configurator for DeviceNet

Safety - Password Recovery Tool (en el caso de utilizar el nombre de carpeta predeterminado del
programay). De este modo se iniciara la herramienta Password Recovery, y se abrira la siguiente ventana

principal.

Connect Device

Please select communication intetface,
#ind connect bo the target device.

Salect nerlace: MU TR ~ |
Cormect o device. .

3. Seleccione una interfaz para conectarse a la red y, a continuacion, haga clic en el botén Connect to
Device. Cuando se abra la ventana de busqueda del dispositivo de destino, haga clic en el botén

Refresh.
Brovse Metwnork E|
Select lhe device which make: arving conrection.
Browze
B o icetie 2]
Refigsh Response wait lime : 5000 g
i Canzel |

4. Configure el rango de direccién que desee buscar y, a continuacion, haga clic en OK.

Browse Address &l

Start Address
End Address : B3

Cancel |

=
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5. De este modo apareceran los dispositivos de la red. Seleccione el dispositivo cuya contrasefia desee
restablecer y, a continuacién, haga clic en OK.

Brovize Metwork E|
Select the device which mek et onding comnection

Brovse

= Devicelet2

£ 1 DST1-MRDOASL-1

Fesponze wak ime 5000 g

ok | conce |

6. Seguidamente, aparecera la informacién necesaria para restablecer la contrasefa. Esta informacion es
necesaria para contactar con el Centro de asistencia. Imprima la informacién copiandola en un archivo
de texto o en otra aplicacién empleando el Portapapeles.

nformation

Fleasz infoim the customer suppeet c2nler of the
fakawsing infomation, and get the “RAeset Kes'™

i Device Informalioen

Vedor ID: I‘” [Dec]

Serigl rumber  [FFFF1527 [Hex)

Courker: iﬂ' [Dac|

Copy o Cipbowd |

< Back, Nest > Canesl
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7. Haga clic en el botén Next para abrir la ventana Reset Key Enter. Introduzca la clave de reset
proporcionada por el Centro de asistencia y, a continuacion, haga clic en el boton Reset.

5 Back ] F I Cancel ]

8. Sila contrasefa se restablece correctamente, se abrira el siguiente cuadro de didlogo. El dispositivo
volvera al estado sin configuracion de contrasefa (configuracion predeterminada). Haga clic en OK para
cerrar el cuadro de dialogo. Haga clic en el botdn Finish de la ventana Password Recovery Tool para

salir.

PasswordRecovery @

L ] E Completed reset passward,
e
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Glosario

Término

Definicion

cadena de seguridad

La cadena légica que actualiza una funcién de seguridad, y que consta
del dispositivo de entrada (sensor), el dispositivo de control (incluyendo
un dispositivo de E/S remotas) y el dispositivo de salida (accionador).

canal doble

Uso de dos entradas o salidas como entradas o salidas a efectos de
redundancia.

canal individual

Uso de una sola entrada o salida como entrada o salida.

conexion

Una ruta de comunicaciones ldgica utilizada para la comunicacion
entre dispositivos.

conexién monodifusion

Comunicaciones de E/S de seguridad en una configuracion 1:1.

conexiéon multidifusion

Comunicaciones de E/S de seguridad en una configuracién 1:n
(n =1 hasta 15).

configuracion

Los valores y ajustes para configurar un dispositivo y una red.

conjunto

Datos internos en un dispositivo, agrupados para facilitar el acceso
externo a los mismos.

controlador de seguridad (PLC de
seguridad)

Un controlador de alta fiabilidad utilizado para el control de seguridad.

datos de seguridad

Datos de alta fiabilidad.

Desconexion de bus

Estado que se produce cuando la tasa de errores a través de un cable
de comunicaciones es extremadamente alta. Se detecta un error
cuando el contador de errores interno excede de un determinado valor
umbral. (El contador de errores internos se borrara al iniciar o reiniciar
la unidad maestra.)

DeviceNet Safety

Una red de seguridad que incorpora un protocolo de seguridad
DeviceNet para satisfacer los requisitos de hasta el Nivel integral de
seguridad (SIL) 3 especificado por la norma IEC61508, y de hasta la
Categoria 4 segun la norma EN954-1.

Dual Channel Complementary

Configuracion para evaluar si dos estados logicos son
complementarios.

Dual Channel Equivalent

Configuracion para evaluar si dos estados l6gicos son equivalentes.

EPI (Intervalo previsto entre
paquetes)

El intervalo de las comunicaciones de datos de seguridad entre la
unidad maestra de seguridad y la unidad esclava de seguridad.

Estandar

Un dispositivo o funcion de dispositivo en el que no se aplican medidas
de seguridad.

firma de seguridad

Un certificado de los datos de configuracion emitido hacia un
dispositivo desde Network Configurator. El dispositivo verifica que los
datos de configuracién son correctos utilizando la firma de seguridad.

protocolo de seguridad

La jerarquia de comunicaciones integrada para actualizar
comunicaciones altamente fiables.

pulso de prueba

Una sefal utilizada para detectar el cableado externo en contacto con
la fuente de alimentacion eléctrica (positiva) o cortocircuitos entre las
lineas de sefales.

tiempo de discrepancia

El periodo de tiempo que se produce desde el cambio en una de las
dos entradas hasta el cambio en la otra entrada.

tiempo de retencion de error

El periodo de tiempo durante el que debe retenerse un estado de
control (datos de control, datos de estado e indicadores LED).

tipo de apertura

El método de apertura de una conexién de seguridad. En la
configuracion de una conexion a la unidad maestra de seguridad puede
seleccionarse uno de los tres tipos disponibles.

TUNID El UNID del nodo local. Normalmente, el TUNID se configura desde
Network Configurator.
UNID Un identificador para especificar un dispositivo en todos los dominios

de una red. Se utilizan valores que combinan la direccion de red y la
direccion de nodo.
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